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Granicsár-politika. 
Arad, szeptember l. 

Bosznia és Herczegovina okkupácziója 
idejében s közvetlen azután sok1:1.t foglal
koztak azzal a kérdéssel, kié legyenek, 
hova tartozzanak a megszállott tartomá
nyok '? Magyarországhoz, vagy Ausztriához 

· csatoltassanak-e, vagy egyik ehhez, másik 
amahhoz, vagy önálló kormány alatt álló 
külön testje legyenek-e a monarchiának, 
avagy épen török tartományok maradja
nak s idővel visszacsatoltassanak oda, 
hová a nemzetközi jog szerint még min
dig tartoznak '? 

Az utóbbi idők fejleményei a bonyo
lult kérdésre mind világosabb választ ad
nak : Sem a magyaroké, sem a németeké, 

TARCZA. 

Hégi butorok. 
lrta: Krudy GyuiL 

Emlékeimben él egy kis hölgy - aki 
már nem volt fiatal, - akire néha mosolygós 
bZeretettel gondolok. Néha este, vagy esős 
délutánokon hirtelen eszembe jut: vajjon mi~ 
csinál Margot kisasszony most 1 A májusi eső 
sebesen és frissen hull a maga~ságból, két 
cserép rezedám erős illatával m~gtölti a szo
bát. Aha, ez a rezedaillat is a kis hölgyre em
lékeztet! A díványra fekszem és behunyom a 
szemem. 

"' 
Margit kisasszony egy vÁn ós kicsiny ház· 

ban lakott a templom alatt. A harangok reg
gel, délben, estve neki szóltak elsősoroan te
metésre neki harangoztak, ő a pitvarajtób~ ült, 
fejét csóválgatta és a Azomszédokkal az egy
kor élőről beszélgetett, aki immár a temető felé 
utazott. 

- Mi is igy járunk, mondta Margot kis· 
asszony. Vigyázzon mindenki, hogy készületlen 
ne találja az utolsó óra. Az én menyasszonyi 
ruhám már kész - jázmin és mirtusz leend 
koszorum - a házam is itt van a padláson, 
jó, széles, kényelmes és fehér szinii arany sar
kokkaL Jó lesz benne lakni ... Bus - bus 
- bus a bus halál . . . mondta, amikor a nagy· 

POLITIKAl NAPILAP. 

FELELŐS SZERKESZTÓ: 

S t • u b e r J ó z • e f. 

sem a törököké nem lesz Bosznia és Her
czegovina, hanem lesz a - ,qranicsároké. 

Ez a dolog, azok előtt, kik Bosznia 
kormányzatának belső strukturáját isme
rik, nem uj ; közismertté azonban csak a 
bosnyákok folyton erősbödő nyugtalansága 
s ennek kapcsán azok a mozgalmak és a 
magyar sajtóban megjelent lC'leplezések 
tették, melyek az utóbbi időben állandó 
érdeklődésben tartották a közvéleményt. A 
bosnyák kormány végre szükségét érezte 
annak, hogy a "Budapesti Szemle egy su
galmazott hosszabb közleményében védel
mére keljen a megszállott tartományokban 
folytatott politikájának. 

Készséggel megengedjük, hogy a jel
zett közleméuy nem egy vádat enyhit, sőt 
megczáfol, megengedjük, hogy a bosnyá
kok - különösen nyugatias módon -
nehezen kezelhető keleti népség, mely 
gyakran a legjobb intencziókat is félre
érti és mely nem a Kállay, hanem a maga 
módja szerint Óhajt boldogulni. 

De ha mindezt meg is engedjük, nem 
hunyhatunk még se szemct bizonyos té
nyek előtt és nem térhetünk ki azok kon
zekzencziái elől. Ilyen tény, hogy Boszniá
ban a nép éretlenségének és tudatlansá
gának ürügyképen, vagy komolyan vett 
oka miatt a legkellemetlenebb abszolutiz
mus uralkodik. A megszállás és a fölkelés 
leveretése után még indokolt szigor és el
nyomás idők folytán nem enyhült, hanem 
állandóan szervezett és kémrendszerre ala
pitott bürokratizmussá, policzáj kormány-

harang szava kivált a többi harangok ka· 
rábó;. 

Tehát, hogy a vén és kicsiny házzal kezd
jük, amelyikben Margot lakott! 

Ez a kis fekete odu nem volt valami 
utálatos h~ly, mint a hasonló vén házacskák, 
amAiyek mindenkinek az utjában vannak rom
lndékaikkaL Inkább tetszetős volt és csinos, 
És tiszta, mert Margot kétszer meszeltette 
évenkint, nagyhétben kékre, szent-György nap
kor fehérre, pillangónyi ablakai érdeklődő 
szelid mosolygásslll néztek a piaczi sürgés-for· 
gásra, nlintha a Margot jóindulatu S7.emei let
tek volna. O itt élt, rezedákat öntözött, kis ud
varán f,.hér lrczekre szines üveggiim~öket tü· 
zött és fek••te szoros ruhájában nesz Pleniil 
járkált esténkint kis háza előtt. Sehol másfPlé, 
csak épen odáig, ameddig a gazdag szürszabó 
portájával az ő kis háza (irintkflutt. Kendt'íjét 
vállára eresztette és szürkülő fürteit librgtette 
az esti szél. Amig az esti harangot huzták 
.... Mióta volt ez igy 1 Volt e valaha más· 
ként? Ki tudná 1 Margot kisllsszony nem pa
naszkodot:, nem buslakodott: ugy jó, ahogy 
van. A szagos füveket szerette és tiszta szo· 
báit. Ezekben élt boldogan és megelégedetten. 
Mindig igy élt é-: virágos komótját., görbelábu 
asztalát és vékonv lábu székeit szerette. Mert 
ezek együtt vo_lt.ak vele mindig: buban, baj
ban és örömben. Mintha már beszélgettek volna 
egymással. A ripszkanapé közepére ha leült, 
aztán megszólalt és üdvözölte öt. A kaszten· 
hez ha közeledett. az bókolt neki : Margot kis· 

Mal •zámunk 24 oldal. 
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zattá fejlődött, sőt mondhatjuk fajult, mely 
a közigazgatás apró zsarnokainak folyton 
alkalmat nyujt a nekik nem tetsző alakok 
meggyötrésére, vagy arra, hogy hivatali 
buzgóságuk dokumentálása végett lap
pangó duzzogások kiszimatolásában és 
egyes malkontentusok felhajszolásában ér4 

demeket szerezzenek. , 
' :'-Tény az, hogy - talán épen a fen

tebb emlitett okoknál fogva - az elége
detlenség az e_qtisz bosnyák és herczegócz 
nép körében állandóan terjed s a kiván
dorlás mind nagyobb mérveket ölt, még 
pedig az ázsiai állapotokban tespedő Tö
rökország felé. Ezt a szomoru valólSágot 
nem lehet semmiféle "essay"-vel letagadni, 
sem azt bebizonyítani, hogy egy kormány, 
melynek a tartomány berendezése- és igaz
gatásában teljesen szabad kéz adatott, 
nem felelí5s azért, hogy a dolgok - több 
mint egy negyed századig tartott egysé
ges és tervszerü kormányzás után - idáig 
fejlőd tek. 

:1 
,J 

Ezzel a felelősséggel a bosnyák kor
mány még akkor is tartoznék, ha nem 
volna pozitiv el6iilézt5je a bajnak, mert hisz 
a mulasztá.<J is bün. De nagy okunk van 
föltenni, hogy a fentebb emlitett türbetet
len rendt5rködésen kivül még azzal is hoz· 
zájárult az általános elégedetlenséghez, 
hogy politikája évről-évre nagyobb enged
ményeket tett a jozsuiták klerikális pro· 
pagandájának, melyet a délszláv tarto
mányokban az orthodox és mohamedán ' 
vallások és - tudvalevőleg - a magyar 

asszony ma szebb mint valaha ... Mert egy
szer tán itten állt vnlaki a kaszten mellett -
az ablak mellett virágot tartott kezében és va
lójában szólt Margol kisasszonyhoz: kegyed ma 
szebb, mint valaha ... Aki igy szólt, eltünt 
innen. A szőnyegen se látszik lábanyoma, se· 
hol se Játszik nyoma, hogy itt volt, itt állt -
tán térdelt is itt valahol előtte, csak a kasz· 
ten maradt és vele az emlék. És melyik szék· 
ben ült utoljára 1 l' ... bben a szélils karosszékh~>n , 
tán 1 Nem, itt nagyapó ült és a napsugár· 
ral játszott kékeres keze. A napsugarat o-;ze· 
rette volna .11eglopni: mert már nagyon ö; (';j 
volt szegény ... Hát. akkor tán ezen a ma
gashátu. vékonylábu, szigor·u kül~ejü sze~o;"n 
ült valaki'? Ezen nagyanyó ült, mindig e!-(,l'e
nesen az ablaknál és köLött. A piaezra nézett 
ki és mustrálta a járókelőket, közbt•n sühaj· 
tol t: ó, istenem, hogy megváltozott a ,-il :lg! 
A lányok ol;yan kaJapot tesznek a fejükn', 
mintha madórijesztök volnának .... Hát me
lyik széken ült ő 1 Ezf'n, - ezen a kis Wrpe 
zsámolyon, amelyiknek törökszövete még má
ma is ép. Ezen ült Margot lábainál és D' ily 
gyönyörtien hazudott. Hazudott, mindig ha· 
zudott, de milyen gyönyörü volt az! A men~·· 
országban nem beszélnek szebben igazságot 
az angyalok. Az életet megérte, hogy őt hall
gatta Margot. Külön1)sen reménységei és ter
vei voltak szépek. Hogy azután hogyan lesz 'l 

Sehogy se lett. O elment - néha látja 
még Margot az utczán, amikor nagyokat kö
szönt, de közel nem jött. Istenem, tán meg-
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nemzeti befolyás ellen üznek, ugy, hogy 
rnost már egészen ennek a szolgálatába 
állott. 

"Ha nem volnánk erről meggyőződve, 
hát meggyőződést merithetnénk erről, az 
Ugronisták "Maqyarország" czimü kleriká
lis közlönyének mai vezérczikkrből, mely
ben a bosnyák kormány politikájának vé
delmére kél. 

"Boszníában - ugymond a neve
zett jezsuita organum - félmillió mo
hamedánnal mintegy 900,000 keresz
tény áll szemben. Vtóbbiak kéthar
madrészben a görögkeleti, egyharmad
részben a római katholikus vallás
hoz tartoznak ; mégis a keresztény
ség az okkupáczió óta eltelt több 
mint két évtized alatt sem volt ké
pes a mohamedánizmus fölé ket·e
kedni, mert a mohamedán elem a maga 
dönt/J sulyával a görög kelett>ik felé 
hajlik és a bosnyák kormány éppe-n azt 
ígyekszik ellensulyozni, hogy a mohamedá
rwk és görög-keletiek egyesitett sulya által 
okozott elhajlás ne öltsön ve!'zPdelme:> mér
veket. .Mert Boszniában mindegyik \'al
lási iránynal{ megvan a maga politikai 
iránya is : a görög-keleti a Szerhia és 
t\Iontenegro felé való gravitácziót je
lenti, a katholikus a Horvátország,qnl való 
egyesülés fel<~ tendál, a mohamedán pe
dig a régi török uralom visszaállitása 
érdekéoen ft• j t ki mrgle hetős passzi v, 
terméketlen, plátói ellenállást." 

Ez ugyan jezsuita nyel\'en van mondva, 
de könnyen magyarra fordítható, az van 
benne megmondva, amit mi is állítottunk, 
hogy a kormány a mohamedánok és szer
bek ellensulyozására, tehát ellenére, ka
tholikus propagandát üz, a katholikusokat 
·egyoldalulag támogatja, kik a Hon.,átm
száqgal való egyesülés felé tendálnak. A bos
nyák kormány tehát a nagy es katholilws 
délszláv állam megalakulásán mun
kál, mely Rómának kedvencz eszmöje, 
St-roszmayer püspöknek életczélja s a 
svarczgelb granicsár politikában utazó 
bizonyos bécsi körök titkos ideálja, 
mely körök ezt a nagy Mlszláv or
szágot, mint harmadikat óhajtanák a 
birodalom dualisztikus szervezetébe bele 

bántotta volna'? Margot ezen t'jjelenkint so
kat tünődött, k~sőbb hallotta, hogy r. mt>gnő
sült. Haragudhatott ezért Margot '? Hisz ö sPm
mi igérett•t nem tett, csak mindig szépeket 
hazudott. Később meghal~ a férfi, egy fia nta· 
rudt, bizonyos Károly nevü ... Ez a Károly 
egyszer eljött. · 

Egyszer eljött 1\ároly, Margot rögtön meg
ismerte, s hogy az utczaajtó nyilt, ahogy a lé
pések hallatszottak a kapu alatt, ahogy kopo
gott, - tudta, hogy valaki jön a multbói, aki 
mo:,tans~g nem szokott idPjúmi. 

- En 8zellő J(arcsi vagyok, mondta 
a fiatalember. Meghajolt .;s J\largot keze után 
nyult. 

Szellő Karcsi ? Ma1·got Vt't'vörös lett, elfor
ditotta a fejét és halkan reb"gte: 

- Annak a Szellőnek a fia? 
Karcsi mereven nézett .Margotra és kis 

bajuszát pödörgette. 
- Igen, igen, kisasszony, annak a Szellő

nek vagyok a fia, 
- Hát akkor szivesen látom, mondta Mar

got és székkel kinúlta JLírolyt. FélszPmrnel 
ügyelte: vajjon m>'l.)"! k székbe fog ülni. Iste
nem : csak ne a kis Z:<ámol~Ta, csak oda ne .. 
Merl Károly éppen olyan volt, mint az apja, 
.Margot ezt már má~kor is látta a zsalugáterek 
mögiíl, mfll'i ha Szellő I\al'(·.si történetesen arra 
jött, ő mindjárl besurrant az utczáróL Hogyan 
találkozhalna ő annak a fiával? Aki annYira 
hasonlit az apjához'? Ha ránéz, n1intha husz 
esztendőt - husz csendes és történetnélküli 

illeszteni s ezzel a magyar nemzeti állam 
hatalmát, sul~'át, alkotmányát meg:;cmmi
siteni. Ennek az irányzatnak szolgál most 
a boszniai politika, azt vet\·én okul, hogy 
az orthodoxok Szerbia, a mohamedánok 
pedig Törökország felé kacsintanak. Tehát 
hogy ne gravitáljanak oda, egy tör·edé
ket - nwly amazoknak negyed része -
kell velök szem ben, sőt ellenökre portál ni, 
s a helyett. ho()'v igazságos és eq1 PnliJ 

t. . ~--- • ·' 

mértékü elbánással megbarMkoztatnák a 
nagy többséget sorsukkal, odahatnak, hogy 
ez nem találja honját a saját hazájúban. 

Pedig neklink magyaroknak jogunk 
volna követelni, hogy Boszniában ne gra
nicsár, hanem első sorban magyar politi
kát kövessen a kormány. Mer·t hát az a 
tartomány elősziir közös szerzemény, má
sodszor csak is a mwf.11a1' kiizjog alapján 
lesz vt>gleg a monm·chiához csatolható. 
~lPltán követdhetnénk. hogy a bécsi és 
délszláv beamter·ek helyett magyar tiszt
viselők szabadabb és kibéldtőbb magyar 
szellem ben igazgassák az országot és a 
helyhat6sági intézmények s szabadabb 
mozgásu közélet lassankénti fejlesztésé
vel a ~lagyarországhoz való csatolást elő
készítsék. 

A mint most kormányozzák Boszniát, 
annak azt a meggyőzödést kell támasz
tania mindcn magyar emberben, miszerint 
a Boszniáért ontott magyar vér és áldo-_ 
zott magyar pl>nz csal;: azért volt, hogy a 
maO'yar (•rülölő délszlávok a ma<•rar 

n.~ L'... ' t"'h, 

gyülülő bécsi bür·okraták egy tartományt 
kapjanak, melyből Magyarországot majd
dan meghódithatják. 

Ez pedig igy nem jól van ; ezt a lát
szatot el kell tüntetni ; a hosszu lélek
zetü közlemények és védiratok helyett tet
tekre kell magát a bosnyák kormánynak 
elhatároznia, s eddigi politildján változ
tatnia, mer't különben soha sem lrsz a 
magyar nemzet többé mE>gnycrhető arra, 
hogy idegen tartományo!{ és gyarmatok 
megszerzésére pénzt és vért áldozzon, 
tudva. hogy abb6l se a magyar polgárok
nak, se a magyar nemzeti érdekeknek 
semmi anyagi vagy erkölcsi haszna nem 
lesí~, hanem azzal csak eih~nségeinck' ha
talmát növeli. 

esztend0t '!felejtene. Az a Szellő is a mélven 
kivá~ott fekete kabátokat szt>rette, és ny'ak
kendríjét nt'ha ő kiitöte csokorra ... 

Km·c;.:i a székek között nem na~~·on vá
logatott. Lf~ült éJWn a nagyanyót'ba, mert az 
volt legkiizelébb. ~largot c;.:ünctP~·wn ere:<zkrdett 
le a ripszkanapé közepérf' és fol,rton-folyv:íst 
Karcsil nézte. A szeme az apjáé, a homloka is, 
sőt a mozzanatai is oly g-yorsak és izgatottak. 
Jó isten, hol van az a husz esztendö '? Tán el 
is mult '? :\Iargot visszafojtott lélekzettel várta, 
vajjon mit fog mondani ő: 

- Eijöttem, mert már rÁgen szerettem 
volna hnnemi, kisasszony ... Édes ap:imm~l, 
mikor kis fiu koNmban erre séLáltunk, ő meg
állott e ház ellitt és igy szólt. - emlékszem, 
sohse f•dPjtem Pl, - hogyan is felejthetném 
el : itt lakik Búács Margot, ő m~g-yon szere
tett eng·~m, ha f,•Jn,·íst. - és én már nem le
s;.ek - ker.et csókolj Bakács ;\larg·•tnak, mert 
m·~gérdcrnli . . . . 

Margot közelhajolt és a szeme csillogott: 
- Hát beszélt t•ölam '? És igy? Nos, nos1 
Karcsi vé;;dghuzta ujjait kis szőke ba-

juszán. 
- U ~y b esz@ .. 
- É-; most maga P-ljött, szólt sebesen 

~Iargot. .Mil}t'n j,), hogy tt'ttt>. Én magányosan 
é!t•k itt ... Való, való, hogy az édes apja 
jó barátom volt, de semmi más, tette hozzá 
lt>sütvén a szemét. - Remélem, tudja ... 
Mondom, én magányosan élek . iLl. Beszéljen 

Az ifjuság harcza. 
Budapest, szeptember t. 

Az egyetemen nagy a ka,·ar·odás. Az ifju
ság na~y ré;.;ze el van keseredve és nem kis 
okok miatt. .Mert hiszen a könnyen hevülő 

egyl'ltemi diákok közölt az izgatott hangulat 
nem rendki\'üli dolog. Az egyetemi \'álaszLások 
rr.indig nagyobo élr.nkségrt keltettek és az iz
galom sem hiányzott soha. A politikai élet 
egyPs esemén~·ei is mindig nagyobb hullámo· 
kat vertek az Alnu mater falai között. Igy is 
van rPndjén. Ha !lZ ifjuság nt>m lelkesedik az 
ideális eszm:'kért, akkor abból az ifjuságból 
hiányzik az ideál. 

Most azonban sokkal komolyabb és na
gyobb jelentöségü Psemények tartják lázban 
őket. Az egyetemi ifjak egyik pártjának veze
tőit kitiltották az egydemről. Ez amindenesetre 
kegyetlen itélet lesujtotta azt n részét az ifju
ságnak, a mely szivesen lt•mondana a politizá
lásról és különösen a pál'toskodásról, ha arra 
nem kéayszeritették volna őket. 

Mert tekintsük csak mt·g köze!Pbbt•ől az 
egyelemi dolgokat. 

Néhány év óta, de fc)ként a legutóbbi év
ben az Egyl'temi kör, a honnan a politizálás 
alapszabályszeriileg ~támiizve van, m~~is a 
legvf\henwnsebb politizálás tanyája volt. 

Hibásak ebben mindeuesctre a párt ,·olt 
vezP.tői, dP az egyetem vezető tanárai is. a kik 
megtUrték azt, hogy az PgyctemPn felül fele
kezeli harczok duijanak. Ezt a legnag)obb ve
szedelemnek tartjuk nemcsak a7. egyetemi 
életre, hanem az egész jövő nemzedékre nézve 
is. - J:4,clekezeti viszályokat az egyetemen 
tiirni nem lehet. Ennél sokkal inkább megbo
csáthatónak tartjuk azt, ba a diákok hazafias 
fellobbanásából utczai zavargások támadnak, 
mert az ifjuságnak sohasem zavargás a czélja 
és ha a csőesclék ide tereli a dolgvt, aml való 
a rendőrség, hog,v att megakadályozza. De f••
lekezetekre bomlasztani az ifjaka~ és politikai 
eszközökké filihasznáitatni öket megengedhe
tetit~n. 

A felekezeti harcz volt épen az oka annak 
hogy az t:gyetemi ifjak pártokra bomlottak. Ez 
milldomesetre sajnúlatos dolog. De ha a bajon 
segiteni akal'Unk, akkor annak kutforrását kell 
betömniink. Ez lett volna az egJ·etemi rektor 
feladata. 

valamit magáról ; mondja, mi 1s a foglalko
záfil? 

Karcsi üres tekintettel bámult maga elé. 
- Kereskt>dö leszek - majd, mormogla. 

Most még otthon vagyok az anyámmal . 
- Hallom, sokat mulat. 
Karcsi vállat vont. 
- I<'iatal embernek szabad mulatni. 
- No, nem szemrehánváskAnt mondom, 

kiáltott. gyorsan Margot. Isten mentsen. Az 
édesapja is mulatós ember volt ... De ahogy 
ő mulatott, ugy senki se mulatott azóta se. 
Mint egy gróf, valósággal mint egy gróf. A 
czigánynak százas bankókat adott és ő maga 
csak kocsisbort ivott. 

Karcsi lógázta a fejét. !\lustrálta a butoro
kat. a szobákat és mintha mcsolygott volna 
magában kis bajuRzkája alatt. 

- Hja, kiállott fel, azóta nH'gváltozott 
minden. Súzas bankók már nem igen van
nak ... 

.Margot bcílint~atott. 
- De itt, látom, hogy nagysád jól él, szólt 

és stéles gesztust tett a kezével ez a zömök 
fiatalem bAr. Manzsetjeit ki huzagatta kék habos 
kf•szkPndőjévt>l megtörülte homlokát. Az ujjai 
bütykösP-k voltak, mint a füRzeres.segédeké, de 
nag,\·szerüen teKint~etett, amint .Margot az ap
ját magasztalta. 

Margot mosolygott, felállt és gyorsan ke
resztül meut a szobán. 

- Csak szP.gényesen, mert semmire nem 
költök, mondta, és kihuzta. a sublót fiókját. 

. ....... " 
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1900. szeptember 2. 

E helyett azonban szó nélkül türték a fe
lekezetiességet s épen azt a pártot sujtották a 
legszigorubb büntetéssel, a mely e miatt tö
mörült össr.e az egyetemen politizálók elle
nében 

Nem helyeseljük az egyetemi pártoskodást. 
A választások után a kisebbségnek meg kell 
haj0lnia a többség előtt, de hogy ez megtörtén· 
hessék, ki kell kUszöbölni mindama momen
tumokat, a mik az egyetemi ifjakat párt.osko· 
dásra késztethetik. B. 

TÁVIRA TOK .. 
A transzváli háboru. 

London, szeptember .1. (Saját tud. táv.) 
Roberts lordnak egy tegnap kelt belfasti 
távirata megerősíti, · azt a birt, hogy a 
burok 1500 angol foglyot szabadon bocsá
tottak, de a tiszteket BQbertonba vitték. 
A foglyok azt beszélik, hogy Krüger, Steyn 
Botha, Schaik, Burger es J.l!Pyer Lukács 
augusztus 29-én vasuton Nelspruitba utaz
tak. Grobler parancsnok, mint Roberts je
lenti, visszaküldött 34 angol foglyot, a 
kik még hatalmában voltak. A burok, ugy 
látszik, szétoszlanak különböző irányban. 

Naszeru, szept. l. (Saj. tud. táv.) 
(Reuter). Itt hire jár, hogy Mequatlingek
nél, Clocolan mellett, 1500 bur áll két 
ágyuvaL A vyksburgi helyőrséget megerő
sítették. 

Egyről-másról. 
(Mater Dolorosa.- Az Erzsébet·emlékmü.- Mag·yar gyász
ünnep Bécsbcn. - Király·idyll r~gen. - A Burg le~bel
eejéből. - Ferenczy Ida. - Vége a vakácziónak, meg a 

szalmaözvegységnek.) 

Az A r a d 1 K IS z l ö n y sz am ára irta: 

Vay Sándor gróf. 
B11da.pest, szeptember l. 

A hét legnagyobb eseménye a bécsi ma
gyar gyászünnep volt. A főrangu világ hölgyei 
által emelt Et'zsébet-emléket leplezték le ott az 
uralkodó ház kriptájában. Zala mester mintázta 
a szobrot, a mely rendkivül megható alkotás. 
Főalakja a Mater Dolm·osa, egy kereszt fölé 
hajolva. a mely előtt töviskorona van. A ke
reszten in memoriam sempiternem feJirás olvas
ható, az imazsámoly padjának felső lapján pe
dig a Miatyánlc teljes szövege van bevésve. A 
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fölirás a követhz0: A magyar haza leányai irántunk túplrílt. Kesergeséni>k tö,·ises vándor-
a magyar haza édesan.)'j;in,lk. utján elkerült minden fényt, de mikor ezer 

A mint a felit·ás is mutatja, lelkes magyar éves fennállását ülte meg a magyar, gyászfá· 
honlf)ányoké volt a rendkivül finom, gyöngéd tyolosan bár. de eljött Et·zsébet osztozni szivből 
gondolat. Gróf Teleki Sándorné. Rudnay Jó- szeretett nemzete örömében. 
zserné és Ernich Gusztávné, az országos nő- Könyet és virágot hoztak Magyarország 
képz0 egyesület vezetöslige propugálta kezdet- leányai és kegyeletes érz.éRsel áldoztak a di· 
ben leginkább a tervet, mely késöbb ország- csöü!t emlékezetP,nek. A mise után gróf Tele· 
szerte lelkes viszhangot keltett. Ezért is lett kiné szép szavakban mondott köszönetet Hor
a megalakult nagy bizottság elnöke gróf Teleki nig püspöknek, azután megindult kifl.'lé a me
Sándorné, a müvész bizottságé pedig Emich net. A kapuczinus-atya magyarul bucsu
Gusztávné. Első;;orban ezeket a nemes asszo- zott: lsten áldja meg. Talán először hangzott 
nyokat illeti a pálma, hogy ma már áll az ezuttal magyar szó a komor császári-kriptában 
emlékmü, s hogy ott szahad ''olt azt felállitani - talán utoljára ..• Áldottak legyenek a ma
a hol eddig a spanyol etikt~l.t csupán fejedelmi gyar főrangu asszonyok, a kik igy szantelték 
személyiségcknek engedte meg a keg.)·elet nyil· meg dicsőült királynénk emlékezet~t. 

vánitását. A király nem volt Bécsben. Ischlben, ab· 
Az ünnepély lélekemeló. volt.. Gyászruhás ban a csodaszép, felső-ausztriai fürdőben pi

főrangu asszonyok, fénytelen fekete diszma- heni ki most az uralkodás nehéz gondjait I. 
gyarba öltözöt t urak tolongtak a bécsi ka p u- Fer en ez József. ut t, a hol egykoron vőlegény
czin us atyák szük, keskeny sikátoru kápo_lná- kedett, a hol ragyogó arczcr.al kisérgette bü
jában. A hölgj·ek kezében ibolyabokréta, a di- bájos szép jegyesét. ulyan Rzerelmes, olyan boldog 
csőült asszony ked vencz virága. Vi1·ágot és volt ak kor ez a hatalmas uralkodó, mint akár
könyet hoztak a magyar haza lerínyai·a magyar melyik polgári ifju s még élő szemtanuk bájO· 
haza édesanyjának, és letették azt arra a kopor- sabbnál bájosabb idilleket tudnak abból az idő· 
sóra, a melynek egyszerü érczlapjára föl van ből. Erzsébet bajor herczegnő és vőlegénye 
vésve a királyasszony neve, utána : nata in órákig eltársalogtak zugó, mormoló hegyi pata· 
villa Possenhofen, denata in Genevi . . . kok mellett s mig a hófehér hullámok har

A hatalma.;; osztrák imperatorok .hamvai sogva törtek meg sziklás partokon, mezei vi· 
tanui lehettek a magyar ünnepnek, annak, a rágok szirmait tépegetve, szerelmesek édes 
melyet azoknak az utódai rendeztek, a kik bohó szokásaként kérdezgették : Szeret? Nem 
egykor Pozsonyban kardot rántva, életüket-vé- szeret? - Mikor pedig az Alpesek ha ván meg· 
rüket ajánlották föl a szépséges asszonykirály- tört az alkonyodó ég hiboros világa, mikor a 
nak. Ott nyug~zik ő is, lábainál korát megP-lő· völgyben mt>gcsentiiilt a halkan messr.erezgő 
zött lánge!'zü fia, a legzseniálisabb Habsburg, estharangszó. önkénytelenül is t>gy forró imád· 
II. J6z.-cf, Koporsója eg,yszerü, mint volt -maga sághan kapcsolódott össze az ifju pár keze, 
a nagy monarcha egész élt>tében. örökkétartó boldogságukért esedl"zve az Alko

Azután fölbúgott a1. orgona hangja és a tóhoz. 
kiralyné kanczellárja., Hornig Károly báró vesz- A öröm kelyhébe később több keserü csepp 
prémi püspök mondta a misét. A rendkivül ki· 1 vegyült ... A hétfájdalmu Anya tőre járta át 
világitott, fölvirágozott fiilke előtt, melyben a királya&szony szivét, a melyet immáron a 
nagyasszonyunk és Rudolf trónörökös ko- Habsburg·Lotharingiai ház sirboltjának hubá
porsója áll, félköt·bnn helyezkedtek el a fő- natos homálya takar. A királyi férj szivében 
rangu hölgyek, hátrább az urak. Sürün pereg- azonban él a soha el nem pihenő emlékezet 
tek a könyek ősz urasszonyok szemeiből, a Ennek az emlékezetnek olyankor áldoz a mi 
diszruhás urak is meghatva álltak az előtt sokat megpróbált királyunk, ha megpihen már 
a koporsó előtt, a melyben nagyasszonyunk a napi munkája, gondja után. I.Jlyankor, mi· 
hamvai pihennek. Azé az asszonyé, a kit már kor leszáll a Burgra az éjjel vigasztalan ár
életében megszentelt. a fájdalom kalváriája. És nya ... 
nPkünk magyaroknak külön megszentelte ki· Az éjszakáé, a melyben fölszakadnak se
rályasszonyunkat nz a szeretet is, a melyet beink és fölsir a nappal féken tartott, gyilkos 
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~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~-~~~~~~~~~-~-~~~~~-~-~- férl~f~dalom, mikor megered a pokol tüzénM 
Karcsi kabátjába nyult, Margot az asztal· jobban égető férfi könyü, melynek a1. embe· Kis selyem kendőt vett ki és a vállára teritette 

mintha fázott volna. 
Karcsi ekkor megszólalt : 
- Nagy bajom van nekem, ezért is jöt

tem Gondoltam, hogy nagysám - sértent, ó, 
nem akorom a világ~rt se - hogy nagysám 
tán segitbetne rajlam. Hogy édesatyámnak 
olyan jó barátja volt. 

Karcsi itt a szönyegrfl nP.zett és fejét vál
lai közé hu1.ta. 

- Nos '? mormogta Margot és felesiltant a 
szeme. 

- PénzrA volna sr.ükségem ... 
Margot felkiáltolt: 
- Jó isten! Szegény fiu ! Ha nekem vol· 

na, ha nekem volna! ... 
í\:arcsi tétovázva nézett körül, és halk 

hangon kezdett beszélni, mialatt kezével gyor
san gasztikulált. 

- Nem is fogadnék el kölcsönt. Hogyan 
fogad.hat.nék el kölcsönt én'? Mi vagyok én'? 
Csak egy árva fill, visszafizetni nem tudnám 
soha. Csak egy papiroson állana jót értem, 
nagysám, a bnnknál, hol pénzt. kaphatnék azon 
papirosra, amely pénzt én részletekben vissza
fizetném. 

Margot zavartan elpirult. Köhintett és köny
belábbadt szemmel nézett maga elé : 

- Hát jó, mondta csendesen. 
Hallgatott egyet, és végtelen szomoruság

gal ismf.telte : 
- Hát jó. Itt at a papiros'? 

W', 

hoz lépett és gyorsan aláírta a nevét. rek előtt nem szabad csillognia soha ! Ilyenkor 
- O, soha se felejtem el a jóságát, - ki- legbenső dolgozó szobájába vonul vissza a király 

áltott fel a férfiu akadozva. és áldozik a feledhetetlen asszony emlékezetének. 
Margot nem szólt, csak tétovázva, szo- Ennek a pompa nélküli, katonás otthonnak 

moruan nézett maga elé. Karcsi még hálál· 
kodott, majd kalapját vette és ment. Margot összes dísze két arczkép. Mind a kettő l!.rzsé-
az ajtóig kisérte és fejével biczczentve üd· bet királynét ábrá7.olja, mind a kettő t>gyforma 
vözölte. fölfogássaL Winterhalter Ferencz 1864-ben örö-

Karcsi gyorsan elment. kitette igy meg a dicsőültet és bajor Erzsébet 
Margot kisasszony, mikor egyedül maradt, l ás ól k 1 

leroskadt a szoba közepére és sokáig sirt, ma· errő a v zonr nem mint irá ynő, de mint 
ga sem tudta miért; csak sirt és a régi buto· asszony, a férfi szivét meghódított édes, bál· 
rokat össze-vissza csókolá, mintha eszét vesz· ványozott asszony· tekint alá bánatos urára. 
tette volna. Szoborszép, karcsu tagjaira hullámos, fehér 

* 
Ezután néhány hónap mult el. 
Egy napon hivatalos emberek jöttek és 

azt a papirost hozták, amit .Margot aláirt, és 
Követelték, hogy Margot fizetné ki a tartozását. 
Persze Margot ezt nem tudta tenni. 

- Akkor foglalunk, mondta a szigoru hi· 
vatatos ember. 

lenge öltöny borul alá s tömött gesztenyeszinü 
fürtjeinek mámorító selyme mintha élne, vár
vagyöngéd, szerelmes kéz álomszerü czirógatá
sait. Es ez a kép, a mi a csöndes, magányos 
otthonban minrlen kincsnél drágább, királyunk· 
nak az, a melyhez vissza-visszatér nagy ünnep
ségek, az uralkodás gondjai után imádkozni .. 
emlékezni. 

Margot összeszorította az ajkát és egy 
szót sem szólt. A hivatalos emberek ezalátt 
felírták a virágos kasztent, a székeket és a 
kis zRámolyt is. 

A lefolyt gyászünnepélyra Fuechból, ahol 
üdült, jött meg Ferenczy Ida, a magyar nemes 

szót- hölgy, aki egykoron oly közel, talán legközelebb 
eze· állt királyasszonyunk nemes, nagy szivéhez, 

a ki Deák Ferencz történeti alakjának női kt
adáBa, akinek legnagyobb érdeme van abban, 

- szólt csöndesen . . . hogy a dicsőült .-nagyasszonyt megArősitette fa-

Mut·got merevP.n állt az. ablaknál és 
lanul nézte munkájuka~. 

- No. nem tetszik fizetni elvisszük 
ket. Erti, asszony'? - monnták neki. 

Margit bólintott. 
- Hát vigyék el, 
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junk szeretetében. Hosszu évtizedeken át min
dig fel!'léges urnője mellett volt a hü, a párat
lanul odaadó lda. Sztáray Irmának jutott a 
boldogtalan föladat.. hogy lezárja a legszeretet
tebb királyné szemeit. Ferenczy Ida ma a szó 
szoros értelméb~n urnöje emlékezetének él. -
Bécsi lakása valóságos muzeuma az emlékek
nek. Telve a királyné képeivel, tút'!!Yakkal, a 
melyek a nagydsszonytól erednek, vagy reáju 
emlékeztetik a hü ldát. Érdekes egy kép, a 
mely a Hofburg egyik szalonját ábr.izolja. A 
képen láthatók Ferenczy Ida, Fesletich Mária, 
Mayer püspök, báró Wiederhofer és báró Nop
csa 1őudvarmester. Azok, akik 30 évig állottak 
a királyné szolgálatában. A k~p alatt kézirá.s
sal ál1 : Die alte Garde. 

A sírszobor leleplezése után Ferenczy Ida 
könyezve borult Rudnay Józsefné keblére : 
"Édes lese álma a ti emléketek, a ti virágotok 
alatt! ... Oh l hi~zen ugy seerette Magyaror
szágot. '1 Es valóban egy darabja a déhbábos 
rónának, a kárpátok zugó renyveseinek, egy 
darabja Magsarországnak marad az Erzsébet
emlékkel a császári sírboltban. Ott marad. hogy 
hirdesse a magyar nők kegyeletét, a magyar
ság bálványozó szeretetét, amelylyel áldozik 
Erzsébet királynénak: in memoriam sempiter
nam ... 

Ittbon pedig a nyári vakácziózás után most 
már tö:negesen érkezik haza a közönség s a 
külföldet és a vidéket bebarangolva, m!ndenki 
szidja Budapestet, hogy milyen piszkos. ren
detlen, unalmas, hogy csak a papiron világvá
ros, különben egy ocsmány Krahvinkli, ahol 
már előre tudják az urak és hölgyek uton -
fürdőkön viselt dolgait. Mindenki fáradt, unat
kozott. Szép 11c;szonyok ut.án sóhajtozva, cso
magolnak ki s valami seiadoura gondolva. aki 
talán a Balaton hold ·Ütötte partjain, vagy a 
Tátra fenyvesei között kisérgette őket, elát
kozzák a naftalin szagu lakást, a szakácsnét, a 
ki ujra szekirozza a nagyságrit, nem tudva be
leszokni, hogy az az unalmas, szuszogó prózai 
ember, a bankár-. vagy kereskedő-férj ügyet
lenkedik az ölelgetésben. Oh ! milyen más volt 
annak a barna fiunak az ölelése, aki sötét 
csillagtalan éjszakákon annyi édes, szerelmea 
badarságot suttogott a fülébe. 

És a szuszogó, ügyetlenkedő férj is sóhajt 
egyet titkon a budai kis korcsmák szalmaöz
vegyi . vacsoráira, egy-egy fess chansonettre, 
annak csókjai után, a ki itta pezsgőit rnint a 
gödény s temérdek !ilet de boeuf-öt pusztított 
el a boldog emlékezetű Ós-Budlivárban. Fuit! 
Vége immár ennek a tarka Potekim-várnak is. 
Éppen a haldokló nyár évadján zárultak be 
kapuí, akkor, mikor az asszonyok visszatértek 
a fürdőkből és a férjek, előkotorászva a jegy· 
gyürüket mellény zsebeik legsötétebb afriká
jából, a világ legfarizeusabb mosolyával robog
nak a különböző pályaudvarokba, fogadni a 
báj- éR hájban megnövekedett oldalbordáikat. 

A kinai háború. 
- Az A r a d i K o z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, szeptember l. 

. Valamennyi hatalmasság tagadja, hogy 
Kt~ területének valamely réc;zét meg akarja 
hódttani. Ezt a kijelentést megtette Orosz
ország ist melynek külön folytatott had
müveletei éppen az ellenkező szándékot 
sejtették. Most, hogy a pekingi követsé
ge~ felszabadultak, az orosz kormány azt 
a Javaslatot tette az Egyesült-AHarnoknak 
hogy követét és csapatait hivja vissz~ 
Pekingből, mig Kinában ujra vissza nem 
áll a rendes kormány. Az Egyesült-Államok 
elfogadta ezt a javaslatot, ugyszintén Jl1ran-
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cziaország is. A kinai eseményekről mai 
távirataink a következők: 

Talcu, szeptember 1. 

Pekingben még egyre nagy aránvokhan 
folyik a fosztogatás. Egy csoport kina( katho
likus körülbelül három hónapon át erő!'len tar
totta. magát a szomszéd Paotinfu községben a 
kmat rendes katonák és a ooxerek támadásai 
ellen és megvédte az ottani misszionáriusokat 
és családjaitCat. 

Washington, szeptember l. 

A külügyminiszter a következő augusztus 
29-én kelt kommünikét adta ki: Az orosz ügy
vivő tegnap szóbeli nyilatkozatokat tett Oroszor
szág nak Kinát illető szándékairóL Kijelentette, 
hogy Oroszország nem szándékozik Kinában terü
letet. hóditan i; csak segiteni akart követségén 
és stratégiai okokból szállta meg Niucsvangot. 
Mihelyt a r~nd ismét helyreáll, visszavonja 
csapatait a városból. kivéve, ha a hatalmas
ságok elleneznék. Oroszország utasitotta pe
kingi követét és követségének személyzetét, 
hogy hagyja el Kínát. Oroszország továbbá 
visszavonja csapatait és a maga részéről is 
küld ki Jcépviselőt, mihelyt a kínai kormány 
ismét ura lesz a hatalomnak, mihelyt meg
hatalmazottat nevezhet ki, a kivel a többi ha
talmasságok tárgyalhatnak és mihelyt ilyen 
tárgyalásokra késznek nyilatkozik. Erre a nyi
latkozatra adott válaszában az amerikai kor
mány megjegyzi, hogy Oroszország nyilt ki
jelentései mt~gegyeznek a többi hatalmasságok 
nyilatkozataivaL Valamennyi hatalmasság ta
gadja, hogy Kina te::ületének valamely részét 
meg akarja hódítani. A hatalmasságok czélja 
azonban az amerikai kormány nézete szerint 
sokkal inkább volna elérheló Pekingnek nem
zetközi megegyezés alapján való közi)s meg
szállásával, a melynek addig kellene tartania, 
mig a kinai kormány ismét hatalomra nem 
jut és képes DP.m lesz uj s?.erződéseket kötni, 
a melyek jövőre biztositják a védelem garan
cziáit. Az esetre, ba a kormány tekintélye 
ujra helyreáll, az amerikaiak tudva!Pvőleg 

vissza akarják vonni csapataikat Pekingböl 
és béketárgyalásokba akarnak bocsátkozni, 
hogy ezen az uton elégtételt szerezzenek jo
gos követeléseikért Az Egyesült-Allamok ugy 
vélekednek, hogy Peking megszállásának fön
tartása nem járna ezzel az utóbbi eredmény
nyel, ha a többi hatalmasságok nem gondol
koznak ugyanugy. Ebben az esetben ugyanis 
minden hatalmasságnak. a mely csapatait 
visszavonja Pekingből, sziikségképen önállóan 
kell majd megvédenie kínai érdekeit. Az Egye
sült-Allamok véleménye szerint legjobb volna 
a pekingi csapatok parancsnokait utasítani, 
hogy a város kiürítésére nézve lépjenek meg
egyezésre és azután közös akarattal üritsék ki 
a várost. Mindezekből kitünik, hogy ha a ha
talmasságok nem nyilatkoznak mind Peking 
megszállásának föntartása mellett és nem 
egyeznek meg mind ebben a kérdésben, akkor 
az Egyesült-Allamok utasitani fogják pekingi 
parancsnokukat, hogy az amerikai csapatokat 
vonja ki Pf'kingből, de előbb értesítse a töhbi 
parancsnokot a csapatok kivonásának időpont
járól és további magatartásáról, Francziaország 
h~r szerint, már hozzájárult ezekhez a javas-
latokhoz. · 

London, szeptember 1. 

. A _Reuter-ügynökség jelenti Washington
hol mal kelettel : Az orosz kormány most 
hogy _a pekingi követségek megszabadultak: 
az~ a .Javaslatot tette az Egyesült-Ailamok kor
~anyanak,, ho~ követét és csapatait hívja 
VIssza Pekmgbol, mig Kinában ismét valóságos 
kormány nem lesz. Az Egyesült-Allamok csat
lakoztak ehhez a javaslathoz és azt inditvá
nyozták, hogy a pekingi parancsnokok igye
kezzenek megegjezézre jutni a pekingi szövet-
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sÁges csapatok kivonulására nézve. Franczia
ország szintén hozzájárult az inditványhoz. 

.Ad en, sze p tem ber, 1. 

Waldersee gróf ma délután itt kikötött. A 
tábornagyot katonai tisztelgéssei fogadták. 

Peking, szeptember l. 
Nehány követség már elhagyta Pekinget. 

Köztük van Rosthorn osztrák-magyar követ
ségi Ulnácsos is. Tienesin felé indulnak. 

Ha Oroszország Mandzsuorseágo(.megszállja & 

Japánok megszállják Aoreát. 

Washington, szeptember 1. 

A német ügyvivő kijelentette, misze
rint kormánya fél attól, hogy ha a hatal
mak seregeiket visszavonják, a lakosság 
ezt gyengeségnek veszi és a gyilkoláso
kat folytatják. Ha csupán politikai indok 
vezeti a hatalmakat szándékukban, akkor 
Némr.tország továbbra is Kináhan tartja had
sere,qét s nem jár el egyértelmüleg a többi ha
talrn.asságokkal. 

Páris, szeptember 1. 

Ide az a hir érkezett, hogy az anya
császárné kész lemondani a dinasztia érdeké
ben az uralomról. Feltételül dus apanázst 

. s egy ~egfelelő helyet köt ki, hol nyu
godtan elhessen. í!jz esetben beleegyezik, 
hogy a császár egyedül menjen Pekingbe 
s maga uralkodjék. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A méregpohár. 

A budapesti szinházi világ egyik dédelgetett 
kedvenczével, aki a Romeók szerepében sok varró
leányka szivét sebezte meg, megtörtént egyszer az 
a kalamitá!'l, hogy Karlsbadra szorult. Nagy tilokban 
felkereste tehát háziorvosát és kétségbeesett arcz• 
czal kért tőle segítséget. A jó kedélyü öreg dcyktorka 
- régi törzsökös szinhá.zlátogató - komolyan vizs
gálta a szenvedő amorosot és mint afféle régi módi 
praktikus orvos, csukamájolajat ordinált a beteg 
gyomru müvésznek. 

Ámde a daliás müvész, aki oly rettenthetetlen 
bátorsággal nézett szembe a szinpadon ezer veszé· 
lyekkel, kétségbeesett és tehetetlen lemondással ál
lott háromszor napjában az orvosságos üveg előtt és 
sehogy sem tudott megbarátkozni a bizonytalan 
szinü, cseppet sem illatos, barna folyadékkal. 

- Doktorkám, - rimánkoll.ott az öreg orvos
nak - adj nekem akármilyen keserü vagy sau
nyu, vagy bánom is én akármilyen rossz orvossá· 
got, csak ezt ne! Nem veszi be a természetem 
undorodom tőle, meghalnék egy kávéskanálka ilye~ 
lőrétöl. 

A kis szinházi doktor dühbe jött. Amit 6 annyi 
kis gyer-meknél sikerrel alkalmazott, azt egy ilyen 
nagy darab embernek is be kell vennie, ha még 
olyan finyás is - gondolta magában. Kérte, kapa. 
czitálta a kényeskedő müvészt, - mindhiába.. Végre 
is dühbe jött és elrohant a betegeskedő szerelmea 
lakásáróL Az utczán csak ugy szokásból megállott 
a hirdető oszlop előtt és olvasgatni kezdte az aznapi 
szinlapokat. Egyszerre hirtelen felderült az arcza és 
felkaczagott. 

- No várj csak, kényeskedő müvészem 
mormogta maga elé - majd adok én neked. 

Este a szinházban nagy történeti tragédiát ad· 
tak, melyben a beteggyomru szerelmea kedvencs 
ezerepét játszotta. Az ötödik felvonásban kedvese 
holtteste fölött méregpoharat ürit a hős és meghal. 
A daliás Romeó ott kesergett Kedvese boltteteme fö
lött, mikor a szolgák itallal telt kehelylyel belépnek 
a lovagtermet ábrázoló szinre. Hősiink átveszi a 
szolgától a kelyhet és beleönti a halálos port. Bu· 
csuzik az élettől. A közönség soraiban várakozás. 
teljes, izgatott feszengés. Mindenki várja a bi.ree 
haldokJási jelenetet. 
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Hősünk ajkaihoz emeli a méregpoha.rat. 1li pil· 
lllnatban pokoli esikla.ndozást érez az orrában. 

Ui ez l E~y jól is :n ert illat. Az arcza eltorzul, 
babozik, de a közönség feszülten figyel és ö neki 
fel kell hajtania a halált rejtő italt. Ajkaihoz ·emeli 
a kelyhet és valóságos borzongások között kiissza 
egy hajtásra a csukamájolajjal telt méregpoharat. 
Lebukik kedvese mellé és meghal. 

A közönség tombol, az első sorban pedig győ

zedelmesen mesolyog a praktikus öreg ·doktorka. 

• A Schreyer-zenekonzervatoriumban hétfő 
óta folynak a beiratások. A zenekonzervatorium 
4: évi fennállása óta országszerte jó hir
nevet szerzett magának, mivel .ott akadémiát 
végzett tanárok csekély tandij mellett ·kitünően 
ta.nitana'k. 

A ztmekonzervatoriumban .a :következő tan
évre nagy változások mentek véghez, · melyek 
az intézet .fejlődésére és a tanítás ellenő1·zésére 
nézve ;gen fontosak s egyben nagy előnyére 
vannak. 

Unger :Mór, Müttermüller .József és Spet·ber 
FrigyP-s tanárok a mostanig egyedüli tulajdo
nosnak, Sehreyer Harrynak társtulajdonasai let
tek s az igazgatásban vele osztoznak. E szerlnt 
az iskola elveszti a magánintézet jellegét, mi· 
vel ~>gy csoport. müvész yezeti és miután Un
ger ~!ór, .MiHtermüllcr Jozsef és Sperber Fri-

·e~.---"'-'. "2 a.t-lelkiismeretes és Aradon népsze· 
ru ve val t zeootanárok. Igy biztonsággal előre 
látható, hogy az iskola még jobb és még telje
sebb lesz és a zeneélet az uj igazgatók alatt 
még dusabban és gazdagabban fog fejlődni. A 
beiratások mác megkezrlődtek s minden zenét 
tanulni óhajtó siet most, hogy a Scbreyer kon
zervatóriumba, ,vflgy az •(Aradi .zenekonzerva
tóriumba), a mint most egyszerüen nevezik 
majd, beirathassa magát. 

Schreyer, Unger. Müttelmüller és Sperber 
igazgatókon kivill a régi twők maradtak, ugy· 
mint: Siebert, Seywart, Sch,·eyer Jaka':> Mütter· 
müllerné-Lengyel E1·zsi, Klein Sándorné, Bayf.r· 
Bettelheim Ida és a segédt.anitónők: Herczeg 
Róza (ér.ek és zongora) Hegye.~sy Gizella (zon
gora és hegedü). ;Uj tanerők lesznek. Odry Le
hel opera i'endező .és Bekéssy Ferencz karmes
ter az aradi szinh.áz tagjai. Mindkettő ének
oktatást végez. Az intézet február l-jétől k('zd·re 
Puresi János czumbalom müvészt is szerződ
tette - a ki mint .a Zenede rendes tanára 
ugyan még addig ott•fog müködni., de egyuttal 
a Sch1eyer konzervatoriumbun mint rendkivüli 
tanár a ezimbalom ®sztályokat már . most át 
veszi. Mindezek folytán a tanárikar hatalmas 
erőt nyert. Az is ujitás, bogy a gyengébb ta
nítványok ingyen kapnak ismétlési oktatást, 
ugy, hogy még kevésbbé tehetséges tanitvá· 
nyok is haladhaesanak. A beiratá::;ok mind.en 
nap délelőtt 9·től 12 óráig .és délután :2-től 6-i,g 
folynak. 

• A sziami ttirály szinéazei: Berlinnek is 
mE~gvan most a maga érdekessége, mert állat
kertjében vendégszerepelnek a siAmi király 
szinészei. Egy sziami hőstenQr. eg1 naiva, és 

. egy drámai anya. Különben többnyire nők ját· 
szanak és azok is a tánczban tünnek ki legin
Jcább, darabot csak töredékben adnak elő, mert 
. egy teljes előadás négy órát is eltartana. arra 
pedig még -a birkatürelmü németek se igen 
-képesek, hogy végig hall~assák. 

· • A Zenélö Magyarország a világversenyP-n 
- a párisi világkiállításon - egyedül képvi
selte az olcsó és kiváló jó zenét mert, mint 
modern ZE>onét közlő zeneműfolyóirat egy maga 
áll egész Európában - s mint ilyen a Bronz 
éremrnel lett kitüntetve. A most megjelent 
szeptember elsei 17 füzete ismét a legszebb 
zenemüujdonságokat közli u. m. I. Balassa L. 
Kálmán "Naysugaras a falunak" czimü ma· 
gyar dalát. l . Abrányi Cornél .,Az árva lány 
panasza" salon daiabját. III. Bokor József a 
"Sz.áz liba egy sorban szerzójének" A kis Panni 
czimü kupletjét. IV. Cipollone Alfons "Helena" 
Polka mazurkáját. Ily gazdag tartalommal jele· 
tlik meg a Zenélő Magyarország minden füzete. 
Evénkint 24 füzet, minden füzet 10-10 oldal 
tartalommal, a legkiválóbb sikerű ujdonságok
ból. Előfizetési ára egész évre 242 oldal tarta
lomra 12 korona, félévre 6 korona, negyedévre 
s korona. Egyes sz.ámok ára 60 fillér. Előfizet-

ARADI KÖZLÖNY. 

hetni a Zenélő Magyarország (Klökner Ede) 
zenemükiadóhivatalában Budapesten IV. ker. 
·csengery-utcza 62/a, honnan jegyzékeket ingyen 
s bMmentve küldenek. 

A jövő évi népszámlálás. 
- A:I. A r a d l K ö z l ö n y tudósltójától. -

Arad, szeptember J. 

A nyári szünet alatt is serényen folyik a 
miniszte1·iumokban a munka. Erről tesz ta· 
nuságot a Bud. Közlöny mai száma is, amely
ben uj és uj rendeletek vaskos füzetei vannak. 

Tudvalevőleg az év utólsó napján az egész 
müvelt világon népszámlálás lesz. Nálunk is 
elrendl:lli ezt a törvény. 

A népszámlálás előkészítése tárgyában a 
kereskedelmi miniszter valamennyi törvényha
tósághoz rendeletet intézett, a ·mely így szól : 

A legfontosabb állami és társadalmi érde
kek füződnek ahhoz, hogy az országok népes
ségének létszáma és népességüknE>ok főbb vi
szonyai bizonyos időközökben általános nép
számlálás által kiderittessenek és megállapit
tassanak, ugyannyira, hogy a nép!'lzámlálások 
hasznossága és szükségessége mind':ln müvelt 
államban az egész népességnek már szinte köz
tudatába ment át. 

Hazánkban, hol annyi sok fontos közgaz
dasági· és nemzeti feladat vár megoldásra, két· 
szeresen szükséges, hogy megszerezzük mind
azokat a tanulságokat, melyeket népességünk 
családi, társ11dalmi, phisikai, kulturális és 
gazdasági állapotának alapos ismerete nyujt. 
Ebben rejlik a nagy általános népszámlálás 
rendkivüli fontossága s e fontosság tudata ve
zette a törvényhozást, amidőn a?. 1900. é\'i nép
számlálásról szóló 1899. évi XLIII. t.-cz. meg· 

· hozatala által a magyar korona országaiban, az 
1900. évi deczember hónap 31-én létező állapot 
szerint általános népszámlálás tartását eiren· 
delte, gondoskodván az eszközökr-<H a végre
hajtás sikerének bizrositására. 

A népszámlálás végrehajtásánál a fősuly 
tulajdonképen a kőzségi és körjegyzők és a 
számláJási teendők v~gzésére kinevezendő szám· 
lálóbiztosok lelkiismeretes munkásságán és a 
közönségnek készséges közremüködésén nyug
szik. Lehetőleg igyekezzék tehát a törvényha
tóság a számláló kerületek megalakításánál s 
a ,számlálóbiztosok kiválasztásánál minél na
gy.obb körültekintéssel eljárni s a né(X'lsségben 
is a nApszámlálás iránt minél általánosa!Jb ér
deklődést felkelteni, különösen pedig elejét vinni 
mirnkn olyan netalán mutatkozó aggodalmaknak, 
. mintlui a népszámlálás ae adók emelésére szol
gálna, ~meggJ-őzvén a közönséget arról, hogy a. 
népszámlálásna;k. semmi egyéb czélja nincsen, 
m.int az .Qrszág összes népességének l.'tszámát 
s ;a népességnek mindazon közérdekü vlszo· 
nyait kideríteni, amelyeknek ismerete éppen a 
népesség minden egyes tagja boldogulásának 
előmozditása érdekében kiff>jt.endő állami és 
társadalmi tevékenységnek képezi előfeltételét. 

Hogy a népszámlálás végrehajtásában részt 
vevő összes tisztviselők összhan~tatos közre
müködése minét inkább biztosittass.ék, a tör
vényhatóság első tisztviselője a jelem rendele
tem vételétől számítva legfeljebb 4 hét alatt 
ülésre hifda meg a :n.épszámláJásnál igénybe ve· 
endő összes közigazgatási tisztviselőit s · )egyen 
rajta, hogy ez ülésben az összes közegek az 
általános utasítás és mellékleteinek tárgyalása 
által a népszámlálás egéslí menetéról beható 
tudomást szerezzenek. A törvényhatóság első 
tisztviselője ugyanez alkalommal jelölje ki 
mindazon központi s járási és városi tisztvise
lő:Cet, akiket a népszámlálási ügyek előadásá
val, részben azoknak önálló hatáskBrben. fele
lősség terhe alatt való intflzésével megbiz. 
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Ünnepségek a Bosporus mellett. 
(A sz41t4n Jubileuma,) 

- Az A r a d t K t\ z J ö n y tá viratt értesülése. -
Arad, ,;~zeptem ber l. 

Ma ülte meg II. Abdul Hamid szultán ural
kodásának huszonötödik évfordulóját és min
dencsetre a modern szellem megnyilatkozásá
nak tekinthetjük, hogy ez ünnepről Törökor· 
szágban meg nem feledkeztek. Az o1·szág örö
mében a killföld is osztozkodik és a Jildiz
kioszkban az összes európaí államok képviselői 
m('gjP-lentek, hogy a szultánnak ez örömünne
pén, rnely a félhold országában oly ritka, ural
kodóik és államaik nevében szerencsekivána· 
taikat kifejezzék. 

IL Abdul Hamid a reformbarát Abdul 
Medzs1dnek harmadik fia. Született 1842. szep· 
tember 22-én, tehát jelenleg ötvennyolcz éves. 
Bátyja Murad után 1876. év szeptember elsején 
lépett a tróma. Trónra lépte alkalmával biro
dalma a legnagyobb za~·arban volt: a boszniai 
s he.czegovinai lázadás teljes erővel dult, a hű
béres országok boavatkozlak és már az orosz 
háboru is fenyí'getett. A bonyodalmakat Mid
hát pasa tanácsám a parlamentáris kormány
forma által akarta eloszlatni, ami azonban nem 
sikerült. 

Az orosz· török háboru szarencsétlen befeje
zése óta nagy gonddal és makacssággal törek
szik Abdul Hamid birodalma romjainak össze
tartásáru. A pillanat veszélyei szerint hol az 
orosz, hol a hármas szövet.ségben keresi táma~ 
szát. DP. bár hatalma csekélyebb P-lödeiénél, azok
nak méllóságát és igényét az egész mohamme
dán világnak vezetésére nagy következetesség
gel fentart ja. Mahmud óta ő az egyetlen szul
tán, ki maga vezeti az államügyeket. 

A szultán scm atyjára, sem szarencsétlen 
nagybátyja Abdul .Aeizra nem hastlnlit, és nem 
annyira török tipus, mint inkább örmény-arab. 
Közép termetü, inkább kicsinynek, mint mint 
nagynak mondhaló, sovány, czingár test
alkatu. Barna arczát sürü, rövid, koromfe
ket'' szakál födi. Haja. melyet a fez tP.ljcsen 
eltakar, rövidre van nyirva. A finom, hosszu-. 
kás kéz, a kis, karcsu láb fajának finomságát 
árulják el. 

A szultán hangja szimpatikus és erős. Aj· 
kán ritkán játszik: mosoly. Tulságos elővi• 

gyázatos és óvatos. Előszeretettel viseltetik 
minden iránt, ami szép, ellenben irtózik a vér
ontástól és a háborutóL Azonkivül nagyon ta
karékos és ezzel a tulajdonságával nagylelkü· 
sége örökös hadilábon áll. 

Az ünnepségeknek, különösen pedig az 
ünnepeltetésnek nem. barátja, de ugy látszik, 
hogy e tulajdonságát most egyidőre szögre 
akasztja. 

Ma - mint nekünk telegrafálják - nagy 
ünnepies fogadás volt a Yildiz-palotában . 

Elsőnek Calice báró osztrák-magyar nagy
követet fogadta a szultán, mert ő a diploma
ezisi kar doyenje. A nagykövet Nemes gróf 
nagykövetségi titkárral, Dogacser első drago
mánnal és Giessl báró katonai att1séval ment 
a palotába. A nagykövetet egy töröic különkö
vet ve~ette be a palotába, ahol Calice báró e 
rendkivüli alkalommal külön megbizólevelet és 
Ferencz József királynak egy sajátkezü levelét 
nyujtotta át a szultánnak. 

Azután a. szultán sorra fogadta a többi 
nagy követeket a külön követségekkeL A többi 
nagy követek szintén külön megbízóleveleket 
és az illető államfők saJátkezű leveleit adták 
át a szultánnak s egyuttal bemutatták a kli· 
lön követségek tagjait. -- Azután következtek 
Perzsia és Románia külön követei és végíil a 
többi követek és ügyvivők. 

Ma este kivilágítás volt, holnap este pedig 
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diszebéd lesz, amelyre mindazok hivatalosak, a 
kiket a szultán ma fogadott.· 

Az olasz király a maga és a királyné ne
vében üdvözölte a szultánt. A most Szmirnában 
tartózkodó orosz hajóraj parancsnoka: Bilevval 
tengernagy szintén gratulált a szultánnak. A 
szultán szárnysegédével fejeztette ki köszöne · 
tét. Luitpold bajor régens-herczegtől is érke-
zett üdvözlő távirat. \ 

Egy kalandor hőstettei. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y tudósitójától. -

~rtd, szeptember l. 

Egy tragikusra vált vig és viharos élettör· 
ténetet köztünk itt. Egy fiatalemberről szól a 
történet, Zámbó Leicht Géza a neve és Szi· 
lágyvármegye Poresi nevü községe tart igéoyt 
születéséhez. Atyja pénzügyöri biztos volt, 
anyja pedig született bárónő. 

Mint serdülő fiatal ember, szülei elhalá1o· 
zá.sa után nagykorusittatta magát és hirtelené
ben elverte a reámaradt örökséget . .Mikor min· 
denből kikopoU, beállott egyéve$ önkéntesnek, 
hol mint sokkal nagyobb igényű ember, fumi· 
gálta a katonai rendet s azt mondta, hogy az 
ő mundérjára csak az égi csillag kell. Ilyen 
nagy kívánat mellett természetesen közlegény
nek maradt. Szolgálatát különben Nagyváradon 
töltötte, hol jóideig csak párbajokból élt. 

Elment ugyanis a fiokért reszkető szülék
hez s biztositotta őket, hogy fiuknak nem lesz 
semmi baja, mert ő fogja tölteni a pisztolyo
kat; sőt a párbajköltséget is kífizette s azok 
visszatérítését indignáczióval visszautasította. 
Ilyen viselkedés persze nagyon emelte a mág
nás ur ágióját. 

Volt eset rá, hogy aztán az ilyen tisztelet~ 
ből megmentett ifju szüleit 5-600 forintos 
váltó aláirásába beugratta. . 

Ekkor már beszélní kezdtek róla és tudni 
akarták, hogy a "mágnás ur" tulajdonképen 
miből is tartja fenn magát. A tudakozódás na· 
gyon sérthette, mert ebből kifolyólag több em
bert meg~orbtícsolt, mikor már még párbajké
pessége IS kétségessé vált. Hitele is már ré
gebben megcsappant, ugy, hogy uzsorásokkal 
volt kénytelen összeköttetésbe lépni, kiknél 
levő váltóit minden fízetés nélkül szerette volna 
visszaszerezni, mÁg pedig a következő furfangos 
módon. · 

Egyik ott lakó hitelezőjét azon ürügy alatt, 
hogy váltóit rendezni óhajtja, inasával lakására 
rendeltette. A jámbor kamatszámoló nagy öröm
mel fogadta a meghivást és gyorsan ott termett 
& mágnás ur lakásán. A nagylelkü háziur meg
kínálta konyakkal, bockszivarral, tárolásszéket 
tolatott alá s elmesélte, hogy nagynénje meg
halt és hagyott reá hétezer hold tiszta birtokot 
de & vált?t csak akkor rendezheti, ha majd ~ 
h~yaték1 .. tá;gyalás meglészen. Több pénzre 
runcs szuksege, csupán annyit kér, hogy a 
nála levő váltóit egyesitse egy összegben szá
mítsa ki hat hónapra az esedékes kam'atokat. 
és hagyja el róla a kezeseket is. Ezt pedig 
azért kéri, mert hat hónapon belül megtörténik 
a hagyatéki tárgyalás és ő rendezi a tartozást 
egy nagyobb kölcsön felvételével. Kezeseitől 
pedig azért akar menekUlni, hogy a birtok át· 
véte~e után vis1.ontszolgálatra ne legyen kény· 
szentve. 

A jámborképű hitelez: nagyon megörült s 
a~ elibe tett papírosra kezdte összegezni a vál
tótartozást és minden egyes váltó után a 60-as 
kamatot kiszámitant Ekkor a mágnás ur felvette 
& ?apirost és a vál~kat a hóna alá csapta és 
mtkent keleten szokas, tapssal jelt adott, mire 
a pamlag u ágy alól egy-egy houáill6 lavag ki
~gtt és jegyzőkönyYbe foglalták a hallotta-
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kat, hogy a hitelező 60-as kamatra adta a 
pénzt. Mikor ennek vége volt, Géza ur elő
zékenyen meghajtotta magát, s igy szólt a hi
telezóhöz: 

..:.._ Viszontlátásra uram, a vizsgálóbirónál! 
A váltókat visszaadtR és kiutasitotta a zsi

dót, ki kékült-zöld ült · réiP ületében. 

1900. szeptember !. 

átkisérés végett a legkMelebb eső kir. iigyés~
ségnek. Az elitélt személyleirása a következő: 
nagysága mngaR, testalkata nyulánk, kissé haj
lott, arcza hosszas, arczs7.ine halvány, baja 
gesztenyebarna, kétfelé fésült, bomloka magas, 
s?.eme kék, szemöldőke gesztenyebarna, orra 
szabályos, szája rendes, fogai kissé ritkák, ba· 
jusza gesztenyebarna, szakála borotvált, pofa
szakált visel. álla széles mély gödörrel; nyelv· 
ismerete : magyar, német, román; ruházata 
urias". 

A "báró ur" szP.lhámoskodására ez a hiva
talos irat fogja rátenni a zárlatot. Most Erdély· 
ben h uzódott mq{ ré~i dnjkájánál. Igy hihető, 
hogy miharabb találkozni fog vele a budapesti 
kir. ügyészség. 

Egy szép napon pedig Zámbó ur becsoma
goltatta butorait és egy budapesti ószereshez 
czimczve, pénzzé tette, mely után ~}illant. Ek
kor kezdte meg nagyobbfoku szédelgéseit. Nya
kúba vette az országot s a törvényszéktöl ka· 
pott itélet másolata me ll ett· igazolta, hogy őt 
az uzsorások tönkretették. S miután a másolat
ban a kétezer hold földról is említés volt téve, 
szives en kölcsönöztek neki. Meglátogatta a na-
gyobb állásu katholikus papokat is és azon igé- Adeline de Germain hangversenye. 
ret mellett, hogy a vagyon átvétele után a re- _ Az A r a d i K ö z 1 ö n y tudósitójától. -

formátus vallásból katholikus vallásra tdr és A d t b 1 ra , szep em er . 

vagy~nát a k~tb. egyházra ba~yja, maga pedi? l . Párisban ép most mut1gatják Pepitot, a 
P~PP~ lesz, mtv?l az élete ugyis csa~ a .. c~ .. a.lo- kis csodagyermeket, akiről azt irják a legko· 
das folytonos lancwlata, nagyobb kolcsonoket m l bb , .. 1 k h ,_'t t d· k , · csalL ki. l o ya parist apo , ogy "e esz en os ora-

Mikor m · 'dék t k' . ban kezdett zongorázni és zenPdarabokat sze-· 
• : , , ar a VI e Ipumpolta, áttette rez?·~i. Most három éves és négy hónapos. Azt 
f~h~disza!lasát Buda~estre. Ott régi ismeretség írják továt;,:-1\ erről a csodafiucskáról, hogy ze-
reven bejutott egy eltesebb özvegyasszonyhoz , ·· . · t.. · 1 k l'k k · t k't , 

1 
' neszerzemenyei töott "VIre me an o 1 uso , mm-

1 meg aszta osmesterné korából ismert. Sze- h 1 éb '"u ~;an; ~,...tt ifju keserveit 
rencsétlenségét előadta neki és ennek valódisá- : eg!k szer: m ~n csa ~. . 
gát törvényszéki itélet másolatával d.okumen- a arn:l ~lmacsolm. :· . _ 
tálta. Az özvegyasszony szive megesett rajta és ~ va~y fogal.mat szerezhet az Ilyen ah· 
erszénye megnyilott előtte._A mágnás ur, mikor normitásr~l az, akl ma este a "F~hér Kereszt" 
kitavaszodott az idő, özvegyasszonyát fürdőre na~yterme~en m~ghallgatta A.delme de Ger· 
küldte, maga pedig tovább folytatta a régi ~amt, a ~Is r?man bölgylkét. - A kis Ade
könnyelmü életet. li~e ugyan talan háromszor oly idős, mint Pe· 

Bejárt délelőttönként a Gyár-utczába egy plto, de az~rt még mindig abba az osztályba 
hentes üzletbe, a hol villásreggelizett, 10_ 15 kell sorozm, ah~l az ugynevezett ~s~dagyerm.;.. 
krajczárnyi kontóját rendesen ötven krajczárral kek ke.lt.enek b~mulatot. - Ő neki lS van már 
fizette. A hentes hordár utján tudakolta a szerz?meny~; ront a teremben egy szolga nagy 
gavallér vendég kilétét 

8 
megtudván, hogy csomaban . kmálta a kottákat: a.z övé is inkább 

méltóságos urral van dolga, másnap már tisz- 01?lancholikus, de .nem tudm bizonyosan, hogy 
tán kiöltözve, kétrét görnyedt testtel fogadta a ket éves ~orában Irta·e le a kottákat vagy ta-
nagy urat. lán egy-ket évvel előbb vagy később. . 

Pár nap mulva kivette a hentestől, hogy A k~s Adelina kedves arczu, szép haju kis 
mennyit érhet az üzlete, mi a jövedelme éven- fek.~te leanyka, de akinelr arczáról már Je van 
kint s mikor már mindent tudott, azt taná- törulve a. gyermekiesség bimpora és kinek 
csolta az együgyü hentesnek, hogy adja el n;ozdul.~tam a mesterkéltség nyoma látszik. 
üzletét_ s me[\jen vele Párisba, hol ő behelyezi Ezen .tunetek szemléleténél ugy érezzük, hogy 
az érseki udvarhoz magas fizt~tés mellett. A bár Vl~_te volna az ördög a müvészieskedést, a 
hentes léprement, pénzzé tettA üzletét és el- zenemuszerzést, ha egy édes kis leánykábó! 
utazott a méltóságos urral Párisba. Saját pén· egy vén leányzót tud formálni. 
zén inasruhát vett a hentesnek, azt mondván, Mindenesetre bámulatos a kis Adeline zon
hogy mint cselédjét könnyebben bejuttathatja go~ajátéka . ~ még inkább csodálatos, hogy 
az udvarhoz s azon ürügy alatt, hogy inasnál mmdent krvulről játszik; kivülről kiséri atyjá· 
nem szokott pénz lenni, átvette trfle a pénzét s nak hegedűjátékát és kivülről adja elő kon
másnap bérkocsin az érseki udvarba hajtatott. czertdarabjait. Játszott Chopintől egy valczert 
Az inas persze a bakon ült s mikor megállot- Liszttől egy magyar ábrándot, sőt saját szerze: 
tak, a kocsi ajtóját kinyitotta s ad hoc gazdája ményével is kedveskedett. Kicsiny ujjai ügye
az. érs~ki udvarba nagy hetykén bement. Hogy sen és nagy praeczizitással ütötték a billentyü
mit csmált odabenn, az nem tudható. Az inasá- ket és meglátszott rajta, hogy nagy szorgalom 
nak tudtára ~dta, hogy az érsek Nancyban van, ~~rosu1 ~ geni~litással. A szép számu közönség ,._.. 
onnan Marselllesbe megy s csak öt nap mulva töbh d1szes VIrágcsokorral tűntette ki a ki· ~ 
tér vissza. Ezután a méltóságos ur eltünt a lát- csíny müvésznőt, a ki zajos tapsokat azzal bá
hatarról, otthagyva a kifosztott nkentest egy ·sou lálta meg, hogy egynehány kis költeményt sza-
tzélhü a nagy mlágt!árosban. valt el román nyelven, akik értették, hogy mit 

A szegény ember aztán kétségbeesésében szaval a kicsike, azt mondják, hogy elég értel
az osztrák-magyar konzulátushoz fordult. Ké- mesen szaval. 
sőbb gyalog, koldulva ment haza Budapestre. . A pihenőt Kneisel hegedüszámai töltötték 

Számos ilyen ka1andja van még a nagy- k1. A müvész igen ügyesen kezeli a hegedűt, 
szabásu szélhámosnak, ki ellen a Rendőri "Köz- és sok bravuros dolgokkal kedveskedett. A kö
löny" utolsó számában az alábbi körözvény je- zönség az ó játékát is zajos tapsokkal juta.l· 
lent meg : . ma z ta. Az ő érdeme különben, hogy a kis Ade-

"Zámbó Lei~ht Géza 4~ éves, poresi szár- lin.~ ily fiatalon már a zongora müvészek gár
maz~u, _refor.:natu~, .. legutóbb volt budapesti dáJaba tartozik; ugy látszik, kitünő módszer 
~tottz~odasuő bu~~?o.kot, a re~ csalás büntette mellett fejleszti az ébredező tehetséget. metv 
m1a )Oger s 1rot Itélettel kiszabott 2 évi bör- . · .. · "" 
tön. és négyszáz korona pénzbüntetést helyet- ~em ugy, ~mt a több1 csodagyermekeknél H 
tes1tő 20 napi bö~tönbüntetés végrehajtása végett Idő baladásaval egyre gyengül és halványul, 
ny.o~ozom. Az, l!"ánt keresem meg tehát a ha- hanem folyton nő és emelkedik az Íif&Zi mivé
~al osszes hatosagokat, hogy ezt az elitéltet ők s~et piedestálja felé. 
ts nyomoztassák, feltalálása és kézrekeritése 
esetében pedig adják át hivatalomhoz Jeendő 

, 

l 



.. ii!MA ae « .. A4!A " .AQ CJM.l4A :WC:.44 l . $ ( . A. OW044.. ,._ Q. $., Z USAJ AJt E, 1Q!i A4iMMP,4bEA, IQ4. • 

t! 
L 

' r ' } 
• 
i 
\ 

. ... 
t 
l 

11M. ezeptember !. 

SPORT. 
Az aradi bajnoki verseny. 

Az "Arad bqinoka" czim, vállszallag és 
aranyéremért lefutandó 100 kilo:n~teres k~ré~ -
páros verseny ma d.)l el a L·m-.Arad közötti 
100 km. országuton. A versenyL a Meteor aradi 
kerékpárclub irta ki s az idén másod sz or fut
ják le. Tavaly &hwarez Sándor lett a bajnok, 
ki a száz kilométert -i óra 28 percz alat t fu
totta meg. 

A versenyben csak aradi kerékpáros egy
letek tagjai nevezhetnek. Az indttást a M ~teo r 
egy kiküldött tagja (Va'>s István jegyző) L!~s

sen d. e. ll órakor intézi, hogy a versenyzők 
3 és 4 óra között már Aradon legyenek. Beér
kezés a Simándi-uti vámház előtt van, a Gut z. 
jahr-féle gyár mellett. 

Á négy és fél órán belül beérkez6 elst1 ver -
senyzt1 a bajnok. Az ezentul beérkezi) verse ny
zök - de akik legalább 5 órán belül érnek 
be - ezüst időéremmel dijaztatnak. A baj no ki 
czim és szallag mellé az aranyérem csak az 
esetben adatik ki, ha az első beérkező a ta
valyi rekordot (4 óra 28 percz) megjavitja. 
Ellenkező esetben csak ezüst éremre tarthat 
számot. 

Ellenőrző és frissitó állomásokat a versenyt 
rendező egylet: Nagy-Zerind, Erdőhegy és Si
mándon rendezett be, 

A nevezések tegnap este 9 órakor záró d
tak és pedig mint értesülünk a tavalyinál jobb 
eredménynyeL A verseny - ha csak az idő 

bele nem szól - maga is jobb erfldményü 
a tavalyinál, amennyiben mindfln valószinüség 
szerint jobban me~fogja az orsz>\g.B reko rdot 
közeliteni, mely ez idő szerint 3 óra 13 percz . 

+ Football. Az Aradi Athletikai Club kapi
tánya értesiti a tagokat, hogy a football játé
kot, mely ezideig naponta délután 6 órakor 
kezdődött, ezután - a nappatok megrövidülé· 
sére való tekintettel - vasár- és ünnepnapokon 
délutáni 3 órai kezdettel tartják meg. Az Alső 
ilyen játék holnap vasárnap lesz. 

+ Az Aradi Tornaegyesület ma délután 4 
órakor a lyceum előtt fekvő ját!"zótéren füles
labdba játékokat tart, melyre az egyesület tagjai 
tisztelettel meghivatnak. Gyülekezés 4 órakor 
a tornacsarnokban. Kelt Aradon, 1900. évi 
szeptember hó 2-ikán. Az elnökség. 

Az egyetemi ifjuság mozgalma. 
- A:l. Ar a d i Köz l ö n y tudósitójától. -

Budapest, szeptember l. 

A független egyetemi ifjaknak tegna p 
este a Sas-körben tartott értekezletéről uj abba n 
a következőkről értesülünk . 

Az ülés igen izgalmasan folyt le és köze l 
négy óra hosszáig tartott. Elsőben is szóba k e
rült az Egyetemi Kör dolga. Éi itt azután az a 
vád merült fel, hogy az egyetemi kör vezető
sége nem ezéttudatosan gazdálkodik, amin ek 
az lP-tt a következése, hogy a körnek ma 
4000 korona az ad6ssága és a házbér sincsen 
kifizetve. 

Köpösdy Dezső, a kör elnöke, védekezett a 
vád ellen, azt azonban beismerte, hogy a kör
nek tényleg annyi az adóssága. 

Berkes Jenő indítványozta, keressék me g 
a rektort, hogy a kör ellen vizsgálatot indítson. 

· Elfo5adták, valamint elfogadták Ham,,ay Ö.iü n 
indítványát, amely szarint a rektorhoz a vá
lasztások tisztasága érdekében mr)morandtlffi,) t 
terjesztenek be. 

Szóba került végül, hogy a nemzeli-párta 
vidéken felhivást közölt, amely szarint szegény
sor~u egyetemi hallgc~.tókaL, akik a tagdíja t fi
zetni nem tudj ik, a párt költ-:é~én iratják be. 
Eb!:len a fü5getlen egyeterni ifjak pártja és a 
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liberális párt a választások befolyásolását látták 
és tiltott dolgo~. amennyiben a tandíjak esetleg 
esak a választások után és akkor is bizottsági 
határozattal engedhetők el. A tegnapi ül~ so
rán több lovagias ügy is támadt. 

.A független egyetemi ifjak pártja, együtte
sen a liberális egyetemi ifjak pártjával, ma 
délelőtt küldöttségileg akarta átnyujtani a rek
tornak azt a memorandumot, amelyet az ifju
ság tegnapi értekezlete elfogadott és amely 8 

választások tisztaságának ellenőrzését követné. 
A küldöttség a rektort nem találta hivata

lában, mire dr. Margitay Pál tanácsjegyzőhöz 
fordult és felelősségre vonta azokért az intéz
kedésekért, amelyekkel az Egyetemi Kör ügyeit 
jelenleg vezető nemzeti pártnak a beirabisokat 
megszoritó határozatait megerősítette. 

.Margitay tanácsjegyzl'í a küldöttségnek 
nem adott érdemleges választ. 

A liberális ifjak ma este ujból ülést tar
tottak, melyen Szundy elnökölt. Az ülésen me
morandumot készítettek, melylyel küldöttséget 
menesztettek a rektorboz. A rektor fogadta 8 

küldöttséget, melynek elnöke előadta a libe
rális ifjak sérelmeit. Kérte, hogy váltottat
tassanak meg az Ji;gyetemi Körbe val6 beira t
kozás 6rái, mert ezek megállapítása, a kle
rikárisok hasznára, ugytörtént, hogy na
ponta déli fél 12 órától fél l-ig lehet beirat
kozni. A liberálisok kivánsága, hogy délelőtt 
9-től 12-ig, délután 3-tól 6-ig tartson a bP-irat
Kozás ideje, hogy senki vissza ne szorit
tassék. Kérték a rektort, külrijön a válasz
tásra képviseMt, ki pecsételje le a szava
zás felfüggesztése alkalmával a szavazó lisztát. 
A rektor megigérte közbenjárását, miután a 
kérelmeket jogosoknak ismerte el. Mikor a ki· 
küldöttek visszatértek a rektortól, az ülést 
folytatták. Hétfőn este 6 órakor ujkól ülést tar
tanak. 

Köpesdy, a volt elnök, kijelentettE\ hogy 
az esztergomi katholikus ünnepélyen és a bu
dapesti nagygyülésen felhatalmazás nélkül vett 
részt, 

Hogyan keletkezett a női ruha ? 
- Évezredes toilctte titkok. -

Arad, szeptember l. 

Napjaikhan nagyon aktuális dolog a női ru
hák reformjáról beszélgetni. E reformot az 
egészség, szabad mozgás és természe tes női 
szépség kellő érvényesülésének érdekében tart
ják szükségesnek. 

Ha visszatekintünk a ruha keletkezésére, 
az.t találjuk, hogy a ruha kezdetben csak di· 
sziil szolgált, s ennélfogva a kiváltságos osztály 
fényüzési czikke volt. A biblia azon felfogása 
hogy Ádám és Éva szégyelték meztelenségü
ket: már előrehaladt miveltségi fokra enged 
következtetni. A régi Spártában mitsem tudtak 
a szeméremrőt ott a ruaázkodást fényüzés
nek tekintették, mi kiviláglik abból, hogy a 
szigoru erkölcséről hires országban a leányok 
teljesP-n ruhátlanul jelentek meg a tánc zünne
pélyeken. 

Manapság is nemcsak a lflgsötétebb Afri
kában találjuk 8 szépnemet teljesen minden 
lepel nélkül, hanem a magas kulturáju Japán
ban is fölösleges disznek tartják otthon a női 
ruhát. Japánban utazó európaiak meglepetéssel 
tapasztalják, hogy a Japán nők a családi tüz
hely mellett teljesen fölöslegesnek tartják a ru· 
bázatot. 

Ugyane paradicsomi, vagyis inkább spár
tai felfogás uralkodik a szamoai nép körében 
is, kik igazán poétikusan, legfeljebb rózsafiiz é
rek kel diszitik fel magukat. 

Az első női ruhát az öregedő nők bozták 
divatba, hervadó bájaik leplezésére. Sok száza-

7 

dokig egyedül a guzsaly és szövőszék állitotta 
elő a nói ruhát. Az övviselet, mely még 8 nők 
ruhátlan korszakából maradt ránk, a későlJbi 
női ruhát két részre osztotta. Az övviseletből 
súk egyéb nl'íi ruhadarab fejlődött, mint pél
dául a füző is. 

Valamint az első ruhának tulajdonképeni 
czélja az volt, hogy a ·test fogyatkozásaít lep· 
lezze, hasonlóképen a lassankint keletkezett 
többi ruhadarabok föladata se volt egyéb, mint 
az öregbedő, vagy rosszul fejlődött test hiá
nyait pótolni, avagy leplezni. Ily szükségszerü 
ruha volt a római nők strofiuma, melyet szé
les szalagként a mell alatt a test köré csavar
tak, hogy ezzel a mellnek fiatalos tartást köl
csönözzenek. A strofium és öv egyesüléséből 
származott később a füző. Hasonló szempontból 
találták ki a római hölgyek az alsó szoknyát -
és harisnyát. és csak a kereszténység terjedé
sével kezdtek a viseletnek erkölcsi alapot tu
lajdonítani. 

A 13-ik században, mely az aszketizmus 
szá~adba volt, amidőn a vakbuzgóság termé
szetes érzések elfojtását tüzte ki czélul: a fü· 
zőt vallásos ezéiból viselték, azzel akarták 
u~yanís a női formák ~zabad fejlődését meg· 
gátolni. Ugyan-e czélt követik még ma is sok 
helyütt az alpesi nők, hol csakugyan több la
pos mellü nőt lehet látni, mint bárhol másutt, 
ellenben a derekuk annál terjedelmesebb. A 
renaissance kevésbbé erényes korszakában a 
füző szabadon hagyta a melet, ellenben lefelé 
egész a felső lábszárig terjed. Hogy mi czélbél, 
azt megmagyarázta neve, t. i. "vertugadin"· 
nek (erényóvó) hívták. Az erényóvó méltó ki· 
egészítőjeképpen kelP-tkezett 8 széles gallér, 
mely a csókolózást nehezítette meg. 

A rokoko-divat szelidebb szokásokat ho
nosított mPg; hogy az erény nyert-e valamit 
az uj divattal, azt most nem akarjuk puha
tolni. A szörnyü vertugadin eltünt és a derék· 
füzőnek adott helyet. A karcsu derék lett a 
női szépség legelső jele és hogy a karcsuságat 
még inkább feltüntessék, a szörnyüséges kri
nolint találták ki, mely az alsó testet egy óriási 
félgömbbé varázsolta. Ugyanekkor a czipösarok 
óriási módon megnőtt, hogy .a. divathölgyek 
csaknem olyan ügyetlenül lépkedtek, mint az 
elnyomoritott lábu kinai nők. 

Mintegy 30 év előtt a divat ismét a józan 
ész áital előirt természetszerüséghez tért vissza. 

De azért mégis most is számos vissza· 
élés történik a divattaL Hogy csak néhányat 
említsünk: 

1. Az erős fiizés, melynek hátrányáról 
már oly sokat irtak és beszéltek. 

2. A sok alsóruha, melyek a szabad moz
gást akadályozzák. 

3. A tulnehéz és tulhosszu ruha, mely a 
lépést akadályozza. 

4. A szük czipő, mely a lábat tönkre teszi 
és ~ járást elcsufitja. 

5. A szoros harisnyakötő, mely a vérke· 
ringést gátolja. 

Mindezen bajok ellen pedig még a divat
javitásnál is hathatósabb ellenszer a - helyes 
irányu nevelés. 

.. , 
EGYESULETI ELET. 

(*) Az aradi iparosok első betegsegP.lyző és 
temetkezési egylet elnöksége vasárnap d. u. 3 
órakor rendes havi ülést tart, melyre a választ
mányi tag urak ezut.on is tisztelettel meghi· 
vatnak. Rosmnnith Albert fllnök. 

(*) Az aradi székely-asztaltársaság holnap 
vasárnap dMután 3 órakor értekezletet tart a 
Stribeny-féle kávéházban. Tekintettel a meg
beszélésre kerülő fP-lette fontos ügyekre, a ~a
gokat teljes számban való megjelenésre kéri 
fel az elnökség. 
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(*) A második kerületi 1848/49-iki agghon

védeket segélyezö asztaltársaság folyó hó 8-án 
hét{6n délután 6 órakor értekezletet tart, melyre 
a tagokat meghivja az elnöks~g. . 

(*) Az aradi hivatalszolgák betegsegélyzó 
és temetkezési egylete vasárnap d. u. 8 órakor 
tartja meg rendes havi választmányi ülését. 

Kormányválság Ausztriában. 
(Lieh'Ml-a•wla here-c miDillderelaök·lelöl&.) 

- M. A r a d l Köz l ö n 1 távirati értesülése. -
Artd. szeptember l. 

Ausztriában végét járja Körber kor
mánya, ami tulságos meglepetést nem 
kelt, miután ezt a kabinetet, mely alig
alig tudott megalakulni, mindenki átme
netinek tekintette. Hogy Körbernek sike
rült volna valamit javita.ni a. helyzeten, 
azt nem látjuk, egyszerüen egy kabinet 
életével meghosszabbította azt az állapo
tot, melyet tarthatatlannak mondanak, de, 
amely még mindig elbír egy kis züllést, 
holott, ugy látszik, a züllöttség non plus 
ultráján áll már. 

Az ujabb krizis ideje kétségtelenül 
eljött. Ennek tulajdonítható, hogy ó Fel
sége ma délután hosszabb kihallgatáson 
fogadta Körber dr. miniszterelnököt, ki a 
zavaros állapotokról részletes előterjesz
tést tett. 

A király a válság miatt a galicziai 
hadgyakorlatokhoz tervezett utját kényte
len elhalasztani. Körbert holnap ujra ki
hallgatáson fogadja. 

A miniszterelnök tárgyalásokat foly
tatott az ifju csehekkel, hogy a parlament 
megnyitása alkalmával ne folytassák az 
obstrukcziót. Az ifju csehek a Itiegyezést 
megtagadták. 

A zürzavarból való kibontakozásnak 
két utja lehet. Vagy feloszlatja KörbPr a 
parlamentet és uj választások lesznek, vagy 
pedig lemond. A királylyal való tanácsko
zás eredménye fogja a két ut közül meg
jelölni azt, amilyeket a miniszterelnöknek 
választania kell. 

Alig valószinü, hogy a lemondást ki
kerülheti Körber. Annyira biztosra veszik 
ezt Bécsben, hogy már az utódjáról tár
gyalnak. Több név van forgalomban. Leg
nagyoba sansza Lichteru;tein herczegnek van, 
kioek klerikális a programmja. Azt hiszik, 
hogy ha ó alakítja meg a parlamentet, 
a kormány egy kis többséget szerezhet 
magának. 

Erdekes, hogy Lichtenstein herczeg, a 
legnagyobb kilátással biró elnök-jelölt 
aradmegyei nagybirrokos. 

József főherczeg balesete. 
(8.erenm~~&le...._ •• alesa&b.l erd6bea.) 

- Az A r a d 1 K ö z l ö n y távirati értesülése. -
Arad, szeptember l. 

Még a korai délutáni időben érkezett Bu
dapestről a távirat, mely lakonikus rövidséggel 
arról adott hirt, hogy József főberezeg hadgya
korlatról Alcsuthra visszatérve elesett és boka
csontját eltörte. 

A hir vilámsebességgel terjedt el a város
ban és minden nyilvános helyen aggodalom 
között tárgyalták a szomoru esetet, mely a leg· 
magyarabb főberezeget érte. Türelmetlenül vár· 
ták a további hireket és abban reménykedtek, 
hogy a hir talán tulzott és sötétebb szinben 
ecseteli a balesetet, mmt az valójában talán 
megtörtént. 

Sajnos, a remény csalfa volt, mert a ma· 
gy ar nép bálványozott Mherczegét ért baleset 
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komoly és az els6 balbirt a k~sőbbi táviratok 
csak megerősítették. 

Jótset főberezeg augusztus havában ka
tonai szemlauton volt és mint mindig. ugy 
most is a katona pontosságával és lelkiismere
tességével fáradhatatlanul végezte nehéz fel
adatát. Ezen nehéz utjáról visszatérve, pihenni 
vágyott és az alcsuthi kastélyban szerettei kö
rében akart uj erőt gyüjteni a további nagy 
fontosságu munkájához. 

A pihenés azoban József főbarezegnél any
nyit jelent. h"gy gazdasága ügyeit végzi, maga 
jár-kel, felügyel, intézkedik és ellenőriz min
dent és mindenkit. Csak mikor a nap leha
nyatlik az égről, az esthomály beköszönt., ak
kor gyujt rá kis makra pipájára és megy ki 
a közeli erdőbe a természet ünnepélyes csenrt
jébe gyönyörködni a természet szépségében. 

Igy tette a főberezeg tegnap este is. Már 
teljesen besötétedett és még tovább bolyongott 
volna az erdőben, ha kisérői nem figyelmezte
tik, hogy öreg este van és jó lenne a kastélyba 
visszatérni. t 

A főberezeg mosolyogva azt a megjegyzést 
tette, hogy a rendes időre a kastélyba lesznek, 
mert a rendes utról letérve rövidebb uton ke
rülnek vissza. A járatlan utakon a főberezeg 
vezette a társaságot és gyakran hangosan ne
vet~tt, a mikor a bokrok és csalitok kö:r.ött ha
ladva egyik-másik kisérőjének arczába verőd
tek a lombos fák ki-kinyuló ágai. 

Egyszerre azonban a társaság rémülve 
vette észre. hogy a főberezeg egy kiálló törzs
ben megbotlik és egy gödörbe esett bele. 

Gyorsan oda siettek mindnyájan, hogy lá
bára segitsék urukat. A főberezeg nem szólt 
semmit: lábára állt, de csakhamar leült. 

- Az istenért fenség, csaK nem ütötte 
meg magát '? - kérdé a kíséret egyik tagja. 

A főberezeg fájdalmasan mosolyogva csak 
annyit mondott : 

- De bizony megütöttem magam. A bal 
lábamon erős fájdalmat érzek l 

A kiséret tagjai rögtön intézkedtek, hogy 
a főberezeget m!előbb a kastélyba vigyék. Ut· 
közben a fájdalom erősbödött. 

A kastélyba érve rögtön ágyba fektették a 
főberezeget és az udvari orvos sietve vizsgálta 
meg a fájdalom helyét. Az orvos rögtön felis
merte a bajt és megállapította, hogy a főber
ezeg ballábán törést szenvedett. 

A Hiob-hir Alcsuth egész környékén nagy 
rémületet okozott és mint a gyermekek édes 
atyjuk miatt, ugy aggódott a környék apraja
nagyja a forrón szeretett főherczegért. 

Késő este a táviró azt hozta, hogy a törés 
a balláb bokáján érte a főherczeget, ki nyu
godtan viseli erős fájdalmát. 

Szerencsére a láz tünetei mindeddig nem 
mutatkoztak és igy a főberezeg állapota nem 
veszélyes. 

A szerelern halottja. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, szeptember l. 

A budapesti főkapitányságot ma reggel te
lefonon értesitették, hogy a Gellért hegyen a 
kelenhegyi ut végén a mezőőri ház közelében 
levő tisztáson egy 25 évesnek látszó leányt ta
láltak, nagy vértócsában, átvágott nyakaal, tel
jesen eszméletlenül. Kés vagy más öldöklő 
szerszám nem volt mellette, s valószinü, hogy 
gyilkossági kisérlet esete forog fen. 

A rendőrség részéről nyomban kiment a 
hely szinére T6th János fogalmazó, Várady Já
nos rendőrorvos, a törvényszék részéről Drill 
Béla vizsgáló biró. A bizottság megérkezésekor 
a leány már halott voll 

1900. szeptembeY t. 

Az összevP-rMött tömegből kivált egy Kabl 
András nevü 10 éves iskolásfiu, s elmondta; 
hogy ~ látta, mikor a leány a nyakiba metszett 
Ép a kelenhegyi uton ment át, a mikor egy. 
szflrre csak fájdalmas jajkiáltásra lett figyel· 
messé. Rémülten pillantott hátra s látta, hogy 
a leány éppen akkor hajította el magától a 
kést s torkából ömlött a vér. A szerencsétlen 
vánszorgott még egy darabig, azután össze
esett. 

A fiu azonnal befutott a legközelebbi a:r
RZobába, a honnan az 1893. számu rend~r 8i&
t81t ki a helyszínére a ki a leányt még eszmé
leténél találta. 

- Bántotta magát valaki 1 - kérdezte a 
rendőr. 

- Nem, - én magam vágtam el a nyaa 
kamat - felelte a szerencsétlen. 

- Hol van a kés 'l 

• 

Erre megmutatta az irányt s a rendőr a 
füben hamarosan megtalálta a véres szerszá
mot. 

-J'" ... 
Nevét már nem tudta megmondani, mert 

elvesztette eszmélet.ét. Erre kihívták a mentO
ket, de már nem segithettek rajta mert elvér· 
zett. A rendőrség hamarosan megállapitotta az 
öngyilkos kilétét. Szamrimovics Irmának bivják: s 
a közeli Aranykacsa-utcza 12. sz. a. levő ház
ban lakott szülőinél. Atyja köszörüs és annak 
egy borotva élességü kését használta tette el~ 
követésekor. 

Állitólag azért ölte meg magát, mert n~
hány évvel ezelőtt elhagyta a kedvese, a k1 
most ugyanabba a házba ment lakni, ahol 6k 
laktak. A leány nem akart vele találkozni, bár 
igen szerette. 

A szerencsétlen leányt, aki különben szor
galmas gyári munkásnő volt. bevitték a tör· 
vényszéki orvostani intézet halottas házába. 

HIR EK. 
A király Bécsben. Ö Felsége ma reggel 

Ischlből Schönbrunnba érkez ett. Tegnap este 8 
óra 30 perczkor utazott el nyári tartózkodási 
helyéről; az iscbli pályaudvaron megjelentek a 
bucsuzásnál Mária Valéria és Gizella föherezeg· 
nők, 8alburg gróf kerületi kapitány, Titt udvari 
tanácsos, lteinmeyer praelátus és Bellegarde gr. 
főudvarmester. 

. - A második évforduló. Két. évvel ezelőtt., 
egy borus őszi napon röpítette világgá a táv· 
iró a borzalmas birt, hogy Erzsébet királynét 
egy őrjöngő olasz meggyilkolta. Akkor mély 
gyászba borult az ország és hangos zokogással 
siratta mindenki a legjobb királyné halálát. É3 
ha azóta idők mulásával a fájdalom csillapult 
is, az emlékezet él. Szept~mber 10-én lesz két 
esztendeje, hogy e borzalmas csapás érte a j 
királyt és nemz~tét és e napon mindenütt az 
országban gyászistentiszteleteket tartanak. És 
ott, hol örök álmát alussza a mi nagyasszo. 
nyunk - a Kapuczinusok templomában Erzsé· 
bet-emlékünnepély lesz, délelőtt 10 órakor. 
melyen Ö Felsége a király is részt vesz. 

- Kossuth Lajos születésnápja. A Kossuth 
Lajús emlékbizottság tegnap este a bpesti ,.Két 
Korona" szállóban gyülésre jött össze, hogy a 
Kossuth Lajos születése napján rendezendő ün
nepségek dolgában tanácskozzék. Az ülést 
Klein Pál elnök vezette. Elhatározták, hogy a 
diszlakomát e hónap 19-én, szerdán este 8 óra
kor tartják meg a "Két Korona" szálló diszter
mében és a lakoma teritékén~k árát l korona 

'• 
r 

·~' 

20 fillérben állapitották meg. Ezután napi biz.. 
tosokat küldöttek ki, akik esténkint a hónap 
18-ig bezáróan 8 és 9 óra között a szálló bi
zottsági irodájában fognak tartózkodni. hogy a 
jelentkez~ egyesületeknek és társulatoknak az ,~ 

] 
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ünnepség dCllgában fölvilágr.sitással szolgálja-
nak. V ég ül pedig a székesváros polgárságához 
és a nemzethez intézendő pótbivásokat szöve
gezték meg. 

- Daranyi miniszter Kolozsvarott. Darányi 
Ignácz földmü velésügyi miniszter ma váratlanul 
Kolozsvárra érkezett, hol a gazdasági kiállitást 
tekintette meg. Holnap erdélyi tanulmányutjára 
indul a miniszter, mely utja a telepítéssei áll 
kapcsolatban. 

- Eljegyzés. Leopold ~dit urhölgyet, Leo
poldné Ransburg Szidónia urnö leányát elje
gyezte Békés Sándor dr. debreczeni ügyvéd. 

- A lefuvás. Az aradi 33-ik gyalogezred, 
mely most Bel~nyes környékén gyakorlatozik, 
bétfön fejezi be a nagy manövert. A le[uvás 
nem eredményezi a szokott megkönnyebbülést, 
mert még hat napig tartó gyalogolás követke
zik. A katonák 9·én érkeznek haza. 

- A braganzai herezeg afférje. A N - d
ban olvasuk: Nemrégiben hir t adtak a lapok 
arról a lovagias afféről mely Ferertcz József 
hraganzai herezeg a Vilmos huszárok fiatal nad
nagya és .Aulirh Lajos, a 37 -ik gyalogezred ez
redese közt keletkezett. Ez affére vonatkozóan 
némely fővárosi ujság azt lrja mai számban, hogy 
Aulich ezredest a herczeggel való öszetüzése 
következtében más ezredhez helyezik át. Illeté
kes katonai körökből arról értesülünk, hogy az 
átllelyezésröl szóló hirnek éppenséggel nincsen 
alapja, s igy Aulich ezredes továbbra is a házi 
ezred élén marad. 

- Az olaj- és szappan-gyár telepengedélye. 
Hubert József és tár.;ai Aradon, a régi kemé
nyitö·gyárban olaj-, szappan-főző, gyertya- és 
illatszer-gyárat akarnak berendPzni. Mikor fo-
1yamod ványuk ra az illetékes városi bizottság 
kivonult a helyszínre a telepengedély ügyében, 
a szomszédos Jakosok kifogást emeltek, okul 
adván, hogy a tervezett gyár nagy büzt terjeszt 
s megfertőzteti a levegőt. Az iparhatóság erre 
nem adta meg a telepengedélyt. Hubert és társai 
erre felebbezést nyujtottak be a tanác&hoz, mely 
mai ülésén tárgyalta az ügyet. Felebbezésük
ben hivatkoztak arra, hogy a főváros belterüle
tén több ilyen gyár van, továbbá azon helyen, 
hol a gyárat be akarják rendezni, a volt bőr

gyár annak idején még jobban ártott a levegő
nek. Az ügy referense a telepengedély meg· 
adását javasolta, mig a tanács szavazattöbbség
gel elutasitotta a felebbezőket. Egyebek között 
szóba került az is, hogy a gyár utjában lenne 
a régen tervezett arad·ujaradi vashidnak. 

-Csaladi esemény Dreyfuséknál. Egy Brünn
be érkezett magánlevél szerint az Ördög-sziget 
bires foglyának felesége, Dreyfus Luci~ asszon1 
örvendetes családi eseménynek néz elé. 

- A király könyve. A Nemzeti Szalon fel
szólitotta .Aradvárosát, hogy .A király könyve 
ezimü nagy diszmüvet rendelje mE-g. A tanács 
mai ülésén elhatározta, hogy a mü 100 koronás 
kiadását meghozatja. 

- A néppárt "Zsidó csillagh." Kállay Mik
lós a budapesti törvényszék vizsgálóbirája a 
kir. ügyészség által felekezeti gyülölségre való 
izgatás czimen emelt vád követk_eztében kihall
gatta a néppárt napilapjának felelős szerkesz· 
Uíjét, aki a bepanaszolt vérszomjas czikk szer
zőjéül Beniczky Ödön munkatársát nevezte 
meg. 

- Három zeneszerzö emléke. Berlin város 
tanácsa elhatározta, hogy Beethoven, Moeart és 
Haydn világhirü zeneszerzők emlékének meg
örökítésére szobrot emeltet F. czélra a tanács 
tieezer márkát szavazott meg. 

- Spanga, Pitéli, Berecz körözése. Ismere~ 
tes, hogy mily nehezen akadtak rá Gyulán Pom.t.cz 
Tódorra, kit .Aradon a Sárossy-utczában elkövetett 
gyilkosság bünrészess!Ígének gyanuja miatt köröztek, 
Nevettek a gyulai rtlndörségen, hogy nem tudta el· 

fogni a leg<inyt, ki ott járkált a vá1·osban s ugy ke
rült kézre, hogy magát megnevezve, jelentkezett 
felvétolre a kórházban. A Rendóri Kó"zlöny-nek, 
melyben a körözése-k napvilágot látnak, nagy része 
van ebben a históriában. A lapban ugyanis most, 
hogy Pomucz már régen az aradi törvényszék fog
házában ül, csak most jelent meg a kö'rözvény. 
Megérjük még, hogy egy napon Spanga, Pitéli és 
Berecz körözvényét hozza majd a lap a kellő Rze
mélyleirással, ismertetve, hogy a három ur milyen 
mallényt és nadrágot viselt, amikor az országbirót 
meggyilkolta, megjegyezvén, hogy mindhárman nyak
kendő helyett kender·kötelet viselnek a nyakukon. 

- Szarencsétlenség egy lóversenyen. Köln
bal jelentik, hogy az öszi meeting mai meg
nyitása szerencsétlenül kezdődött. Hét zsoké 
lebukott lováról. Az egyik életveszélyesen meg
sebesült. .\. közönség körében nagy volt a 
pánik. 

- Szélhüdés a vadászaton. Hunyady Imre 
grófot, min~ lapunknaK távil'atozzák, a stiriai 
Asbachban vadászat alkalmával szélhüdés érte. 
Ujabb jelentés s;r.erint a gróf minden veszélyen 
tul van. 

- Nagy vasuti szerencsétlenség. Ilyen czim 
alatt mai lapunkban megemlékeztünk már ar
ról a nagy vasuti szerencsétlenségről, mely a 
napokban történt Constanz mellett. Ujabban a 
következőket jelentik Züríchból: Azok között, 
kik a szerencsétlenül jártaknak az első segélyt 
nyujtották ott voltak a közeli Hegne kolostor 
apáczái is, kik a ~ebesültek bekötözésénél se
gédkeztek. A legsulyosabban sebesült meg egy 
Wall nevü halkereskedő. Fejét teljesen össze
zuzták, testét felszaggatták a kocsi roncsai, 
ugy hogy nyomban meghalt. A Luzatti család 
sorsa a legszomorubb. Atya és anya együtt ült 
leányával a kocsiban és a tizennyolcz éves 
leányt sziileinek szemaláttára zuzták össze az 
egymásra torlodó kocsik. A szülők csak köny
nyü sebesülést szenvedtek. Sulyosan megsebe
sült a mozdony vezetője is. Grieshaber aki 
szalgálaton kivül vonaton; azonkivül Floor an
gol miss is veszélyes sebeket szenvedett. 

- Petőfi nyomdasza. A minap balt meg 
Aradon - mi!1t megírtuk - Pamperl Ede öreg 
nyomdász, a ki 85 esztendeig élt. Az öreg 
arról volt nevezetes, hogy ő állott annál a gép
nél, a melyen Petőfi verseit legelőször kinyo
matták. Pamperl emlékezetének egyik debre
czeni lap mai számában Kovács Kálmán a kö
vetkező verssei adózik : 

Halott a gépnek rokkant mestere, 
Csókoljátok meg áldott két kezét ! 
Melyböl Petófi első versei 
Tavaszt hirdetni szálltak szerteszét. 

Kökörcsin-erdőt hintsenek reá t 
Legyen sirjába' lombnyitó tavasz ! 
Fölölte zengjen száz pacsirta-dal ! 
Gyászos felleg rá rózsákat havazz ! 

Szivárványszinü szemfödöt borita 
Lezárt szemére, vértan us Arad ! 
S szivére azt a verses könyvet is! 
Mely a költötöl em.léknek maradt. 

A néma sirban olvasgatja majd -
Megint ifju lesz reszketóR keze 
S fölszáll az éjből: ujra géphez áll, 
Ha szól Petőfi büszke szelleme. 

Az lesz a végső költemény-kötet, 
A mely kezéból napvilágra száll -
Egy-egy villámlás mindenik szava . . 
Szabadságért, mely zsaruokot kaszál. 

Véres romhalmaz lesz e vén teke; 
De rajta épül boldogabb világ, 
Midón te nyilsz a végitéletig, 
Világszabadság ! Almodott világ ! 

- Gyászünnepély. Bold. Chorin Áron, az 
aradi izr. _hitközség megdicsőiilt, feledbetlen 
emlékü főrabbijának kegyeletes emlékére hol-

nap, vasárnap, d. u. 6 órakor, mint elhalálozása 
évfordulóján,~a zsinagógában gyászemlékünnepély 
tartatik. 

- Léghajón a Kárpátokon át. A premysli 
vár katonai léghajój a, amelyet "Teufel Junior" 
névre keresztellek, tegnapelőtt kisérletképen 
fölszállott az ürben. A kosárban Engel föhad· 
nagy, a przemysli léghajós szakosztály parancs· 
noka ült, aki szerencsésen meg is érkezett 
tegnap a Kárpátok között fekvő kies Usz-Sal• 
gób a; rövid idő alatt téve meg az utat Galicziá· 
ból - Magyarország területére. 

- Uj Apollo szobor. Athénból jelentik, hogy 
környékében egy uj Apolló szobrot találtak. A 
szobor márványból van, feje pedig teljesen ép. 

- Uj telefon-elöfizetök. Szél ~rnő posta
távíró felügyelő az alábbi értesítést teszi közzé: 
A távbeszélő előfizetőket ~rtesitem, hogy az 
aradi távbeszéiő hálózatba előfizetőknek bekap~ 
csoltattak : 10. számu előfizetőnek Hoffmann 
Sándor divatáruház, 168. számu Auszterweil 
László dr. törvényszéki orvos, 198. számu Leo
pold Z~ügmond lakás, 373. számu Hat·tmann 
Samu füszerkereskedő, 404. számu Kohn Ja
kab huscsarnoka, 447. számu Leopold Adolf, 
463. számu Aradvá1·megyei gazdasági egyesület, 
464. számu Aradvármegj'e kir. tanfelügyelője 
Varyassy Árpád, 465. számu Ldcs E. és társa 
füszerkereskedés, 466. számu Kó"pf János dr. 
ügyvéd. Az előfizetök sorából töröltettek : 10. 
számu Első aradi gyártelep li. gyára, 163. szá
mu Paschek Ottokár, 198. Dr. ltettenstein Áron 
orvos, 373. számu li.errnyi Adolf dr. ügyvéd, 
404. számu Hacker Mór posztó kereskedés, 
44 7. számu Krizsán János fiók ja, előfizptök. 
Tisztelettel kérem az előfizetőket a változáso
kat a névsorban keresztülvezetoL 

- Hir Andreéröl. Stockholmból táviratozzák, 
hogy Grandali elöljáró ma jelentést tett, hogy 
8/cjervoeben Andreé negyedik számu bojaját 
megtalálták, melyben Andreé a következő le· 
vele volt: 

"E boja első, melyet julius elsején kive· 
teltünk. Utunk eddig szerencséss. 250 mé· 
ternyi magasságban vagyunk. Idő pompás, 
hangulat kitünö. And1·eé." 

- füzilárma egy pokróczért. Az aradi tüz
őrséghez nagy tüzről ér·kezett ma délelőtt je· 
lentés. A tüz miatt, mely a Templom·utczában 
lett volna, a rendőrséget is felzavarták. Mikor 
a szinhelyre indultak, a veszedelem hirére egy 
másik jelentés czáfolt rá, hogy a tüzet már el
oltották. A Templom-utcza 13. számu házban 
tényleg égett valami, még pedig az ottani 
istállóban egy pokrócz s annak is csak a kö· 
zepe. Ebből származott a Rzenzáczió, mely ak· 
kora volt, mintha legalább is egy két emeletes 
palota esett volna áldozatul a lángoknak. 

- Vérengzö családapa. Egy apa borzalmas 
vérengzéséról ad hirt tudósítónk Sátoralja-Uj· 
helyről., .Agárd község he n Palemkár Ádám ipa
ros feleségét és kfft gyermekét meggyilkolta. Leg
idősebb fiának, ki szemtanuja volt az örjöngő 
apa véres tettének, sikerült a biztos halál elől 

elmenekülni. A gyilkos tettének végrehajtása 
után megszökött, de a rendörök még aznap el· 
fogták. Kihallgatásakor előadta, hogy tettét 
azért követte el, mert feleségét hiUlennek hitte. 

- Ujabb kö zápor. Nagyváradi tndósitónk 
jelenti: Az uri-utczán immár kezdik elfelejteni 
azt fura állapotot, amit valami tréfás' vagy in· 
kább b~teg ember teremtett, aki napokon &t 
remegésben tartotta egy uri ház népét oktalan 
kőhajigálásával. Korn Lajosék feje fülül elvonult 
a közáport ontó vészfelhö, mely most ugylátzik 
nehány vonalnyival tovább huzódott: a Korona 
utczára. Már harmadik napja ugyanis, hogy GáU 
László czipész házára röpülnek a titkazatos ere· 
detü kövek. Reggeltől-estig oincs nyugsága a 
ház népének, sőt az éjszaka óráiban is hullnak 
a kőbombák szakadatlan az udvarra, nem kí
mélve az ablakokat sem, melyek ugyancsak ki 
vannak téve a veszedelemnek. Kápolnay rendőr
biztos állandóan négy rendőrrel tartja megszál
va a házat, s nagy energiával nyomoz. Immár 
harmadik napja azonban hogy a kőzápor szakad, 
s a nyomozásnak semmi foganatja, a rejtelem 
kulcsát most sem találták meg. Ma éjszakára 
egész szakasz rendőr lepte meg a ház környé-
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két és felkutatott minden zugo t: de hiába. 
Eddig annyit tudtak megállapítani csupán, hogy 
a kövek a Széchenyi téri román szeminári um 
kertje irányaból röpülnek. A rendőrség mégis 
erősen bizakodik, hogy a gonosz praktikának 
hamarosan végét veti, s megragadja a hajigáló 
kezet. 

- Öngylikosság a fogadóban. .Nagyváradon 
a Tódor-fogadóban ma délután egy fiatalember 
agyonlőtte magát. A bejelentő lapon Borsos 
István nevet irt be. az öngyilkos kabátzsebé
ben levelet találtak, mely a nagyváradi rend
őrséghez volt czimezve. E levélben elmondja 
az öngyilkos ifju, hogy azért vetett véget éle
tének, mert megunta már azt. Az öngyilkos 
holttestét beszállitották a halottas kamrába. 

- Kerékbetört gyermekek. Borzasztó sze
reocsétlenség történt Bulkesz bácsmegyei köz
ségben. Egy öt éves és egy négy éves fiu
gyermek esett a malom kerekei közé s mire 
észrevették a szerencsétlenséget, az óriási ke
rék felismerhetr.t~ron hust.ömeggé törte a két 
kis fiut. A Bull; ·:-i. k0zség bejáratánál áll a 
malom, amely Sz·., l Henrik tulajdonát képezi. 
Ma odatévedt a '11-•l .. mba Majer Henl'ik birto
kos hasonnevü ;, · '··s fia és a kis Schre11ber 
Frigyes. MegállJ t~ sebesen forgó keréknél, 
miközben nem w· · k észre, hogy a kereket 
hajtó ló közeledik f~léjük. A ló, amint a gyer· 
mekekhez ért, valamitől megbokrosodott és a 
hajtó-ruddal oly szerencsétlenül ütötte le a 
két gyermeket, hogy mind a kettő fejjel bu
kott a vaskerék közé. Borzalmas sikoltás resz
kettette meg a levegőt s mire a lovat megál
litották, a két gyermek már oda volt. A sze
reocsétlenség hirére megjPlent a palánkai kir. 
járásbiróság vizsgálóbirája, s megtartotta az 
ügyben a vizsgálatot, melynek során kiderült, 

.hogy a szerencsétlenségnek a malomtulajdonos 
a.z oka, kí a kerekek elé elmulasztott védő
korlátot állitani. 

- Megsütött molnár. Szombathelyről jelen
tik: A tótkereszturi csendőrök borzalmas bün· 
tényt deritettck ki. Kovács Lajos hódosi mol
nár még ez év márczius 2-7-én nyomtalanul el
tünt s egész augusztusig a legszorgosabb ku
tatás se vezetett nyomára. Most azonban a 
csendőrség fáradozásának sikerült kideritenie, 
hogy Kovács Lajos Jegutoljára Jánosfán volt 
Támedli Ferencznél s ott is hált, igy tehát ezt 
és a vele vadházasságban élő Laczó Erzsébe
tet fogták vallatóra. Ezek aztán a keresztkér
dések sulya alatt borzalmas vallomást tettelr. 
Elmondták, hogy Támedli korán reggel Ková
cso~ egy hasáb fával fejbe vágta s mikor az le
rogyott, a vasalóval ugy halán télcon vágta, hoqy 
agyveleje is kilocsesant. Ekkor azután az erdőbe 
akarták vonszolni, hogy elássák, d~ mert friss 
hó esett s fölfedeztel éstő1 féltek, az asszony 
"Qefütötte a kenyérsütő kemenczét s ott a holttes-
tet hamuvá égették. • 
. - A Kossuth-szoborra. Schannen Lajos aredi 
m. kir, dohánybeváltó tiszt ur egy esküvőn 
Kossuth Lajos aradi szobrára husz koronát gj·üj
tött, melyet lapunk utján juttatott a nemes 
czélra. A szoborra gyüjtő bizottságtól az összeg 
átadása után a következő nyugtát kaptuk : 

Az Aradi Közlöny tek. szerkesztóségének. 
Hazafias örömmel értesültünk a "Kossuth 

Lajos azobor alapja" részére juttatott 20 korona 
küldeményéról. Midön ezt elismerjük, fo~adja 
őszinte köszönetünket azzal, hogy példaadó áldo· 
zstkészsége a szobor alapjában s a város levél
tárában megörökittt~tní fog. 

Gondoljon a nemes czélra továbbra is és 
.em!ékeztesse erre barátait, polgártársait. Hazafias 
üdvözlettel. 

Az aradi Kossuth Lajos 
srobor-alap gyüjtó-bizottsága. 

- Kocsin a halálba. Tirolból táviratozzák, 
hogy Neumarktban tegnap nagy szerencsétlen
ség ért egy ottani paraszt családot. Neumarkt 
alatt az országut két igen mély tó között ve
zet, és nagy vizálláskor az utat a viz elborítja. 
Dallemul - igy hivják a szerencsétlen parasz
tot - nem nézve a veszélyes utat kocsijával, 
melyen négy gyermeke is ült, nekihajtott a 
veszedelmes utnak. Az ut közepén a két ló 
kitört a kerékvágásból, mire a keskeny utról 
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mindannyian a jobb oldali tóba zuhantak. A 
közelben levő emberek megmenlették Dalle
mult és egy leányát., mig a másik két leány a 
fiu és a lovak odavesztek A ~zerencsétlenül 
járt apa semmi sérülést se szenvedett. 

- Fogorvos a háboruban. A kinai német 
expediczióval egy fogorvos is ment, nem azért., 
mintha talán a németeknek Kinára fájna a fo
guk, hanem mert az uj lövegekn~l az állka· 
pocs sérüléseknél a fogorvosi segitség okvetlen 
szükséges. Az első hadi fogorvos Lippold W. 
rostoki egyetemt magán tanár. 

- Váltóhamisi·tó vőlegény. Teljes bünb:inás· 
sal állott tegnap Papp Gyula nagyváradi lakos 
a törvényszék előtt. .n.zzal volt vádol va, hogy 
váltót hamisított. Nem tagadott sen1mit mindent 
bevallott egy szóig. Házasodni akart. Már közel 
volt az esküvő, csak még a pénz hiányzott hozzá. 
Elment hát két ismerősf>:hez, megkérte őket, 
hogy írjanak neki alá egy válót. Azt monták, 
hogy nem te:>zik. Bouonyi Lajos azzal utasitotta 
vissza, hogy ő nem tud irni. Bródi Gábor pedig 
egyszerűen megtagadla kérelmé~. Erre ő elő
vf'tte a váltót, kiállittatta Groszmann Jenővel 
150 koronára, aztán sajátkezii\eg aláírta a Bo· 
czonyi, mf'g a Bródi nevét. Tudta. hogy ezt 
nem szabad tennie de azt hitte, hogy nem 
fogják értesiteni a jótállókat s lassan, havonként 
20 koronájával letörleszli. Végezetül pedig azért 
követte mindezt el, hogy végre oltár elé vezet
hesse menyasszonyát. Nem igy történt. Fel
vitt.e a nagyváradi takarékpénztárba, azt mond
ták, hogy jöjjön el holnapután. Aodig értesi
tették a két aláirót, kisűlt, hogy az aláirás ha
mis. ~lidőn ujra felmPnt, elfogták. Szánja-bánja 
vétkét. A törvényszék a vádbeszéd meghallga
tása után okirathamisítás büntette mialt hat havi 
börtönnel, a legkisebb büntetéssel sujtotta Papot. 
Fegyház helyett pedig börtönt, a vádlott töre
delmes beismerésének, megszorult anyagi helyze
tének és büntetlen előéletének tekintet be véte
lével, alkalmazott a törvényszék. 

- A mostohaanya áldozata. Rémes esetről 
auttognak Zomborban az mberek. Zombor egyik 
előkelő tisztviselőjének 16 éves leányát verte 
meg ugy folyó hó 26-án anak mostoha anyja, 
hogy az a szenvedettt sérülések folytáu ugyan
azon napon a városi kórházban meghalt. A há· 
ziak állitása szerint a szegény a betegsége alatt 

folytán vizért esdekelt, de a gononosz mostoha 
csak azt felelte, "dögölj meg te kutya". Már el 
is akarták a szegényt temetni, amikor a rendőr• 
ség rendeletére a holtesttet felbonczolták A 
vizsgálat megindult. 

- Farkasok garázdálkodás&. Nagyváradról 
jelentik, hogy a székelytE\lki erdőből farkascsor
dák törtek be a közeli tanyákra és ott nagy 
pusztításokat vittek végbe a juhállományban. 
Ennek megakadályozására hajtóvadászatot ren
deznek, melynek engedélyezését az alispán és 
a szolgabiró együttesen kérték. 

- A perzsa sah rezidencziála. Egy könyv
ben érdekes részleteket ir dr. li eu v ri er a per· 
zsa sah életéből. A sah Teheránban óriási épü· 
letben lakik, amelynek Ark a neve s hozzá 
monumentális kapukon át jut az ember. Az 
egyik kapun muzsikusok és tánczosnők üd
vözlik a nap keltét és a nap lenumtét. Az Ark 
közepén négyszögletes kert van rengeteg pla
tánokkal és rózsával s keresztül-kasul kék 
fayence:satornák huzódnak rajta, amelyek viz
tartókba torkolnak. Az ösvényeket. f\gész nap 
szolgák járják, hogy a hervadt leveleket eltá
volitsák. A kert körül különböző paloták van
nak elhelyezve: a Nap palotája. a csupa tü
körüveggel kirakott brilliáns-szoba, a naran
csos (márvány csatornáiban csergedező pata
kocskáival), a szE>llőző épület a nagy madár· 
házzal, a gyémántköszörüsök mühelyei, a mu· 
zeum és igy tovább. A muzeum az különös 
keverék, benne a legdrágább mükincsek mel· 
lett három koronás bazárok holmijai nevernek ; 
három nagy üvegedény, olyasféle, amilyenben 
aranyhalakat tartanak s azok teli vannak: gyön
gyökkel, gyémántokkaL A sah tizenegy és 
tizenkettő között reggelizik. Az első tolmács 
felolvassa neki a franczia viczczlapokat ezalatt, 
s ha a reggelinek vége, s a sah a pipáját is 
elszivta. akkor a miniszterek visszavonulnak, 
az uralkodó körül csak a kamarások marad
nak, hogy négy óráig mulattassak. Négy óra
kor a sah megnyitja a szórakozások kapuját és 
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átmr.gy az asszonyok palotájába. Csinos, két 
emeletes, fara!{ványokkal díszített pavillonban 
nyugszik a sah. Ha nyáron a meleg türbetet
lenné válik, a sah a~; udvarával a hegyek 
közé költöúk, s ott sátrak alatt tanyáz. A 
sah vagy lóháton, vagy kocsiban utazik. Kü· 
lönösen szeret olyan vidékekre menni, ahol 
bakkecskék, tigrisek és párduczok vannak, s 
legjobban szeret olyan vadakra vadászni, ame
lyek nem egykönnyen adják meg magukat. Mi
vel pedig kitünő lövő, csaknem nlindig talál, s 
csak nagyon ritka esetben kerül arra a sor, 
hogy a tőrét használja. 

- Magyar pezsgő a párisi kiállításon. A pá
risi kiállitás zsürije már kihirdette a birála· 
tok eredményót. A magyar pezsgőkelőkelő he· 
lyet foglalnak el a jutalmak rangsorozatában, a 
mi annál is feltünőbb, minthogy a tulnyomóan 
francziákból összP-állitott zsiiri éppen nem volt 
azon, hogy pezsgőborainkat elnéző, vagy enyhe 
megitélös által könnyü diadalhoz jutLassa. A 
legnagyobb kitüntetést, melyl~·el magyar pezs
gő dijazva lett, Belatini Bnmn Artur velenezei 
(Fejérm.) pezsgőgyáros kapta "Domino sec" 
pez~gőjéért, mely az aranyéremmel lett jutai· 
maZ\'a . .I:'..Z az eredmény egyrészt a - saját 
iparában érd~kelt - franczia zsürinek tárgyi· 
lagossága és szigoru részrehajlatlansága mel
let bizonyit, másrészt épp oly fényesen igazolja 
hazai iparunk fejlődésében azt. hogy a pezsgő
gyáttás terén is megálljuk a próbát s nincs 
szükségünk arra, hogy a külföld előtt is kitü· 
nőnek elismert pezsgőboraink helyP-tt drága 
franczia pezsgőt fogyaszszunk. 

- A közönség érdeklődik -- különösen most 
az iskolai beiratkozások idt>jén - aziránt, hogy a 
gyermekek különféle szükségletei · hol fedezhetők 
legjutányosabban és kényelmes választék melletl. 
Porter Vilmos koronás áruháza nálunk Aradon ez 
a mindenképen mAgbizható bevásárlási forrás. A 
hAlybeli és vidéki közönség régtól fogva tudja ezt, 
s mint minden évben, az idén is a megérdemelt 
pártfogáshan fogja részesiteni a közkedvelL koronás 
áruházat a Központi szálloda épületében. 

- Lapunk mai számához Maytarth Ph. és 
társa mezógazdasági gépgyárak, vasöntöde és gőz
hámor czég körlevele van mellékelve, a melyre ol
vasóinkat e helyen is figyelmeztetjük. 

- T. üzletfeleink sz1ves tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv=- és papírkereskedő 
u• at (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
kt>pviselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad min
den a nyomdánkat, val11mint az Aradi Közlön~ 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat.. 

--x- Ki akar egyéves önkéntes lenni 7 Bi
zonyára van olvasóink között akárhány fiatal ember, 
ki annak idején tanulmanyait félbenhagyta s igy a 
3 éves terhes katonai szolgálatnak néz elébe. Dab
reezenben már évek óta sikeresen müködik az or
szágszerte kitünő hirnévnek örvendó Lichtblau Al· 
bert-féle miniszterileg engedélyezett katonai elóké
szi~ tanfolyam (tanbizottság: eddei Drauj.!;entz Já
nos ny. m. kir. bonvédezredes és Mayer Adolf ny. 
cs. és kir. órnagy), malyben azon ifjak, kik még 
sor alatt nl:'m állottak, foglalkozásukra és elókészült· 
ségükre való tekintet nélkül rövidesen megszerez
heiik az egyéves önkéntesi jogot. Fel világositást és 
prospektust. készséggel küld Lichtblau Albert igaz· 
gató Debreczen. 7o 

-x- Fertözö betegségek ellen, melyek leg· 
inkább az egészségtelen ivóviz által terjesztetnek, 
biztos óvszer a tiszta, egészséges ásványvíz. Fel
hivjuk tehát szives olvasóink figyeimét a "Kris· 
taly" Szt.-Lukács fürdői hegyiforrlia hirdeté11ére. 

TAN ÜGY. 
(-) Egy értékes tankönyvröl. Az ismétlő 

és gazdasági ismétlő iskolákhoz füződő várako· 
zásoknak eredményét nagyrészben elősegiti az 
a körülmény, ha a jövő nemzedék kezébe há· 
rom kunágotai tanító oly könyvet ad, mely 
megkedvelteti velök élethivatásukat s mely ne
ve'ő hatásával az általános ismeretek mellett a 
józan, okos, számító élet csiráit is plántálgatja. 
Mindenek felett pedig az okszerü gazdálkodás 
alapismereteit is népszerüvé tenni törekedik. 
Ezen kivánalmaknak kitiinően megfelP-l a ku
nágotai tanítók által szerkesztett olvasókönyv, 
mely ll-ik ki~ásbun csak a napokban jelent 
meg az Aradi nyomda részvénytársaság müinté· 
zetében 15 ezer példányban. MivP.l sem tehet
nénk hasznosabb szolgálatot az ismétlő iskolák 
ügyének, minthogy a tanév küszöbén e való-

~~-.';.,..-., 
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. ban kitünő munkát, melyet az ország legkivá
lóbb iskolát használnak, a tanítóknak és a tan
ügy vezetőembereinek a legmelegebben ajánl-
4uk. A könyv Kun-Fülöp-Csath czimen Kuná
gotán, vagy bármely aradi könyvkereskedésben 
megrendeihető. Bolti ára 1 korona. Szerzőknél 
42 kr. nettó áron kapható. 

A fehér kezek. 
-Jelenet a rendőrségen. 

Arad, szeptember l. 

Ugy írom le, ahogy magam láttam és hal
lottam ezt az estltet. Nem tudom, az a fiatal 
ember, ki ennek az esetnek a hőse, volt bölcs 
volt-e vagy bolond 1 Még azt sem tudom, mi 
fán termett, felülről züllött-e csavargóvá, vagy 
alulról növekedett azzá 1 

Ott járkált ma délelőtt ez a csavargó kül
sejü fiatalember a Baross-parkban, s azzal mu
latott, hogy a hónapos rózsa nyilását nézegette. 
Ebbe a foglalkozásba gyorsan beleunt s ott· 
hagyván a virágokat, a toronyaljára ment. Sze· 
kere rudja a rendőrségre vitte, nyilván tartóz
kodási jegyet akart váltani. A kihágási biró 
elősz.:Jbájában állapodott meg, ahol kivlile csak 
egy hervadó, de még mindig szép szőke nő 
volt, akit a fiatalember megszólitott: 

- Mire vár'? 
Az asszony elpirult s - nem felelt. Ami 

a dolgokkal ismerős ember előtt felelet-számba 
megy. 

- Hogy hivják 1 - kérdé a fiatalember 
tovább. 

- Marinak. 
-- No persze : szőke és Mari - dörmögte 

a fatalember. - Meghalt a férje'? 
- A férjem ? . . . Nem, nem éltem há· 

• zasságban senki vel. 
- Vagy ugy'? Persze, az ilyen asszonyok

nak nem szokott férjük lenni. 
- De ... akart lenni ... régen, csakhogy 

mamlasz volt és gyáva természetü. Pt'dig kö
mives legény volt. A ruhája mindig tele volt 
mésszel s milyen érdes volt a keze a malter
tól! Ha megsimogatta az arczomat, azt hittem, 
el kell ájulnom. De hajh, a szobaurnak, ahol 
cseléd voltam, milyen szép, fehér keze volt 
annak, olyan fehér és finom, mint egy gyógy
szerészsegédnek ... Persze, ennek se lett más 
vége, mint a többi históriának. Mikor a mam
lasz a gyereksirást meghallotta - mert addig 
semmit sem vett észre - sirt és elment, össze 
sem szidott, még csak meg se vert. Magamra 
maradtam a porontyommal ... 

- Jól van - mondá a fiatal ember - és 
mi lett a ... porontyával 1 

- Azt jó szerencse érte, szegénykét. 
Örökbe vette egy öreg házaspár. Házmester az 
öreg, s a gyereknek, aki már tizenhárom éves, 
jó hasznát veszi, igaz is, hogy nagyon ügyes 
leány. Butorozott szobák vannak ott, van vagy 
tizenöt szobaur s azokra takarít. 

- Persze, persze, - dömögött elgondol· 
kodva a fiatal ember. - És mi lesz a gyerek
kel később, ha nagylány lesz '? , 

- Talán akad valami jóravaló iparos, aki 
el veszi őt s azzal boldogul él. 

A fiatal csavargó élesen, haraggal ne
vetett. A ki igy nevet, vagy bölcs, vagy bo· 
lond. 

- Hát a szobaurak 1 Mi 'l - kérdé aztán 
az asszonytól. 

- Miféle szobaurak 1 
- Hát a kislány sz.obaurai. Ej asszony, 

nem hittem, hogy ennyire buta vagy. Hja per
sze, a szép száju nők mind ostobák. Hát azok· 
ról a szobaurakról beszélek, akiket a kis lány 
(hogy hivják 1 Esztike'?) nos hát Esztike ki· 
szolgál. Igen, kiszolgál. Mit kiszolgál 'l Kitisz
titja a fiatalurak czipőjét. vizet visz DP.kik, 
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megkeféli a hátukat, s megveti az ágyukat. 
mi '? Ennyi az egP.sz, szép dolog ... Te asszony 
sohasem gondoltál arra, hogy a lányodnak egy
szer csaK megtelik a mellecskéje, az édes hor
gocska, amelyen a legények tekintete fönnú:ad 1 
Mit gondolsz hé, malteros-e azoknak a azoba
uraknak a keze 1 Hallod-e te, hátha azoké is 
fehér és finom, mint a gyógyszerész-segédeké 1 
Rjh te buta pária, várj csak. majd a te korod
ban a lányod is idejár, kétszer hetenkint, a 
rendőrségre ! 

(Én, aki az ajtó mögött reszketve ültem a 
padon, most hallottam, hogy az asszony sir, 
mig a csavargó elfojtottan, gonoszul nevet. -
Aztán hallottam, hogy összehajolnak és sugdo
lóznak. Az asszony sóhajtozott Később aztán 
megint hangosabban beezélgettek.) 

- Mért beszél igy velem '? nyögte az asz
szony. Fáj. 

- Ejh, nem neked heszélek én, boldog
talan, hanem önmagam n •. - mondta indula
tosan a fiatalember. - :\11 de lássuk csak, mit 
is akarok mindezzel 1 · E ·:.• :talában mÁlt állok 
szóba veled'? Azért, m<'n , .:envedsz '? Hát ki 
nem szeenved ma a kerek ':ilágoh '? 8 ha még 
egyedül volnál ilyen asszony '? Ámde látod, a 
fehér kezeknek mindig uj és uj áldozat kell. De 
ne hidd, hogy ez sokáig tarthat. Ob, várj csak 
asszony, lesz még ruás világ! Ám meg kell 
várni, mig magától kifakad a kelés. Addig türj 
és szen VP.dj ! Hidd el, a keserüségtől még nem 
fuladt meg senki, a ki zokogni tud. Sirj hát! 

(Hallottam. hogy az asszony görcsösen zo
kogott. Sokáig csönd volt. Egyszer csak lép
tek hangzottak künt, a folyosó végén, mire a 
fiatalember gyorsan b~szélni kezdett :) 

- Ne sirj, ne sirj, te boldogtalan asszony. 
Eredj el. a leányod hoz, ha sajnál od őt, taszítsd 
le a Szüzmária-kép elé és esküdtesd meg ott 
az élő Isten nevére, hogy gyülölni fogja az uri 
népet, azt.án adj neki kést asszony, hogy azt 
mindig magánál hordja és mond mt>g neki 
Krisztus nevében: ölje meg a fecskéket is, ha 
fehér kezekb5l hoznának neki üzenetet! 

Ezzel a bölcs, vagy bolond csavargó belé
pett a kihágási biró szobájába ... 

MULATSÁGOK. 
(=) Mükedvelö-elöadás a Kossuth·szobor ja· 

vára. A't aradi "Jókedv" jótékonyczélu asztal
társaság szeptember hó 2-án, vasárnap a "Vad
emberhez" czimzett vendéglő kert.helyiségében, 
(Deák Ferencz-utcza 26. sz. a.) az aradi Kos
suth-szobor javá1·a jótékonyezP-lu tánezvigalonl
mal e~ybekötött mükedveM·el6adást rendez, mely 
alkalommal szinre kerUl: "A falu rosRza" 100 
arany pályadíjjal jutalmazott erfldeti népszinmü 
3 fel vonás han. Belépti-díj személyenkint 80 
fillér . .t!.lőadás kezdete este pont 8 órakor. Táncz 
kezdete előadás után. Felülfizetések a jótékony· 
czélra köszönettel fogadtatnak és hirlapilag 
nyngláztat nak. A zenét B;rdélyi Tóni kedvelt 
zenekara szolgáltatja. Kedvezőtlen idő esetén 
az előadás szombaton szeptember hó B·án lesz 
megtartv a. 

A szindarab szereplői: Karnagy: Kovács 
Pál. Rendező : Ruttkay Agoston. Sugó : Blau 
Sándor. Személyek : 

Feledi Gáspár, ga~dag falusi· földmivelő -
Borhegyi Karo1y. Lajos - Papszt Rezső. Boriska -
Reiner Matild. - Bátki Terosi árva, Feledi gyám
s.ága alatt - Varga. Janosné. - Göndör Sándor, 
szolgalegény - Varga János. - Finum Rózsi, me
nyecske - Borhelyi Károlyné. Csapó ga~daembE~r 
- László Oyula. - Csapóné - Valentiny J.-né. 
Sulyokné - Moldován A. -né. Tarisznyásná - W ein
berger F.-né. Egy öreg paraszt - Valentiny Endre, 
Megyei csendbiztos - Kohut Ferencz. Kónya, kán
tor-tanító - Weinherger Ferencz. Gonosz Pista 
bakter - Kitajka János. Gonos1mé - Weinberger 
P.-né. Cserebogár Jóska, szölöpásztor - Leitersdor· 
fer Soma. Czene, cziganyprimás - László Ódön. 
Adus, vén czinhairnos - László Bela. "Makk he· 
tes" korcsmáros - Reiner Béla. Korcsmárosné 
*** Jóska, béres - Ifj. Blau János. 

ll 

TÖRVENYKEZES . 
§ Fluck Márta ügye. A mult télen nagy 

feltünést okozott az a titokzatos esett, hogy 
Gottesrha Gyula f;azdatisztet hal va találták 
Tápió-Györgyén a szép Fluk Mártána:C ablaka 
alatt Az öngyilkosságba annyi érthetetlen rész· 
let szövődött. hogy a büntető biróság is fog
lalkozott az esettel. Hosszu vizsgálat után a 
kecskemeti törvényszék megszüntette az eljá
rást Fluck Márta ellen. Fölebbezés utján azon
ban a budapesti királyi ítélőtábla elé került ez 
az ügy s Dessewffy Marczel referensnek osz
tották ki, aki az iratokat visszaküldte a kecs. 
keméti törvényszéknek, mert hiányosan ter
jesztették föl. Mire az iratok ismét visszaérkez
tek a budapesti kir. táblához. Mire az iratok 
ismét visszdérkeztek a budapesti kir. táblához, 
Dessewffyt a közigazg. birósághoz nevezték 
ki, Fluck Márta e közben megunta a várako
zást s néhány héttel ezelőtt házasságra lépett 
Fiala Gézával és férjével hosszabb nászuta· 
zásra indult. Az iratok ezalatt a kecskeméti 
törvényszéktől visszaérkeztek az itélőtáblá

hoz, ahol Horváth Béla referens vette át az 
ügyet s inditványozás végett áttette a fő· 

ügyészséghez. Ez hoszabb tanulmányozás után az 
iratokat azzal az indítványnyal küldte vissza a 
királyi táblához, hogy a nyilvános f6tá·rgyalá8 
megtartandó. 

NAPIREND. 
Szeptember 2. Vasárnap. Róm. kath. naptár: Oran

gyal- Protestaus naptár: úrangyal.- Görög-keleti nap
tár (augusztus 20.): Sámuel. - A nap kél á óra á percz
kor, nyugszik 6 óra 21 porczkor. - A hold kéi l óra 22 
perczkor, nyugszik 16 óra 17 perczkor. 

Szeptember 3. Hétfő. Róm. kath. naptár: Hitdegard. 
- Protestáns naptár: Hildegard. - Görög-keleti naptár 
(augusztus 21.): Tadé apo~tol.- A nap kél ó óra t- percz
kor, nyugszik 6 óra 20 perczkor. - A hold kél 2 óra 16 
perczkor. nyugszik ll óra 14 perczkor. 

ldö)árás. LégnyomáS reggel 7 órakor 7A8·4 mlllilné
ter, délután 2 órakor 766·1 milliméter. - Hőmérsék reg
gel 7 órakor CO + 13·8, délután 2 órakor CO + 21·1. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 3, délután 2 óra
kor DK. 5. - Felhőzet reggel 7 órakor derült, délután 2 
órakor félborult. - Csapadék az utóbbi 24 órában hormat. 

Időjóslás. A központt meteorologiai intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő• 
járás várható: Derült, száraz, enyhe. 

Szabadságharczi emléktárgyak országoa lillizeama (szin· 
ház-épület, I-sö emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától IMiutAn 6 óráig. BelépU-~: Hétköznapokon -W fll
lér, vasárua.p 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vas!r- és ünnepnapokat 
kivéve, mindennap ll t,t-121,1 óráig. Helyiség: El·eklye
muzeum helyisége mellettl ülésterem. 

Szeptember 2. Nyári ünnepély {Vin!t'iln, Erzsébet-liget.) 
- Az aradi jókedv-asztaltársaság mükodvelöi előadással 
egybekötött tánczvigalma (Vadember.) 

Szeptember 7-9. A lövész egylet Lőrincz-napi dljlö· 
vészete. 

Szeptember 8-9. Az arad-hegyvidéki turista-egyesü
let kirándulása Piskire. 

Szeptember 12-13. Országos pinczérgyűlés Aradon. 
Szeptember 16. A "Zsránd" kerékpáros-egyesület ver

senye (Drild-va.gyhalmágyl országuton); tánczmulatsága 
(Hungária-vendéglő.) . 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
== Birtokcsere. Siklován Juon és neje Ham

barel Lenka eladjcík az aradi 2295 sz. tjkvben 
felvett 2702/b tsz. ingatlant 1100 koronáért Ko
vács Ivánnak. - Harmati Istváu, Megyer! Ist
vánné, Harmati Julianna, özv. Szekeres János
né Harmati Zsuzsanna, özv. Vincze Jánosné 
Harmati ~rzsébet és Szöllősi Péterné Harmati 
Mária eladják az aradi 3518. sz. tjkvben fog
lalt 6672/b. tsz. ingatlant 1200. koronáért Har
Iftati Istvánné Garagoly Juliannának. 

Budapesti árú~ es ertektö.zsde. 
- M. A r a d i K ö z l ö n y tll.vlraU tudósitása. -

Budapett, szeptember l. 

D é l i t ö z s d e. A buzakinAlat kielégitő, vételkedv 
gyönge. Lanyha irányzat mellett 20,000 métermázsa ee
rült fergalomb, néhánY. . fillérrel olcsóbb árakon. Egyéb 
gabonanemű lanyhább. !dőjárá.s szép. 

Zárul 12 órakor: 
Buza októben-e ... 
Buza 190 l. április ra . 
Rozs októberre . . . 
Rozs 1901. ápriliara . 

7.61- 7.6?. 
8.01- 8.02 
7.06- 7.07 
7.37- 7.38 
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Zab októberre . . . . • • . . . !>.31- 5.33 
Zab 1901. áprilisra . . . . 5.62- 5.64 
Tengeri azeptemberre •. • . • . 6.12--.
Ten~eri oktúherre . . • . . . . -.---.
Tengeri 1901. m(\íusra . . . . . 4.97- 4.98 
Repcze szeptemberre . . . . . -.--.-

Zárul 4 órakor: 
Buza októberre . . • 7.61- 7.62 
Buza 1901. ápriliara . 8.01- 8.02 
Rozs októberre . . . 7.04-- 7.05 
Rozs 190 L ápriliara . 7.38 - 7.46 
Zab októberre . . . . 5.31- fl.i2 
Zab 1901. ápriliara . -.--.-
Tengeri szeptemberre . -.--.-
Tengeri októnerre . . . . -.--.-
Teng(lri 1901. májuara . ~ . 4.96- 4.97 
Repcze szeptemberre. . . -.--.-

Zárul 4 órakor: korona 
Osztrák hitelrészvény . . . . . . 667.25 
Magyar hitelrészvény . . . • . . 68.').-
Lesz.amitolóbank részvény . . . . 447.-
Rima-~furányi vasmű részvény . . . . 534.
Osztrák-magyar államvasuti részvény 663.25 
Közuti vasut . . . . . . . . . . _ . 612.50 
Városi villamos vasut részvény , .... 288,-

Sz eszüzlet 
- Szeptember l. -

Mai jegyzéselnk: Készárú najzyban nyers szesz 115 
korona, kicsinyben 117 korona, finomított. szeRz nagyban 
118 korona. kicsinyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
liter Ofo, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

SzAritott moslék ll korona métermllzsánlrént. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Szeptember l.-

Magyar elaörendü: Öreg nehéz páronként 400 kilo· 
grammon felüli sulyban --- fillérig. Oreg közép pá
ronként 300-400 kilogramm sulyban --- fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kllogrammon felüli sulyban 
96 - 97 fillérig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo
trramm aulyban 95 - 96 fillérig. Fiatal kön~·ü páronként 
250 lrtlogrammig terjedő sulyban 96 - 98 fillérig. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti bt\· és értéktéiudén. 

Budapest, 1900. szeptember l. 

Magyar aranyjáradék t% . . . . . . 
Magyar koronajáradék t% . . . . . . . . 
Magyar arany 41fe%0 •••••••• • • • .. 'o .. Magyar ezu~t 41fe 0 • • • • • • • • • • • 
Magyar keleti vasut . . . . . . . . . . . 
Magyar földt.ehermentesitési kötvény . . . 
Magyar italmegváltási kötvény . . . . . . 
Horvát·szlavon földtehermentesitésl kötvény 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . 
TiszaszabAiyozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék .• 
Osztrák járadék ezüst . • . . 
Osztrák járadék arany . • • • 
Koronajáradék . . . . . . . . 
1860-iki államsorsjegyek . . . 
Osztrák·magyar bankrészvény . 
Magyar hitelbank részvény . • 
Ooztrák hitelintézet részvény • 
Osztrák-magyar államvasut . . . 
20 frankos arany (Napoleondor) • 
Német birodalmi mArka. 
London •. 
Pária .•••• , 

96.10 
90.70 

100.-
99.60 
97.50 
90.50 
98.50 
92.50 

159.-
140.-
97.35 
97.20 
97.1~ 
97.40 

. 133.

. 170.7-
683.-
664.75 
636.50 

19.31 
118.2~ 
242.30 
96.25 

Használt iskola-könyveknél 
a bekötést ingyen adom. 

Használt iskola-könyvek 
minden iskola részére 

er6s,tart6s k6tésben, 
és tiszta, kifo~ástalan állaDotban 

.félárban kaphatók 
IíEili•EL IZSÓ. 

könyvkeresked.éMébea 

ARADON, Andrássy-tér 20. szám, (Aréna·épOiet.) 

Használt tankönyveket cserében vagy kész-
pénzért negyedáron átveszek. 2520 

Használt iskola-könyveknél 
a bekötést ingyen adom. 

•, 
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ARADI KÖZLÖNY. 

30,000 n,reremény. 
Utolsó föhuzás! 

Huzás már szept. 12-től okt. 10-ig. 
2971 

1900. szeptember ~ . 

J ó karban lévő, 

használt iskola-könyvek 
erős keménykötésben 

VI. OSZTÁLY -SORSJÁTEK ré
1 

árban. k.ap,ha"tók. 

Vlr-'osztályának huzása már l N G us z l. es Fl A 
n 

szep"t.12-"to1 ok "t. ~0-:t.g 

Főny~r~m~ny: 1.000,000 korona. 
Kisorsoltatnak még a következő nagyobb 

nyeremények: 
l nyeremény á 400,000 korona, 
l nyeremény á 200,000 korona, 
l nyeremény á 100,000 korona, 
l nyeremP-ny á 60,000 korona, 
1 nyeremény á 40,000 korona, 
2 nyeremény á 30,000 korona, 
3 nyeremény á 20,000 korona, 

20 nyeremény á l 0,000 korona, 
50 nyeremény á 5,000 korona·, 

400 nyeremény á 2,000 korona, 
720 nyeremény á 1,000 korona, stb. 

A hatodik osztály nyereményének összege : 

9.550,000 korona. 
VI-ik osztályn vételsorsjegyek árai: 

Egy 1/ 1 6. osztályu sorsjegy 160 kor. - fil. 
Egy 1

/ 2 6. osztályu sorsjegy 80 kor. - fil. 
Egy 1/ 4 6. osztályu sorsjegy 40 kor. -fil. 
Egy 1

/ 8 6. osztályu sorsjegy 20 kor. - fil. 

Ajánlom a VI. osztályra az alant jegyzett számokat : 

11973 879 6 34631 98512 
4/4-ben 8/8. 8/8. 4/4. 
360 70 12686 50758 768 46 
8/8-ban 4/4. 8/8. 1/2. 
22 589 37 365 36058 93 661 
4/4. 8/8. 8/8. 8/8. 

91773 415 29 65103 37 359 
8/8. 8/8. 8/8. 8/8. 

34641 4 262 55 805 92 630 
8/8 . 8/8. 4/4. 8/8. 

98514 65102 79869 99362 
4j4. 8/8. 8/8. 4j4. 

A felosztható darabokból negyed és nyolczad 
sorsjegyek egyenként kaphatók. 

A hatod1k osztályra való megujitás minden 
igény különbeni elvesztésének terhe alatt 

1900. évi azeptember 5-ke elött 
eszközlendö 

Megujitási árak a hatodik osztályra: 

Egy 1/ 1 6. osztályu sorsjegy 24 kor.- fil. 
Egy 1/ 2 6. osztályu sorsjegy 12 kor. - fil. 
Egy 1/. 6. osztályu sorsjegy 6 kor.- fil. 
~gy 1/ 8 6. osztályu sorsjegy 3 kor. --fil. 

Főnyeremény: 

1.000,000 KOBONA. 

WALLFISCH ARMIN 
ba:o.:&K.- 6e v-Al:t6- -ll.•l.e'te .Ar -.cl. oD.. 

A m. kir. szab. osztálysorsjáték föelárusitö helye •• 
ALAPITTATOTT 1875. ÉVBEN. 

Vidéki megrendelések p o n t o s a n eszközöltetnek. 
Megyei és városi telefon: 129-ik szám. 

Huzás már szept. 12-től okt. 10-ig. 
Utolsó föhuzás! 

30,000 nyeremény. 

könyvkereskedésében 
a Kun, Fülöp es Csath-féle gazdasngi és általános 
ismétU iskolai olvasókönyv fóbizományi raktárosa. 

Arad, templom-utcza. 

IDEGENEK ARADON. 
- Szeptember l. -

r Fehér Kereszt szálloda. Bányi József hivatal
nok V.-Hunyad. - Szarvas László utazó Budapest. 
- Dr. Ragi Béla ügyvéd Kengyel. - Dr. Vámos 
Géza ügyvéd Szolnok, - Neufeld József utazó 
Bf}cs. - Rosenberg Mór utazó Budapflst. - Brandt 
M. V. gyáros London. - Buder Alfréd utazó Bécs. 
- Perifastar József kereskedő Lugos. - Sluck 
Pál utazó Bécs. - Sciringer Gyula utazó Bécs. -
Mayer Izidor gyárvezető Brist. - Schlesinger Mó
ritz kereskedő Orsova. - Olauber Jenő kereskedő 
Karánsebes, - Weisz József utazó Bécs. - Grün
vald Gyula utazó Budapflst. - Baldari Gusztáv 
utazó Solingen. - Müller Ottó utazó Bécs. -
Marosmitler József utazó Bécs. - Wolf Hugó utazó 
Breslau. - Herz Brunó kereskedő Remscheid. -
Szüsz Bándor kereskedő Apatin. 

Vass Szálloda. Kohn Jakab utazó Budapest. -
Lévai Mór utazó Budapest. - Novák Ródolf utazó 
- Bernlochner J. utazó Bécs. - lo'rei Rudolf utazó 
Bécs. - Klein Mór kereskedő Bécs. -- Láng Al
bert utazó Budapest. - Possert Ferencz té~lagyá
ros Borossebes. - Schwarcz Gusztáv utazó Buda
pest. 

Központi Szálloda. Dr. Halász Akos közjegyző 
M,-Illye. - Dr. Fischer Lajos ügyvéd Kolozsvár. 
- Krassegh Gyula járásbiró Facsl.'lt. - Moor Gyula 
főesperes Brassó. - Kohn Lajos kereskedő Cser· 
mö. - Neubauer Károly utazó Budapest. - Glas
nen Simon uta1.ó Bécs. - Mayer János kereskedő 
Bécs. - Dr. Békés Sándor ügyvéd Debreczen. -
Békés N. kereskedő Debreczen. 

CS A Il N OK. 
N" ora .. 

Irta: li.ouea Áko•. 

- Maga tulköTetelő ! 
- Miért 1 Némi jogom mégis csak van 

önhöz, kinek három év óta lesem minden gon
dolatát. Ezen idő alatt nem r.ana'3zkodtam, 
hogy kaczérkodott a férfiakkal. Folyton hiteget 
és igenlő választ nem ad . . . Ha nem szeret, 
mondja me~. de ne gyötörjön tovább a bizony
talansággal . . . Hiszen nem köti önt semmi 
ahhoz a férfihez, kit meggyülölt pá:r nap mul
va, midön hozzáment A törvény önnek adott 
iga1.at és elválasztotta végÁrvényesen. Mi tehát 
az akadály 1 Becsületes vagyok és gazdag. 
Gyülölöm a léhaságot, melyet ön megutált volt 
férjében. De ha nem volna is vagyonom, 
nincs·e két kAzem, nincs-e fényes jövővel 
kecsegtető hivatalom '? Es végül nem bizonyo
sodott-e meg véghetetlen szerelemről, mely nem 
:nuló láng. hanem szenvedély kialudbatatlan egy 
egész élfltre ... 

- :b.;des Dezs~! Ma megint elkeseredett 
hangulatban van. Várjon ! En vallomást nem 
teszek, de nem-et nem mondok. Mindketten 
fiatalok vagyunk és várhatunk. Hadd pihenjem 
ki azokat a szomoru órákat, melyeket első 
szerencsétlen házasságomban keresztül kellett 
élnem. Még szükségem van a nyugalomra 
. . . Hadd gondolkozzam még egy keveset 
. . . A ki egyszer oly mélyen csalódott, mint 
én, az nehezen feled és még nehezebben re
mél . . . Ismétlem, bizzék s ha igaz alapja 
van annak a boldogságnak, melyet ön az én 
kezem birásától remél - az be fog következ
ni ... 

- Jól van, Nóra! - felelé Dezső le
mondással. Várni fogok, mert szeretem ma-
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1900. szeptember 2. ARADI KÓZLÖNY. 

:gát ... Nekem üdv már az a tudat, hogy Végre még is nekibátorkodott és igy 
remélni enged ... De ne késsék válaszával szólt: 
sokáig . . . Hiszen az élet rövid s azoknak, - Nagyságos asszonyom ! Egy évvel eze
kik egymásban boldogok akarnak lenni, min· lőtt megkértem a kez.ét és akkor nem-et mon· 
den elodázott perez soha nem pótolható vesz- dott. Most ujra eljöttem a válaszért. Csak egye-
teség . . . dül magától függ, hogy ember legyen belőlem. 

- Igaza van, - válaszolt Nóra - de Szerelmt;o~ meg fog javítani, uj ember lesz belő· 
látja, mennyi lelki szenvedéstól szabadultam lern az On oldalán ... 

. volna meg, ha ehö házasságomat komoly meg· - Nézze Maday - felelé egy kissé bo-
fontolás előzte volna meg. De tizenhét éves szankodva Nóra - én meggondoltam ezelőtt 
leányszinel gondolunk-e azon felhőkre, me· egy évvel, a mit mondtam. En nem szere

, lyekből vihar támadva megsemmisítik szines<>n tem magát s nem adtam önnek viselkedé
szött álmainkat 1 Én szarettem és semmi egyéb· semmel jogot arra, hogy most ismételje érzel
re nem gondoltam. Csalódtam, mert Rikhard- meit. Szivem kötve s ha én valamikor !lrra ha-

. ban nem volt egyetlen igaz érzés irántam . . . tároznám magamat, hogy férjehez menjek, ön 
Vagyonomat és ifjuságomat akarta csak, a ltmne a legutolsó, a kit·e ~ondolnék ... 
szivemmel nem törődött ... Hamar felébred- - Ez az ön utoiso szava 1 - kérdé 
tem álmomból, tele keserüséggel és azzal az Maday. 

. elhatározással, hogy többé szeretni nem fo- - Visszavonhatatlanul utolsó és nagyon 
gok . . . kérem, hogy erről ne is tegyen sohasem em-

De az asszony végzete, hogy szeressen. litést. A mi természelünkben ninr.s egyetlen 
Mikor a lelkem megpihent annyi szomoru n.~P közös érzés, egyetlAn rokon vonás sem. Én 
után, sorsom az ön uLjába vezetett ... On nem szeretem az árnyékot a férfi lelkén, ön 
igaz szerelmet, változatlan érzést és sirig tar- pedig nem szereti az erényt, a becsületet ... 
tó boldogságot igér nekem. Lehet hogy ez Ezt a szemébe mondom, mert jobb, ha én tő
mind igaz gyöngy, a mit m.Siységes szerel- lern hallja, mint azoktól. kik, mivel ön gazdag, 
mének tengeréből nyujt fMiém. Es ha még nem merlk szemeibe vá~ní az iga1.ságot. 
mindig habQzom, ezt ne tulajdonitsa egyébnek, - Ez rágalom ! - relAié izg~tottan Maday. 
mint annak, hogy a legszentebb érzésében már - Nincs semmi közöm az On magánéle-
egysz-cr csalódott sziv nehezebben tud hinni, téhez és talán annyit sem mondtani volna meg 
rAmélni és szeretni, mint az, kinek édes érzése ha távoli rokonság nem füzne az On családjá-

-édes érzéssel lett viszonozva Ás női fönsége hoz, de mivel ön tagad, emlékébe idézem a 
megbeesülve ... Legyünk azért mi jó barátok szerencsétlen Földessy Paula esetét. Ki csavar-
8 ha a próQ.akő ideje elmulik, a kezem és a ta el ennek a jobb sorsra érdemes leánynak a 
szivem az Oné lesz. szivét 1 Nem maga használta-e fel járatlansá-

- Köszönöm édes Nóra szavait, melyek gát, tapasztalatlan, tiszta stivét arra, hogy őt 
·elborult lelkemben uj világosságot gyujtanak földönfutóvá tegye'? Nem maga vitte-e arra az 
... Czélom az, hogy boldoggá tegyem önt s ösvényre, melynek végén a boldogtalan szé
feledtessem azt az időt, melyben annyit szen- gyenében golyót röpített csalódott szivébe. 
vedet1 . . . Volt-e magának könye e szegény, szerencsét-

Nóra hzét nyujtá Dezsőnek, ki azt édes leány megsiratására'? Nem, sőt mint az aljas 
-~rzéssel csókolta meg és reménynyel szivében férfiak szokták, eldicsekedett nyilvánosan, hogy 
hivatalúba indult . . . maga törte le ezt a virágot, mely egy becsWe· 

Mikor a fiatal asszony magára maradt, be· tes férfi szivén örökké virult volna. Es On 
vallotta, hogy Dezsőt szereti. Becsülte benne ezek és hasonlók után, melyeket mindenki tud, 
a komoly férfit, ki nem áradozik, nem mond !l'lindenki beszél, még idejön kezemet mPgkér
bóko , at, hanem érezni tud és szeret. ni. Minek néz maga erngem '? Azt hiszi, hogy 

Valami jóleső melegség öntötte el szi- ezt a vérfoltot letörli valaha valami hatalom'? 
vét, midőn arra gondolt, hogy ez a férfi az Ne higyje! Magától fé]ni kell min<len becsüle· 
·övé lesz. ~}l is hatál'Qzta, hogy legközelebb tes nőnek, mert maga soha boldog nem lehet, 
igen-t mond neki s nem hagyja tovább is két- sem nem boldogulhat. 
ségbeo. - Miért oly kegyetlen'? - felelé tompán 

A mint igy tervezgetett, Maday Jenőt Maday. 'revedhettem én is, mint annyi más, de 

lelentette be a szobaleánya. Nórát meglepte a a szerelern megtisztítja lelkemet. Maga Nóra 
· átogatás, de legyőzve izgatottságát, meg- jóvá tehet engem egy szavával, vagy kárhozatba 
hagyta a leánynak, hogy vezesse a vendéget a dönthet. 
szalonba. - Hagyjuk el a frázisokat - szólt Nóra. 

Maday Jenő szintén egy volt azok közül, A mit maga kiván, az lehetetlen. Lehetetlen, 
kik esengtek a szép asszony mosolyáért. ~gy mert én magát nem szeretem és kezemet ép
izben már meg is kérte Nórát, ez azon ban ha- pen ma odaigértem . . . 
tározott nemet mondott, ki nem állhatta Ma- - Kinek'? talán Árvay Dezsőnek '? 
dayt, ki módfelett büszke és üres fejü volt. A - Nem tartozom felelettel, de ha minden-
jflbb körökben ritkán fordult meg, mert nem áron tudni akaja: !gen ... Es most Isten ön
szerették viselt dolgait s épp~n azért sokkal nel •.. 
gyakrabban lehetett őt a kávéházakban találni, Maday meghajtotta magát és távozott ..• 
mint magán társaságokban. ~ste Maday Jenő és Árvay Dezső találkoz-

Nóra meglehetős hidegen fogadta a mo- tak a kávéházban. Az utóbbi billiárdozott és 
solygó fiatal urat s eleinte közömbös dolgok- ügyet sem vetett Madayra. Mjkor a ját.qzma 
ról beszélgettek, később Maday egy pár friss bevégződött, Maday odalépett Arvayhoz a sza
pletykát tálalt fel, a mi egyáltalában nem ér- vakkal : 
dekelte Nórát, ez azonban ugy látszott, hogy - Ha nem volnék terhedre, egy kérdésem 
mfi~ mondani akart valamit. bár valami biz-~ volna hozzád. 
tato feleletet nem olvRshatott ki a Nóra sze- - Rendelkezésedre állok - felelt hídegen 
rneiből. Árvay. 
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- Igaz, hogy nőül veszed Nórát 1 
- Azt hiszem, nem tartozom érzelmeimrGl 

számot adni. 
- Igen-e, vagy nem 1 - kérdé türelmetle· 

nül Maday. 
- Ha minden áron tudni kivánod, hit : 1 

igen. i! 
~ ~ 

- Es ha én megakadályozom a házaságott :i 
- Majd elháritom az akadályt. Egyébiránt 1 : 

nagyon kérlek, hogy hagyj magamra s ha \ 
mégis ezek után volna valami elintézni való , 
ügyerl velem, holnap bármely órában rendelke- :j 
zésedre állok. ! l 

(Vége következik.) 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi mAjus hó l·t61.) 

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul: 

NagyvAradra reggel !1.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.!16 
Gyorsvonat délutAn 4.21 
Személyvonat este 9.36 

Erdöly felé: 
Személyvonat reggel 6.3!1 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinlg délutan 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnáig este 6.3!1 
Gyorsvonat este 7.18 

Temeadr felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyilsvonat délután 6.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reg!Iel 6.4~ 
Személyvonat d. u. 4.2!1 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.2!1 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Boros.sebesig szv. du. 6.20 

Budapeat felöl érkezik: 

Személyvonat reggel 6 O~ 
SzemélysZa tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.M 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 8.48 

Erdély felöl: 
Soborsinról reggel lt~9 
Személyvonat d. e, 10.50 
Radnaról délután 2.36 
Gyorsvonat délután •.oe 
Személyvonat estB 8.!17 
Gyorsvonat delelOtt 8,08 

Temesvár felöl: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Szemelyvonat d. u. 3.« 
Személponat éüel lO.!lb 

Szeged felöl: 
Személyvonat reggel 8.líS 
V egyesvonat este 6.50 

Brád felöl: 
Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11,
Személyvonat este '1.-

NYILTTÉR.* 
N Ö l Z E-N E K A R. 

I~ÁNYA GÉZA 
söresarnokában 

ma vasárnap, szeptember hó 2-án 
és • következi napokon 

KBA.MBEBGEB PA..'IJLA.. 
vezetése alatt alló s kilencz tagból ezervezett 

:n.Öi ze:n.ekar 
válogatott mosor mellett 

HANGVERSENYT 
:IL"eD.c:i.eal, 

melyre a nagyérdemü közönséget tisztelet
t.el meghivja 

K.i.NY A. GÉZA.., 
vendéglö-tul~donos. 

Kezdete 8 órakO'I'. - Szahad bemenet. 
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VI. sors:JA 'ték. a. osz"tá1y. • •••••••• 
~ 1/2 .. Huzás 1900. szept. 12-től okt. 10-ig. 

Főnyeremény kedvező esetben 
~ vételsorsjegy ~ 
4 80.- kor. • 

."'"' ... "'"' ...... 
e g y m i ll i ó k. o r o n a. 

Osztálysorsjegyeket ajánl: ........... 
Lv::~~~~!~~-y ~ az "Aradi ipar; és népbank'' pénzváltó üzlete 

,.. FehéP kereazt épület. Telefon 100 ezárn • . ............... ... 
. .......... . 
'4 lj • 

~ vételso~sjegyJ.._ 
4 160.-kor. 

........."' .......... 
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Egy jó karban lévö 

zongora 
eladó, 

Eötvös-utcza 4. sz., földszint. 
~ ~ 

Ertesi tes. 
Tisztelettel ajánlom a nagyérdemü kö

zönség és t. vendégeim szives figyelmébe 

MOTERMEMBEN 
a legnagyobb gonddal és ízléssel készülő 

különféle fényképeimet 
mint legkedvesebb alkalmi ajándékot, u. m. 
platin, brom, brom-platin, albumin, matt
és fényes cellodin stb. papirokon kis kép
től egész életnagyságig. Olaj, aquarell- és 
paste ll-festményeimet. 

Utólérhetlen művészies nagyitásokat és 
a kedvességéről elösmert gyermek pillanat
fölvételeimet stb. 

lJzletáthelyezés miatt mélyen leszálli
tott árak: 
1 életnagyságu nagyitott mellkép 30 koron~ 
6 darab mignon-fénykép . 4 k.orona, 
6 darab vizit-fénykép . . 6 iorona, 
minden más nagyságnál az eddiginél sok
kal előnyösebb árak. 

Szives megrendeléseket mielőbb kérek. 
Tisztelettel: 

KLA.POK ALA-JOS, 
fényképé~z. Templom-utcza, Minorita
palota. B~járat a m. kir. posta mallett 

Pn~~tnlianat a mn~~Utl 
svábok, poloskák, bolhák, legyek, szunyogok, 
stb., mert mindnyájan legnagyobb házi el
lenségünket képezik. 

Ajánljuk fenti férgek biztos kiirtására 
csalhatatlan hatásu 

dalmácziai 

rovarporainkat 
(jobb mint bármi másféle,) 

melyeke~ 30, 50, 80, filléres és l korona 
50 fillérvs eredeti, s zárszallagokkal ellá

tott dobozokban árusitunk 

VOJTEK és WEISZ 
gyógyáru es illatszerüzlete Aradon. 

A legbiztosabb hatásu molypusztit6 
is nálunk kapható. 

4 L U -- ~ Qt( _, $ -,4U_(UA.M 2 
Ot 4 ..,.,P $t t .. pti ;;; 4_ 

ARADI KÖZLÖNY. 1900. szeptember !. 

Vesebajoknál, 
a hólyag bántalmainál 

és köszvénynél, 
az emésztési és lélegzési 

szervek burutainál, 

~:: Lithion-forrás 

Salvator 
l 
~itünö sike:rre! hasz"áhatik. E. forrás kiwíi.ló tulajdonságai: 

Húgyh~jtó hatásu. 

Vasmentes. Keilemcs izü. 

Könnyen emészthető. 
':.lf>Ö rangu gyógyvíz es diafjtetikus iU&.I. 

:-)zámos orvosi tekintéh·ek állai küliinösen 
oly egyéneknek ajánlva. a kik ülő t?leL
módjuk tolytán &l'anyeres bántal
makban, hasi pozsga., máj- é:" vese 
Í11gatási tünemenyekben vagy húgy
savaa veaehomok és vesekövek 

képződésében szenvednek. 

Kapliatt árinywizbreakedésekben él gyógyuertirakbu. 

A Balrator-(orr4• /gazgat6aága Epsrfeun. 

G;r6ghei:r: Budapea&, (BudAn.) 

Idény •prilia 15-t61 - október 15-ig. 
Kiváló gyógyhatAssal bir 

női bajokban és altesti bántalmakban. 
Rendelő orvo11: Dr. POLGÁ.R EMIL. 

Eg4tJasége& lekvés. .JuüuJOII Arak • .16 vendégl&. 

Villamos-vaaut összeköttetés a fóvárossal. 

r A legJobb és legejl:'ész..:égesebb 
~. •• d • R i l ,.._ l~ n J.tiov• t.a., .-r 

u•:ly n11nt asztali ital ki\1önl"•sen kedvelt és borrat, "011:· 
Jack~~o· val{)" növényi szürp< kkel vegyítve kilünG izii 

1 ,.".~,·.:t-ket ad: " 

Árverési hirdetmény. 
Egy Hornszky-féle 5056. számu 8 ló

erejü használt cséplőgarnitura hozzátarto
zókkal, továbbá l hévér, l szivattyu, l 
tizedes mérleg és l körfürészszel Aradon 
Fő-ut 11. sz. házban 1900. szept. 3-ikán d. 
u. 3 órakor Bonts Döme kir. közjegyző 
közbejöttével készpénzfizetés, esetleg kellő 
biztositék mellett nem készfizetésre is el
árvereztetik. Kikiáltási ár 5000 korona. A 
gép legtöbbet igérőnek ez áron alól is el
adatni fog. 

Birtok- éS házeladás. 
Egy 400 kat. holdas nemesi birtok, betegség miatt klilö

nös olcsó és előnyös árban eladó. Áll 170 hold szántó, 200 bold 
ősf"rdőböl, a többi park, lP-gP-lő és ka.;zálló. A birtok a termé
kf'ny Strig)' mP-ntén fekszik, kitünő fekete humus egyenes fek· 
vésü föld jó utakkal 1

/, órányira vasuti megállóhely, 3/, órá
nyira teherállomás és posta. A birtokon csupa uj cserépfedéllel 
fedett épületek vannak. Van egy nagyszerü 8 szobás kastély, 
gyümölcsös és szöllőkert, valamint gazdasági épületek, melyek 
mind jó karban vannak. Ára a birtoknak 45,000 frt. Fundus 
instruktussal, ö .. szes berendezéssel, és butorral együtt pedig 
50,000 frt. A fundus instruktust 50 drb. különféle marha képezi. 
Kimutatható, hogy ezen föld holdanként 10 mm. elsőrendű bu-
zát termeszt. Megjegyzem, ha az erdő fáit kitarolják, ez egész 
birtok árát kifizetné. Marhatenyésztésre nagyon alkalmas. A 
vételhez 25,000 frt készpénz szükséges. 

Egy kis birtok 130 kat. hold, aradhoz közel, jó minőségü 
föld egy tagban, gazdasági épület.ekkel lakházzal és kerttel 
azonnal eladó. A vételhez 10,000 frt. készpénz szükségeltetik; 
a többi több évíg törleszthető, kis kamattaL 

Egy nagy kétemeletes bérház a főtéren, sok üzlethel.visé· 
gekkel örök áron eladó. A feltételeket személyesen közlöm, 
csupán mPgjeg,yzem, hogy évenként. 7 százalék tiszta hasznot 
hoz minden kiadást leszámítva. 

Bővebb felvilágositást nyujt : 

Rosenberg Károly, ügynök 
Eötvös-utcza 12. (az udvarban jobbra.) 
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1900. szeptember 2. A R ADI KÖZLÖNY. 

A R A D l KA L A-u Z.-
Mtlltóságos báró Bohus István nr llázában 

A. "tm é1 P é "t e r-u "tomába.:n. 
a azlnbáz tóbejáratával un1ben van 

Maresc h Gyula 
férfl-divat és dlszmUaruk ,Uzlete, 

: ahol a legujabb párisi és egyébb : 

különlegességek 
a legnagyobb választékban kaphatók. 

-
__ y_~~EiLés cpe~x~~~ J-~!~!0~~1~-~· 

WEINBERGER FERENCZ 
arany, ezüst és ékszer müves. 

Elsö••entlü ékszer kt'szitő és javitó mii11ely. 

ARAD, KÖZPONTI·SZÁLLODA. 

Ajánlja dusan bt>t'<'tHie:r.Ptt arany-, ezüst- és ékszer, 
valamint valu1U 

GENFIZSEBÓRA --
nagy raktilrát. 

és időt mindenki megtaknrithat, ki szük· 
ségletét nálunk fedezi, mert sok 

:J.. OOO 

Legjobb 95 kros keztyük tanaauer Samu 
vannak · _ .~ _ .s c zipész 

Hoffmann Sándor i 
árúházában l 

a "::F- e c s k é 1:1 e z." j készitését és javitását. 

Arad, Salacz Gyula-utcza, Habereger-ház. 
ElvaHai mlndennemü 

női és uri czipök 
l ----------' --------------------

~ ................................ u. ...... " i Alapittatott 1878-ban. 

Di,ratárú tát•.:ya.k 1 

Kalapok, Czipök, Xyakbntlök, Kt>zellök, Esllöer- j 
nyök : továbbá Oyermek kocsik, Szallagok, Csip- ~~ 
kék, Pamntok, Zsinórdiszek, még a készl~t tart. 

itRIEGLER H. 
m06ras és ékszerész 

ARADON, Andrássy-tér 20. szám. 

jntán~·ol!an ellutatnak 

Jegjobb miniíségU czikket olcsóbban, mint 1 RUZSONYI ENDRE ~~
bál'hol beszerczhet. 

_....,.._ divatüzletében l 

=== (.t.rt'na-t<pül4'tben.) === 
Ajlmlja legnagyobb ''álaszttlklt 

óráit és ékszereit. 
ruha~~\~~e~;t::,;,ásznak, Chiffon, kana vas z, l.!::!::t!!!:!=::~t I_IIJ~~Iam 'ásá~olt js _J"IIott órái~~h~~_Jit~:_~ 
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1. . .L.' ru VA1'081 ~- m4'gyel t4'1don 312. ~1 l l KELL mÍ~de·~-ki~ek KELL r l '}~ 

'--öF~i! ~~~ú_l_~;, .. _,_· WEINBER--G-E--R JÁNOS li ~-T ... ~,~-:., .. · ... , . . ---~~ 0.;;;_;_:::.:·_:.~-~'"" 7--~--- •• ~.::··-,_~_-.-.·,:,; 
~ divat szövetek = l' 
barchetek. selyem kendők, zsebkendők, 
ágytel'itök, szíínyegek, csipke és szövet 
fiiggönyük, paplanok, szalmazsák, női, fél'fi 
ég gyernwk ingek, trico alsó-ing, és narl
rttg. gallér, kézPlő, korzetták, atsó szoknyák, 
lábravalók. gyermek ruhák, kötők, kala
pok. sapkák. keztyük, harisnyák (fegy• 
házi munka), n,vakcsokrok, nap és 
esőr•rnyők, pénzes erszények, szivar ~1'-
czák, tollkések, · . 

iskola táska 
utazó böröndök (koffer), fésük (helyi 
ipar), fog, haj és ruha kefék, tajtékpipa 
és szipka, nadrágtartó, í)vek, szijjak, illat· 
szer, szappan, disz-virág fátyolok, selyem, 
szalag csipkék, kötő- és him7.ő pamut, 
cz1~rna és gép-selyem, mindenféle bélés 
áruk és szabó kellékek. 

Szóval még számtalan itt elő nem 
sorolt czikkr•k, melyek a divat, kézmü és 
1övidáru szakmába vágnak. 

olcsóbban mint bárhol 
nagy választékban kapható; - továbbá 

gyermek játékokban 
nagy választék. - Becses látogatásért 

esd 

Kilényi C. és T sa 
Arad, Andrássy-tér 20. szám, 

a "Kék golyóhoz." 

J JA ,r,.. ·<.;, ~sipké~--=---~zallag_l'k - ~u~_l!c.i_isz_~- Kel- ~~ 
1 :\ --'"' czipö áruháza ~~ l!ke_~ -=-!::tlty~ok - ~~~Uk - _!:l_a_..-~~-~~yak ~~ 

·, '· ,' -·,\',~<;··il';f: A.,.,.·'"(~" (~Niz-. ,~1-IOZ" ''Zf§l ~' • j 11 ~ ,, ,,.. • • • ••• '- 1~·~ !'l~a!~e.!:'~-~k - M ~derek és -~~~r_ll'!~.k~~h~~ ~:\"l'ó 

'; ~,P==-~; ... J.,!:.!.~~=: ....... ;. ~ KELL""MA"N"ú~nál ~ 
\! J p

9
, .. --.~·· VHághirü :~?! ARAD, Andrassy·tér, Blsö Aradi Tkp. épOletébeo. ~~:, · .. :; :;--.::.::-· Triumph-ezipö 1 -;':111~ f,"~' 

-~.:1 ·• __ ~)~'f:~.~·r;·,>~!"'•7•·Z§:~::2.'x'~"''Jr')'~:i!t<::>~ .. >i'f:.;y~l-"'~l;;~":f. 
egyl'dlili !'lárusitó bl'l)'l'. l }i-'·-~ ~T?:+· ~t:t "'."'-'=-!::'~!~".i!:'...:E...~'-'T? '"'"'""t·_;\~ 

------------- -----· i 
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Hat kiállitilson elsö dUjal kitüntetve. =--=--=--;;;:.;:::-_ :_ :~ ;.·__:::._·:.......::.: __ -~.----:- _--::--- _:_· -.. -.---~": 

KOHN JÓZSEF 
épület és mübádogos 

csa.torná.zás és vizvezeték házi berendez6 

.A.:El..A.:O. 
l'zlet: Müh<'ly: 

ADdrássr-ler 13. Mlnorlta ép.) Baltbyanyl-o. 32. (Sailil hál.) 
Telaphou : 333. T•l~l>loon : ll 21. 

Páris, 188:1. állami öHztöndijjal kitiintctve. 

~==============~G 
--- ---------------------· -------------

AjAnljuk ház~artási és ipari czillokra elsörendü 

darabos b ü kk fa faszenet 
2á kilós zsákokba. csomagolva. ugyszinte uradal

mak. lakatosok. gt'pészek és kovác;;ok részére 

elsőrend ü kováes-köszenet 
50 kilós zsákokban csomagolva, 

a legjutáuyoru,bb számltás mellett. 
~----Ugy a ruzén, ai:llt a. kli~_ún tlljm~!'~~" basat~z6111t.Aao6t 

kfSZ'"!l:~el eszkuzoljük. 

Veszek 5:::::ii 

zálogczéaulákaU! i 
tört. aranyat, ezii!'ltöt és ékszertárgyakat a leg

magasabb árban. 
Eladás legjutányosabb árban kedvező fizetési 

feltételek mellett is 

DEUTSCH IZIDOR 
órás, ékszerész Templom-utcza, Minorita·palota 

- -~-------···-----------~ 

Szönyegek. 

DOMÁN SÁNDOR 
Szabadsag-ter 17. 

ÁGYNEMÜ·GYÁR. 

Kneffel Károly és Fia 
vaskereskedése Aradon. l._._._ .. _. •..• -.--.--.~-..... --.--.--..-•. ._._._. 
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ARADI KÖZLÖNY. !900. szeptember 2. 

-· 

Sch•:•"'•'"' ti ill kO 15~:betlell, rii{Ota lllnens llá•lsur étvagylalanll~dl, ~omngyilnge. 
~\ ~· ségnH. k•llemetlen sugn Ji.l~kz~tvrt~ln~l, v~Nr.egénységnél, lstony b lláay· 

lllgereknel, gynaorglireaöli.nél, uéll.ke•éuyedesek él a&onaláseknal. 

..-.RO•id 1!6 lllatt sz.nntet sz•pl6t, m~roltot, pattanást, b6rat.kat (miW•s~r) Ml mln· 
d•n ma8 bőrb11.,1t. Klsimtt,ja a ránczokat é~ hlmlőhclyeket, még koro11 OllYéneknek ~ nde 

bt,joa &rc~nlnt kolcsono•. "'WWi 

Ugyszinte föfáJásoknál. a gyomor tulterhelésénél. Kipróbált gyógys~er giliszták 
· és májbetegsé~ek ellen. Mindezen bete~ségeknel a BrlUiy•léle MAria-Czelli 
,;yomoreseppek sok éven át a le~obb gyógyszerclmek bizonyultak, miröl 

, száz és száz elismerő bizonyítvány tanuskorlik. E~y kiizör séges palaczk ára 
használati utasitAssal 40 kr., kétszeres palaczk ára 70 kr. 

Haml•ltásokt61 6wakodJunk. Vannak értéktelen utánzatok éa hamlal
tások, melyek a lehetőségig hasonló alakban, klállltásban és árban kerül
nek forgalomba, söt a haaználati utasitás és hirdetési azöveg la az enyém
nek másolata. Az llyea utánzatoktól tessék óvakodni és csakis oly kéazit
ményeket elfogadni, melyek czimerea védjegygyel vannak lezárva. -
Készítményelm a nméltóaágu m. kir. kereskedelmi mlnlszterlum által 4960. 
az., valamint az osztrák kereskedelmi mlniszterium által 41.104. sz. véd
jegygyel láttattak el. Legkiválóbb orvosi teklntélyek által ajánltatnak. Fe
lelöaéget csakit az én általam forgalomba hozott készitményekért vállalok. 

J A ,·ásllrlásnál határozottan BrAd,--féle M6rla-Czt>lll gyomorellt>ppt>t kér· 
,jünk és arra figyeljünk, hogy renti vér\jegy és alálrás, valamint arra, bo~· a 

t régi hirneves yal6di Br6d;r-l~le gyomorcseppet, mel~·nek üvegje 40 kr .. dupla 
üvegje 70 krba kerül, kapjuk; mig az utánzatok, hamisltványok és értéktelen 

cseppek olcsóbb áron, 35 krért adatilak el. 

~r...,:;. ...:a -yr ...-.2'" ,.::;.r-1'"'" uóc•z .. rtAr• • "M"!!"Y•r KtrAiybor' 
~ ~'-'L.... ..a::a.,.~ - .... 8#<'11, J, FJcfHI'bWarkt J. 

F6raii.Ur: Tlrlk J6zaef ~~:Y6gya..,.rUra Buda.,-&, 'VI., KtrAJ7-ate- 12. 
Tev&bbll 8I& eto&Re8 lfY61fY8Z<"rtArakbaa. 2-121 

A.. ~a:rtr.lt: O:r~:a1e, mlkén& as orNsAgo" m. kir. ehe
mlat intéset éN köspontt vt>g;rkiNérle1.1 6ll01n6N vlsNg6latal 
biaODJ'it.J6k. hljtJ:RDJ'I. 6lmo& Dein tartalmas, lehAt f'IQ' tel• 
jeM«>n Artalma&lan V«>g;rkt'Nr.i&IDén;r. - Ára 50 kr., nagy l frt, 
szappan 35 kr., puder 60 kr., arczviz 50 kr., fogszappan 50 krajozár. 

LH10-900. ·a. sz. 

A vallás és közokt. m. kir. 
miniszter ur az 1900. eVI JU
nius hó 20-án kelt 6790/1899. 
sz. rendeletével a simándí gör. 
kath. templom ujraépítését 
17961 korona 22 fillér és termé
szetben kiszolgáltatandó 9326 
korona 50 fillér pénzértékü és 
készpénzzel megváltható 2148 

500 forintot!:~ 
fogvlZenek hasz-

nillata mellett, üvegje M kr. valalta is
mét fogf{\jást kap, vagy a szája bűzlik. 
( Csomag-oláséri külön 10 kr.) Bartilla A. 
örökösei., (E. Winkler) 'Wi.ea, 19{1 
Sommer-gasse l. Két:iiik mimlenütt hatá
rozottan Bartilla-léle fogvizet. Hami· 
sitványok feljelentöi lól dijaztatnak. -
Kapható Aradon: Rozsnya,- M6t76s 
gyógyszertárában, Szabadság-tér. U27 

Egy jó házból való 

fiút 

Üres tégelyek Ylssu nem Yétetnek, aem meg nem t6ltetnei. 

Gutori Föld es Kelemen 
gyógyszertára éa vegyészeti laboratorluma Aradon. 

H&mis!tásokt61 6nkodjank, oaakis tGn6nyes Yédjegygyel ellátott d.oDosot nl6di&k· 

Kapható mlndea gyógyszertárban Íl8 illatszerkereskedéabea. 

kézi és 1500 igás napszám •• 
erejéig engedélyezte. j fuszer• és, vegyeske• 

NASCHITZ -intézet 
, reskedesemben 

A fentemlitett munkákat ki- ...., Budapest, Andrássy-ut 34. szám. --• 

nyilv. felsőbb leányiskola* nyilv. minta elemi iskola • 
vitelének b~z~ositása czéljábó~ t a n tiiOJJ•tk 
az 1900. ev• szeptember ho • · • 

. 10-ik napjának délelőtt 10 órá- teljes ellátás mellett 23M 
'jára~az aradi kir. államépité- reJ,-re6iii";!zek. e All•mll•• 6PW6nyea blzonyltvinyok, Grazigoa hlrilnte-itua. 

szeti hivatal helyiségében tar- I 4 ~ )Citoktatásmiden felekezd részére és szombatonkintizr. istentisztelet. 
tandó zárt ajánlati versenytár- B M , l Elöjegyzések és beiratások naponta 2~32 
gyalás hirdettetik. erger a~O ~ az igazgatóságnál l Budapest, Andrássy-ut 34. 

A versenyezni óhajtók fel- .A.R..A.D-V .A.R... etel81eleleleleiOJelel81•••••••••• 
hivatnak, hogy a fentebbi mun
kálat végrehajtásának elválla~ 
lására vonatkozó zárt ajánla
taikat a kitüzött nap d. e 10 
órájáig a nevezett hivatalhoz 
annyival inkább igyekezzenek 
beadni, mivel a későbben ér~ 

, 
1 

kezettek figyelem be nem fog-
nak vétetni. 

Az ajánlathoz az általános 
feltételekben előirt, az engedé
lyezett költségösszeg (illetve 
az ajánlati költségvetés vég
óssszege) 5°/0-ának megfelelő 
bánatpénz (vagy a bánatpénz
nek az állampénztárnál (adó
hivatalok, vámbivatalok, sóhi
vatal-ok stb.) történt letételét 
igazoló pénztári nyugta csato
landó. 

A szóban forgó munkálatra 
vonatkozó müszaki müvelet és 
részletes feltételek a nevezett 
m. kir. államépítészeti hiva
talnál a rendes hivatalos órák
ban naponkint megtekinthetők. 

Kelt Aradon, 1900. augusz-
tus 24. ~ 

Aradm. m. nr. éDitészcti hivatal. 

Nyilvános köszönet egy kiváló szépitőszernek. 

Syilatko1.at. Igen tisztelt gyúfcyszerész ur ! Az ön által fel
talált Iholra-erérne kitiinö hatása inditott arra, hogy ez uton 
leghálásabb köszönetemet nyilvánítom. A jó készítményért fo
gadja örökös küszünctcmet, mert egy pár nap alatt cltávolitotta 
a~ arczomon l(wö összes szeplöimet és máj foltokat, egyuttal biz
tositom, hogy széles ismerüs kürömben ajánlani fogom. 

Bécs, 1899. d<!cz. ~- Kitünő tisztelettel larsetzky !dél. 

Szepl6, má)foH, blbiPoa b6PW6P6aa6get 6a mlndennema 
aPCztlazütlanaigot bámulatos rövid idő alatt elmulaszt az 
egész világon elterjedt teljellen ártalmatlaa szer a Hal6•·1éle 

IBDLYA·CRÉME 
tra: l tégely 50 kr. lbolya-créme szappan 35 kr. Ibolya puder fe

hér, rózsa és crem szlnben 60 kr. 

H~ós- JBQLYA-TEJ (Eau de Violette de Hl\jós.) 
fele- Ezen bygienicus mosdóviz az 

arcz, nyak, karok és kezeknek megkapó szépséget, fehérliliom 
és rózsa szinében tündöklő varázsos szint kölcsönöz. l Uveg 50 kr. 

h•kod)unk 61"t6ktelen ll••laltiaokt611 
lbolJ'&•erém«>m csinos gömbölyU kék dobozban van és törvé
nyes védjegyemmel van ellátva. Kapható a készitö és feltalálónál 

""' ~ ~ 

BAJOSARPAD 
gyógyuertára és gyógynqyéazeti laboratoriumábu 

ARAD, Andrássy-tér 22., a megyeházzal szemben. 

=Okleveles = 
gazdatiszt 

azonnali belépésre 

kerestetik. 
Ajánlatok HolHinder Sámuel 

nagybirtokos Csermő (Aradme
gye) czimzendők. 2553 

A nádasi körjegyz6ségnél 

egy a jegyzöi leenaGkben jirtas 

fiatal ember 
600 korona évi fizetés, lakbér 

és élelmezés mellett 

azonnal alkalmazást nyerhet. 
Ajánlatok alulirotthoz inté

zendők. 
Nádas (Aradmegye), 1900. 

augusztus hó 29-én. 

~UD.tJ, körjegyzó. 
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1900. szeptember 2. ARADI KÖZLÖNY. 
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' . 
· =Az aradi 

zenedében : 
BERDER·I61e BYÓOY· , , 

~( ATRANY-SZAPPAN 

folyó évi szeptember 4-én kezdetét 
veszi a 68-ik tanév és pedig a kö~ 
vetkező tanszakokkal: zongora, he
gedü, gordonka, viola, ezimbalom, 
klarinét, fuvola, magánének, mint 
főtanszakok, továbbá zeneelmélet, 
kamarat.ene és karének mint mel· 
léktan tárgyak. 

Beiratási dij 10 korona, tandij 
egész évre 50 korona. 

Pelnőtt fiatal emberek este 7 és 
9 óra közt oktatásban része~ül· 
hetnek. 

Beü·atásokat már most elfogad 
Krispin József, az aradi ze
zenede igazgatója. 

Arad, 1900. aug. 15. 2357 

:: ;, ..... : lekintéir-It 'ital ajbln, Európa l.,tilb~ 611amaillu léDyw 
olilorrel alkalma&tal>k 

mindennemit bőrkötegek 
ol;o11, uovc•ct ... cn idtl!t pi~kely-ollmör, ltoazoo élödí -tit 
"'•tq;•·k. ug>tuinton orr--es ólnr, fagy dag, li!>-
.._ "''rtl, rej- oo o<akilllkorpa ehon. A Ber~rer-fólr 
hi·· '"'l'•al'pan tartalmazza a fa·kl\&rl\a, UKk 40 ..\.B 
:,·ul t:~ mn••tert t'JYfob, 1 ke~akedc:ernbeu eic..tor·hl· • 
t-.t'"1\ll~·..:,ul~ranr:klnl ICuy('guen kUiiinbOzik. t"tlalr\· C" 
•"'Jk e1'kt",·C-I~•e•4§.-e'tl hat.arozotta11 Ber .. er·léh· 
k ~~t1·1\U' l!llaP\Itlllth rnegr~~tudde.se 1 a:z is:ncrt ~·~IJPgyro: '... • : ... .• utr.t• 
tt:tc,. ke!!'llk. rdUit bórbete.ra<'lrekoo4U sikerreJ alkBillli&•llllilt a 
"-<~t~llll\"!'iil.;:ppar• ltelyctt a 

Garyer-féle gyógy·kátránr·kénszappan. 
A El''·ilfebb kátri\n:t·Jrt:z.Rppaa az ar~bAr th•ztAtalluaNtl&'al 
elt.lvulitH!-!il.ra, a t-;)crn•c'-•·Lnt-li valamcrwy1 !c~bt!tt'l?~t>g:ei ('l:eu ft·!UI
rn •lhatlar• börti9zt•t,,, moaed6 é& fürd6 .. zappan •utadeanapl 
e. .. aan6la&ul uolgál 

Uergar·féla glroarln·katrénrszappan 
U , ~lr•·•rm Iulalommal e. finom illatlaL Ára alod .. lajau buaúlalt 
11\Uilaual .,;riU U u, : HMM•~ .. J dr~ l Irt, l dr~ 1 h~ 10 kr, 

.r A tObtl Berger-f6le a:z.appanukltol k.QJ,it•nscn k1emclcudök 
B"'uao.e·JJSiappaDa b8r flnorniWkra, boras·••"PJ•au ~:att.~t~''""k 
e.lleu, CRrhni-Hzappaa a bör Blmilá~:trH. lllmlőhl'i,t•I\IH>l es m,~ol fer~ 
t;.t:e-wt• ... tol.!ppun Ber~er~réle ren,J6 Ulrd•l·liZU()Pidl e~ Ir nl 4· 
,,.t lU' re •:Ln.ppa.n, llcrgn~félc K')ce>J"DI el' ·•aaJtttnu a 7;Nf!'llk c E~OI' 
ri-lloi:~.l-~r f:.l:S kr.) lelatiiJ'OJ·~t•~•ppan rhenmu e:~ .-v\~ .. ,;.h.~.ric~ ~:íen, 
lt~&4:'l;lö. tn.appao i<Cil hatltaliofi_ 'l'aulliD iiii-SDJ)IUlU la:.··•J . .;Wa~ il 
haJk•t~o.·_1,':'-s. ellen. Fot;-azaJ•pan k.m·-$ó~hen. l. ~;..~:. r··rt~le"' fog 1i..oak. 
'J. !'7. •ttJI!anrosoknak. Ara 30 ln., a legJobb fogll~/.~lt'l rV.c;. A t ö l. b: 
'1.-r&:,!'r·lf'lf' ll7.npJtanokat illtl~ler utal~nk a ri.itmalokra. C!!3.~ 
J;c·r-;,;..:r·l~leezappanokatke11 kernl, mtut~u -.ozárnlit.lan l•:! lJ. ... ' alan 
.".L.a,: atnk ,·ruwak. ~~)·1ü Sa förnJ...tir: (;. Hflll d: (~ontp. 'l'ru,,.~uua. 

tldrlljol.el Ulta--.t l -1.eü6>.l Af~U••ortitlllwoo b~<•bea ISU, 

_f.: vannak még embe'e~, a kik a Katb,einor-féle 
Kneipp·malát.a kávét nem használ.iak, holott u 
oly kellemcs ízű es egészséges kávéitalr 

: Mert meg nem tudja mindenki, hogy a 
~athremer-kávé mily nagy előnyökkel bir. A kávénövény egy 
ktvonata által a babkavé ízét é;; zamatját nye1·i. an<:'lkül, hogy 
annak az cgeszsegra oly hátránvos alkatrészeit ml\gaba venné. 
Hasznos~n egyesiti a honi m:dúta-l;:(·~zítmény értékes tulaj-
donságalt a babkavé kedvelt ü:it~gertvel. . 

Igaz. hogy az eg.:szse~ !Í !d i~ara a Kathreiner-féle Kneipp• 
mal!i.ta káYd milliók, u c,;:J!oiduk ~z!Ízezrf'i ll:lp(lllt.a issz!i.k. Kivá-

r:>''<"?"- natos voln<~ azunbrm, hng-y mirlllyújntlk <:t·u._.],f.ben, ez az igazi 
csali•di-ktwé. kitliHÖ tulajdons!Íg-<Üilál fogva, mindenütt 
• külüniiseu miuden cs:t !\dban bP.vezetést talaljon. 

A Kat.hreiner Kn(·ipp-maláta kávé többnyire 
mint pótk:~ve szolgál a b.•J•kávéhoz, a melynek izét 
euyhébbé, és nz iuynPk lwllemesebhe teszi. Mega 
adja a kaveit}!lnak a l:·gszehb, ét.vágygerjesztöbb 
s:dnt, és majdnem teljesen Plluiritja a. babkávénak 
az eg~sz,-t'ogre kiros ha:á~át. Aj:iillatos a Kathrainer 
malata kúve eg·y harmadával •L l.labkávé kétharmad
részéhez kezdeui, a hova..tovább fele-fele részre 

átmenni. 
A K11thr<>iner ronláta kávé összf'hasonlithatla.n 

elöHye attban :'•il, hog-y rövid megszokáil után, telje
sen tis~t.á.J1 ··~lvezve is kit.üuöen izlik. Esetekben, a 
midön a lJ<tl>kávé élvezete eltiltatik, a legajánlatosabb 
pótlást nyujtja, gyönge és beteg egyénelmek, mint 
könnyen em~;:zhetö, verképúi és erösitö ezer, ajánl

ható. On·osi nyilatk:)z':\t Rzenut a ftJjlödö ifjnsá.gnak, külö
nösen leányoknak mlis kávé·ital ne is adassék. 

A KatbrE.>iner-féle Kneipp-maláta kávé bevezetése által. 
a legkis€'bb háztartasban is jel~ntekeny megtakaritu elér
hető. Egyszeri kisérlet, gondos elké:>zítés mellet, mindenüt& 
'llandó használatot von maga után. 

A Kathreiner-féle Kneipp-malá.ta kávé soha sem 
~ lesz nyitva elárusit~·a.! Csak akkor valódi az ismeit 

fehér eredeti csomagol<.ban, ha Kneipp páter arc•· 
képe mint védjegy és a •Ka1hreinerc nev rajta iJl. 
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I.KRJSTR Ll\t.lu\a<.~fürdöi 

. be9Yi&rra~ na ty müJ~~böJ 
fakadó~illao do Öj)tttételii, 
~tn h.\Ita,talüum-ilma~= 
oe~ium·Lydro<arbooato) 

ár13DJ'i2ntk mioöjitendö. 

'Városi raktár: Jloe.....,uteza li. 

17 

Araoon : Oürr Kocsárd, Rmg Zsigmond, 
Lázár Gyula, Ladányi László, Fejér Gyula, Roth· 
stein Mór, Hoffmann József, Prolich István, 
Weisz Dávid. Singer és Schwarcz, Altmann Ede, 
ifj. Weisz Mór, Daimel Laj~s, Éles Ármin, Éde· 
rer Károly, Herzog György, Krenn Ágoston, Ka
rácsonyi Antal, LázAr Péter, Morvai Mór jól fel
szerelt füszer-, csemege és ásványvizkereskedé
sében. Iü-2 

• 
" 

Speczialist a 
SÉRV

KÖTÖKBEN. 
A Keletl-fele cs. 
és kir s~alJ. a érv- _! .... -
kiltö a legtökéle- ' :' 
tesebb ezen nem- ~i ••••• t .... 

b~~~e;;. ~~~~f· \ 
kellemetlen nyo- ·· 
mást é11 l'ltá

,·oli~ja az eddigi 
sén köWk hiá

nyát. 
Á p. lit 

egyoldalu 6 trt. 
ketoldalu 12 frt. 

Gyáramban (alapittatott 1878.) készUinek ezenki
vül: mtiláb~k, miakezek, J ll ró- és nyujtó-g~pek, 
e~enestart,ok, (Hessin!l,'-r.:>le rendszer), orthopa
dial füzök, haskötök. görcsérharisnyAk és mil~· 
denféle gummitu-uk urak és hölgyek részére. 

Megrendeléseket pontosan és diskréten eszközill: 

KELETI J mll- ~~_orvos sebéuetl 
. • kotosze1'11yáro.s 

BUDAPESTEM, IV. Koronaherezeg-utcza 17. 
Nagy képes árjegyzék Ingyen ia bénnelltve. 11 
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18 ARADI KÖZLÖNY. 

••••••••••••• ~ .......... .. 
•• l = A brassói portland-ezament-gyár iii:: 
• ., l' l k't" -bb • • aJan Ja eg 1 nno e 
11•o rtlaJt ti• CZCIIteittj ét, l 
e felelősség mellctt, folyton egyenlő és teljesen megbiz- 8 e ható minőségben, bármely vasuti állomáshoz szállítva, a e 
l 1egol.c8ób1:> árba:n.. 1s29 : 

l Aradon kapható: KARÁ TS O NYI ANTAL ur nál. l 
............................ 

1900. szept.ember 2 . 

EI®OOO®®OO®®OO®ID®®®OO®®O~OO®®e®E3 
. 8 · ... · A legjobb hangszea•ek a világon --- 8 

a a Cliit"hOI""Zágf hamgszerek~ meJyeknek egye•Iiilf k~}n'biCJete ~S raktftra ® 

·: 

8 STREICHER J. ez égnél Arad,Tököly-térl.sz. a. van. ~ 
A Iskola b.egedii.k 2.60 L:rt, 3, 4, 5, 6 'Lrt és Leljebb 1/ 2 és A 
V :1/. :na9yság'ba:n, .haso:nló árak mellett. ~ 

® Zenekari és .ha:n9verse:ny llegedii.k 10 'Lrttól 100 'L:rtig. @ 
Q Régi llegediik, olasz eredeti~k ~tánzatai 25 'Lori:nttól Q 
~ 200 LorUJ.t~g. ._ 
~ Helicon '1.50 -Lrt, L:ntona 12 frt. Q 

Egysoros llarmonikák 3, 4, 5, 6, '1, 8 :Ert és 'Leljeb"b. Ö 
Kétsoros .harmoniká..k 8 Lrttól 35 'Lrtig. V 

Cziterák 8 -rrttól 50 frtig. Klarinéto.k 3 'Lrttól 50 Lrtig. @ 
® •.. @ 
~ F.atmkit~ül mimdettféle alkat,.é.<izek u. m. hegedil. tokok, lum}egf}ttwtók, hang-· tr\ 
~ }eg1Jállvfm110k és a leo.}ol1b tt~lnő.<1égü ola.<IZ hft.rok kapltatók a fentnevezett ~ 
~ czégnél. - Vidéki ml3(/relulelé.'l e.'letén c.tmpán az á.·r m.egnevezé,'le szilkséges, ~ 
~ lwgy a meuteleUi mtnőség elkülditető le(lflett. ~ s . ; S'PRE'ICHE ll J., Amel, Tököly-tér 1. ·. ®8: 
~ (Katal.ba-:tii:rdó épiilet.) 

O . 'Xele'Lo:n szám: 189. -... ...- 'XeleLo:n szám : 189. 
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lf'h('t/in:!o te~zik. hogy a ~znhák R mázolá~ alnu i!-~ hnszn!ilta~sa
nak, mh·c·l a k.ell(..lnetl""'n HZDK" f'!" a lns:-~ú. ragadús .,Lárat.H~ .. 
lllPly a:: nlajft'Hh.~knPk -: .... az ol~tjlakknak ~ajütj,,. f"lk~rUlt~
tik. EmPllPtt a !w.:..:$~ná.1n..ta nlynt~ l->g'.fSZt•rU. h•·g-~· kiki maKa ..,.,._ 
j!í'Zh('ti :\ mállllli"\t. A pal!ó m•dvf"~ lár~~·Jfynl fP(U'Irtllhetó, ant~l
kUI. hogy el\'eottené fén~·~t. )le~~: kell l<tllnnboztf'tni: 

szlnezeH azobapall6·fénym•zt, 
"Ara-1\,.bnrnl\t és runbaa-onlbarni\C, mely akár c•ak 11z 
"l:1jf~·:-ot(i.k flíd1 beo a. pallót s ~"'gyuttal f+·llyt is arL Ezt·rt f\~yar.:int 
alkalmalható r(>gí Yílg'Y uj pall··,r:L Tc-U~NfkD bf"töd n•lnd~ll 

toltot. korl\bbl rul\zoll\o;t stb: nm azután 

tls~ fénym•• (Rzinezetlen) 

nj p10llókra és pnrk,.tr,., m•ly o~upán f?nyt ad. Klllr.Msen 
JH~rketre s. olítjfe~t(•kkt>l már bf'mázolt t-gé-Hz.t'n tlj pnllukra v nl•). 

("~nk r~·nyt ;:td. t'-nn~lfog\'a tlPIJl flldi P] U fa!U{lo..;trá.t. 
l"o,.tat•,.otn&A". ki!rUib•Illl 35 n•'~~:~·"'•'~~:mtr. (két köz~p· 

U&g).'Ságn ~Z!•brin.1 T"aló) 5 trt 00 kl' .• \"'8.$[)( !Jl :' mArka. 
A köz,-.-.tlfl'n ru,p;crt"nd.-.l~ .... c-k utlnd<"n ,·n.roNban~ 

••hol rnktl\rnk ''nnnuk. ldP klíhlNuliik. ~lintumli<:•·lá
"-''1:-r és pro~~pPl;:1n~ok in~y(>n é~ b(•rmt~IIIH• l\tll,l(•nwk .\ brvú
....,J\ri~&Hná.l tes:-;ék júl ,·í;.;yiizui a ez~~~r~ s a gyári j(•gyr{>. mh·j•l 
••zt :t !~bb mint li050. éve IH.-zil ~~;,·Artmányt sol<feli• 
utAno:r.:~Ak és hantlRitjá.k. -B ~~·h.ka! rn:-;~:z.LlJh, s ~yukran a 
aélna.k nH·g nem fel~ló mlniiségben liou.ák f<>rgalomba. 

Ch r isto ph F ere n ez, 
a Y&lódi szoba.palló-fénylakk feltalálója. és egyedGli gyártója, 

EJer~:b::L. 

Arad r ..._ .... Gyula. LIMI&a;rl Laasl4. 
B •• Qyula l F<'hn hotYAn. 

Br•d 1 Áb,._am l..tY&a. 
!207 

..._ 
". .. 
•• ---•• 

Szé1•sé;: ""' es 
Xinek van szeplöje t 

pattanás va!-\'y bármi folt az ar
czím, hasznitlja a teljesen ártal
matlan Rozsnyay-féle viiághirti 

Serail-arczkenöcsöt, 
m•ly az ar•·zbürt rövid időn fehérré, 
t iHz;tá.,·á ~s thht \"(• tf:"SZÍ. l:g)t. t t'·~~ ly fl ra 
70 kr. Egy kl• Mgoly lim 35 kr. Se rali· 
szappan egy drb. 30 kr. Serall• 
höi--.yror o~· doboz 70 kr. Kitnur. C·s 
wo~ bd Epeszappan egy drb. ·10 kr_ 

·~tvágytalan8áaf 
~" gyomorgyengeH~g 

gyi>~:Yitásárll ezrek mennek Karl•• 
badba holutt "Z' 11. l'Zdi itr:111!1 b elér~ 

hetik Rozsnyay M. 

PEPSINilORA 
ha•ználata állal, ruely az ~m~"7-t6st el6-
segitl ~s a g~·vmrut rövid idúu tökélete .. 

s(>n h0lyroállitj<\. 
Egy Ovcg ára l Irt 20 kr., 6 1\veg fr~>neo 

k1lldve 6 frt 6 kr. 

""' ""' e ...... ~z~e .... ,..~L~ ~ •• 
Váltóláz és hiDeglelés eUen 

log-biztusabb és logkellemetc•ebb ~zer, 
kUla)n-.Jf;~n g--yermf>k+>knt!l. kik a kí•soru 
ehinillt m:i'"lli:"P hPn'mli nrm tutiják .a 

Rozsnyay M.·féle 
(:Iaininezukot•ka ~s 
('hinine~~aokol(ad~ 

melyet ;, m~g-yar on·osok és természet· 
vizsg:alók nagy gyUié~(lc 1~6tl-bt~n Fiumé
ben pJil~·,, dijjal h-wruzott. Értéktelen 
hamlsit:í'"''>ktúl Ó''l'.k'Jdjnnk. :\llndr.•nki 
csak a R(oZ,:);YA Y ~L-féle pálvukoszo
rnl.olf kf··~zilnu~nyt kérje ÓA f·n~·adja el, 
rnei~·n~k minúE""n rgy('H t·somag-~Jit. papi. 
rosan Roösoyay ~látyáe névaláirasa ol-

\'asható. 

Itlegesség, 
vérszegénység 

és 1\Z ~bb61 szárma7.ó bajok rll~n leg
biztoKabbun hat RozsnyaJ 

Vasaseltina bora, 
m~ly ••liát t•rméstl menesi ~deg borral 
kí'•szlt,·e. hu.L~-'1.!-Iában miud.-.n hn:..onló ké~ 
.zitm<'nyt rehllmul. };~y tlH~ ára l Irt 
20 kr .. 6 tlvcg franco ktlldve 6 Irt 6 kr . 

~-t. ez. köziin~ég szin1s ,fi,~yl'lmébe ajánljuk, ho~y mindfiZ!'n készitmtlnyt~ink 
torvényesen bt'JI'gyzett vedJ~>gy,r.:-_rt'l \'annak elláh·a, mt•ly az aradi szabadság· 

szobrot ábrázolja. 

~aph.a'tól 

ROZSNYAY MÁTYÁS gy6gytárában ,iraa, Szababág-tér. 
BndapeNte~t: Török _J6z~t~l és dr. Ea:~~:er ~-eo ... X4dor" gyógyszer

tilral ban, \'alamlnt mmtlen ma~·arorszilgt gyogyslerLárban. 

\.___ _________ ~--~- ---~---------~------------=-===::Oiiliiiiiiiiiii;;;;;;;a;;---111!!1!11-
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l Alapittatott 1865-ben. 
~ 

1900. sz<'pten\. b·c r 2. 

GUMMI 
és halh61r••• az egyednli legbiztosabb legme~bizhatóbb és teljesen 
llrtalmallan, gyorsan és könnyen alkalmazható 6vazer férflak és nők 
részére. Ara tuczatonként eredeti périsi mlnós&gben frl L-, 2.-, 
1.-, b.-. 6.-, 7.- és frt 8.-. Bouta amerio.tuoza\ja frt3.- 4.- ésfrt5.-. 

W61 6vszerek 1 Hane tAnár-féle Irt 2.-, ••ntinga tanár-féle 
2.110, dr. Earlet·féle Irt S.- darabonként. Ezen női 6vszerek százszor 

hanmllhatók. 
Hi!ilgJ szlvacsok, valódi pariwl; tuczatonként Irt ll.-, o.-.-•·-

6.- és frl 6.-. 
Diana 6v havi kötő n61rnek, logjobb a világon, drbja ftt 

-- Klnteritó érJegyzék zllrt bOrltékban, Innen 6t bénllentn • .._ 

Megrendeléseket pontosan é~ di•créten eszkOzOI utánvét mellett vagy 
pénz előleges bektlldtlse után 

J. :Fl. El I P, 
B~cs, Braudl'ftötte 3. 

~OOOO(h.'\00®,000®®~"~ 
(O laj-sebtaJtasz) 

Bámulatos gyorsan gyógyitó 
olaj-sebt:apasz, a me ly egyet

. len a maga nemében s egy 

régi esalád titka. ' ' Bu.c'lapes1ie:n. a k..atc>:n.aság:n.á1 <>r-v-os:l.l.aw; ::re:n.c'le1 -ve. 

gözflirész-, parkett-, láda- és hordógyára 
Maros-Szlatina 11 Arad-m. 

Ajánlja smÖ1Ö és egyé b gy-(i.m.ö1os, szAr
--- nyas~ stb. szálUtására 

legujabb szabadalmazott farekesze i t, 

melyek •okkal el6nyöNebben haNználhat6k mlnt ko-
8arak. - Minden ládikához a szükséges fagyapot ingyen ! 

Képwise16 Arad részére 1 2191 

SCHÁFFER HENRIK, ARAD. 
Arad, Szabadság-tér 21. sz. - Telefon 208. 

Orvosi intézet 
nyitva reggel 6 órától este 7 oráig (kivéve a. e. 9-11-ig.} 

A közönség rendelkezésére a következő gyógyeszközök állanak : 

· lilllll Viliam-fény fürDö: ....-
J. Rheuma, köszvény, ideggyulladások (ischias), oldals arczfll,jdalmak, 

neuralgia. mell s hashártya. izzadmányok. !émmérgezések, (higgauy, zink, 
ezüst, ólom). 

2. Vérbaj (higgany s jódkura segítése), elhízottság, zsírosodott sziv, 
fehérjés vesegyulladás, czukorbetegség. 

3. vérszegénység, idegkimerülés (neurasthenia). idegeqség. 
4. Régi bürbajok, scrophula, bőrfarkas tlnpus) gyógyítására. 
A betegség szerint a fényfürdőt hidcgviz-gyógymór\, massage vagy be

pakkolás követi. Egyszeri használat l Irt 23 kr .. 15 jegy :.G ln. 
BeMKZ6 kamará-k. (lnbala&ló) Gleichenberg, Ems mintAra, acut 

és régi g<'gc, tüdöhurutnál, valamint tüdötágulatnál. a.sthmánál. Egyszeri 
használat 7~ kr .. 15 jegy 9 Irt. 

llldet{wlz·c6um6d. Egyszeri használat 80 kr .. 15 jegy 7 Ir&. 
Swéd omnastlea gyöngült izomzatu reconvalescensek erősítésére, 

szük mellkasu, valamint szivbl\jos gyermekek s felnöttek edzésére s munka
képessé tételére. 

Dad diJ 10 lr&t.ól lelJebb - -et mtnGII~t{e l!lzerlnt. 
Alinden beteg saját orvosának utasítása, avagy az én tanácsom eze

rint részesül kezelésben. - ~1inden ténykedés személyes lelügyeletern mel
lett fog történni. 231~ 

Dr. HECHT A., 
Arad, Templom • utcza, Minorita • palota. 

Teleton sz6m 278. -, 
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!90o. szeptcmbE>r 2. ARADI KÖZLÖNY. 

----~--~----------------------------------- .... ~·······································a 
Kész b uto r eladás. Euw J6karban lev4 • ll Auaa•é ugy rakti.r elaireadt kert'kpá!"6kban, kerüp&r s nrrir;ép alkuréas ll 

l'!!loll' • ;o t!l'l!iU"l't>IP~flkbtn. 

Kölber-féle olajtengelyü ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

:::~;z~n.fe~zé:a:r~:~:töa:~k~~:tv:nr~: koe~t· ... !'::....: SZE,. KELY ZOLTA,. N 
Arad, Kápolna-utcza 6. sz. ~ : 

alatti asztalos-üzletembe, ahol teljes háló-, .se eaY ~ 
ebédlő- és Iroda szobaberendezéseket és ~ 
egyes butordarabokat nai(Y választekban 
ké!!zletben tartok és olyanokra megren· 

delest készséggel elfogadok. 

Tisztelettel 

Varga József. 

Zálogtárgyak 
elárverezése. 

Van szerenesém a t. ez. közönség
nek ezennel tudtul adni, hogy 

~kszertárgyak 

1900. évi szept. 12-én, 
lng6ságok 

1900. évi szept. 13-án, 
délelőtt R órako1· a tekintetes vá.J•os 
kapitJinyi hivatal egy tisztviselője jelen
létébeR üzlethelyiségemben Kossuth· 

utcza 12. sz. azon 

fatengelyü Sandlaufer 
eladó2082 

Boczkó-utcza 9. sz. l. em. 

19217/383/1900. sz. 

Hirdetés. 
Ezennel közhírré tesszük, hogy 

törvényhatóságunk t~>riiletére nézvp, 
általunk a törvényhatósági utaink 
hál0zatáról megállapitott terveket 
és út hálózati kimutatást 1900. évi 
augusztus hó 25-től szeptember hó 
25-ig a városháza emt>leti tanács
termében közszemlére ki tettük. 

Szabadságában áll azokut bár· 
mely adófizető polgárnak megtekin· 
teni s azokra netáni észrevételeit., 
vagy felebezését folyó évi szeptem
ber 25-ig Arad sz. kir. város tanácsa 
utján beterjeszteni. • 

'C ... . e 

,.,. 
e ... ... = ... 
-g 
a 

kerékpár és varrógép raktára 
A R A D, Andrássy-tér 25. szám • 

... 
CD -CD ... 
o 
:1 

N .... 
N • 

Van szerenesém u n. é. közönség bec.o;es tudomására 
hozn!. hogy helyben AndrANIIIY•tér. 21J. 11111. házban .(Neu~an · 
palota) Kemén~' Lajos ur_ volt helyisegében, egy a mal kor tgé· 
nyeinek teljcsen megfelelo 

kerékpár és varrógép · raktár~ 
egy szakszcrüen berendezett müszerész mühelylyel kapcsolatosan 
nyitottam. · 1 

Sok éven At e téren .o;zerLett tapa.o;ztalatatm azon kel e-
mes helyzetbe juttattak, hogy nagyrabec.o;ült v.evöimet mindig a 
legjobb áruval, .o;zakszerü munkával, pontos es gyors kiszolgá-
lással biztos.thassan:. . . 

Ugy a bel. mint a kiil!öldi előnyös ös~zeköttetésel!fl leh~-
tövé tették a legjobb német s am~ol gyártmanyok képviseletelt 
mcgnyernern. . ·~-' i 

A midőn a n. é. kilzönsegnek magamat 1\JwuOm, sz ves 
pártfogását kérve vagyok 

kiváló tisztelettel 

2 560 SZtKELY ZOLTA•~ 

... 

1900. junius hóban lejárt 
uilogt.árgyak, melyek a mai napig 
sem meg nem hosszabbittattak, sem 
ki nem váltattak, a legtöbbet igérónek 
készpénzfizetés meEtl~t el fognak adatni. 

Weisz Dávid. 

Kelt Arad sz. kir. város törvény
hatósági bizottságának 1900. évi 
augusztus hó 8-ik napján tartott 
rendes havi közgyüléséből. 

Kiadta: 
lnstitoris Kálmán, 

főjegyző. •••• l .... ····························~~·~~·······a~ ll •. szakszerüen berendezett nagy javito mnhely. ll e 
• •••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

* • 
Rosenblüh H.· és Társ a •* •• •• •• •• •• Arad, Szabatlságt(;r ~s Forray•IItcza sarkán. •• •• 

Ujde>:n.ságai"D.k. 
ruha kelme, flanel, kasan, fekete kelme és barchetokban már megérkez.tek. 

•• •• •• •• •• A kozelg6 iskolai évadra különösen ajánljuk 

fegyházban kötött gyermek harisnyáinka t, 
•• •• •• •• •• 

-va.1a:rn1n1i a. 1egjobb rn1n.ÓSég{i •• •• gyermek. :f"ehérn..emiiixi.k.e"t, •• •• me1yekből nagy választékot tartunk. •• '* 
Kintákkal készs~ggel szolgálnnk. * 

IIEC,ose:n.b1i.ih ~- és Társa .A..:rad, 
Alapittatott 1840. Szabadság-tér és Forray-utcza sarok. Alapittatott 1840. 
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Eladó ingatlanok. 

A RA D I K Ö;..;Z=.:L:.:Ö:..:.N:...Y:.;_ • ...;.;_ _____________ 1_9_o_o._l'z_f'_P_te_~n_1 b_e_r_2_. _ 

' ahhoz tartozó kert, lak és prés-j r------------------------=,~---., 
házzal együtt. ~~.A. FE:Fl.EN'CZ J" .A.N"C>B 

Ar. adásvételi feltételek Sza
lay Károly ügyvéd urnál, Arad, 
Fábián-utcza 8. sz. _alatt meg
tudhatók. 2.'l30 

oa. 6I kir. oszt.-magy., remoln kir. 61 boigir ftl)ed. udv. tzolllltó 

kerületi gyógyszerész. Koroeuburg Bécs mellett. 8 arany-, 19 eznst- érem, 30 dlsx- és elismerö-oklevel 

Az aradvárosi 5i06. számu 

Állatorv. dlltetiul uer IGvak, mar
holk és juhoknak. K >zel 50 év óta 
a legtöbb istállóban használat· 
ban étvágyhiánynál, rossz em~sz
t~snél, valamint a teht•nekn~l a 
tej jtwitása s a tejelőképesség 
fokozá><a czéljából. ~;gy doboz 

tljkvben ·felvett Bitto és· Brü- Etökei6 küllöldt 

nek düllőkben fekvő 8 hold életbiztositó társaság 
870Q-öl szántó földek, továbbá km:cs képviselőt. ki személyl'sen üzletszer-
a Kuvin községi 809. számu · .: . zé;;sel foglalkozik. 

1 korona 4II rill~r. fél doboz 70 
fi ll ér. Y a lúd l rt~ak a fOnt i véd
jegygyel ~s kapbat6 min<len 
gyógyszertárban ~" droguakcres· 

tljkvben felvett Kisztur és Fu- Kifogítstalaujcl!Pmii rs kanczió-képes egyé
ná ez düllókben ·fekvő S . hold nek ajiLnlatai •• saolld 1900" jelige alatt 

15980-öl szántó földek, végre :Bl.~o~~:r J'.~ 202 

kedésben. Föraktár: 

Franz Job. Kwizda 

az Uj-:.paUtiSi c551. SZ. tJjkvben . • ~ hlr~~t~ l~Odi\jához• . 
fel\;étt 31:~ ho~d szőlóföld~ az l Qullapeet, I.V., auto-utcza 8. szam keretnek. 

cs. és kir. osztr.-magyar és ro· 
mán kir. udHri •zallit6, 

, kerUitU gyógysteréun611 Kornea· 
burg, Bécs mellett. 

Fontos mi~den jó háziasszonynak! ------ ~záró1ag 

Jinták minden czlkkböl ingyen és bérmentve l festék és fénymázak· raktárai 
József fóherczeg-nt 12. szám. ARADON. Fiók : Forray-ntcza 2/b, szám. 

Helyi és megyei telefon 387. 

BRAUN N. A. 
Készpénzfizetéseknél 2°/o engedmény! olcsó árakból. 

Legolc~óbb bevásárlási fon·ása: Csakis elsőrendű kül- és belföldi padló· és 
kocsifényező-mázaknak, ecsetek, bronzok, fedölemezek, Carbolin, szines kátrány, 
kékkö, Indiai hárs, stbnek. - Schramm Christóf-féle valódi borostyán padló
fénymáz és Linoleum padlózománcz valódi "vaslovag" jegygyel egy doboz 90 
kr. BRAUN N. A.-féle (amerikai) "Villámpadlózománcz" kizárólagos főraktára 
és szétküldési helye. - Ezen padozat és butor fénylakk 5 év óta van for
galomban és óriási kedvelts~gét annak elterjedése és keresettsége a legjob
ban igazolja. Fiibb tulajdonság•li: tükörfényessége és simasága, szagtalan és· 
mosható, azonfelül rögtöni száradása és könnyü kezelési módja. - Mert bá
dogtartányokban van, felesleges fes~és előtt átüriteni. Szallitása veszélytelen 
és olcsó. - Egy teljes kilót tartalmazó doboz 90 kr. 3 "'zinben kaphat6. 

JintAk minden czlikböl ingyen és bérmentve l 

Font os az igen t. gazdaközönségnek. 
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Iskola-szerek és könyvek legolcsóbb és legmegbizhatóbb forrása. 

,v~n shzerencsém a n. ;é. ~özö~ség b; tu- ' ~ l 

domasara ozni, hogy 19 ev ota jo hirnevnek · , 
örvendő kölcsön-könyvtárarnat és könyvkereske- : i 
désemet -, 

= pap ir-, rajz- és iró-szerek = 
bő készletével egészitettem ki. 

Üzletemnek ezen ágait, miként az ed
digieket is a legreálisabb alapon szerveztem és 
mindenkor törekvésem leend, ugy minőség: 
mint árak tekintetében minden igénynek meg
felelhetni. 

Teljes tisztelettel 2 554 

KRAUSZ PAULIN 
ARAD, Deák Ferencz-utcza 2. szám. 

Képes levelezö-lapok és mUvész-kártyák legnagyobb készlete. 
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. Legjobb &zabás! •
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i i ARA~!ELÖ ~~!~!~ZEK ~ 
: : ARADON, TEMPlOM-UTCZA, MINDRITA-PAlOTA. i: 
·~ ~ • Egyedüli a maga nemében, csakis saját készitményü _. 

• j női és férfi·czipőket, ! . 
• ·- :l 

l 
= gyermek- és leányka-topánkákat Ck 

·==Uw .:C:~· _ komót- és más czipőnemüeket tart raktáron vagy _ 
készit megrendelés után. 

l ~ ~:~~~~~~~:~~~:.~~~:~~~~~m~~~~~~~· ~~ 
l 

0 Löderer, m. kir. honvéd-szátados féle rugga.nyos saro.kk:észülék, l 
ugy n61 mlJlt férll czip6n alkalmazható, csakis nilunk kapható, ~· 

Különféle szinü cremek és lakkok nagy raktára. 
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Világosi önsegélyző egyesiilet mint szövetkezet. 

~Ie;;l•i-l~ó. -A világosi önsegélyz6 egyesület 
mint szövetkezet 

folyó évi szeptember hó 16-án d éle· őtt 11 órakor 
az egylet hivatalos helyis,;gében Világoson 

renakivüli közgyülést 
tart. melyre a t. részvényest•ket tisztelettel meghivjuk. 

1. Neupauer Antal elhalálozása é~ J\i•'Jtl HPn· 
l'iek lemondása fo1stán két f<dü~Q·rlő-biz.lll.-.. ~:·i tag 
választása. 

2. Swkula Pétm· igazgató lE'mondiisa f•.~:J·tán l 
igazgató választása. 

256 3 

~irde-tméi1y. 
Az al'adi izr. hitközség t. tagjai a f. é. a11gusztns hó 27. 

tartott kultus-bizottsági ülés liüvetkt>ző határozatairól érte
sittetnek: 

l. A főünnepeken a zsinagogába a hemenet csakis belrp-

intezkeue.:;, meiy :sz.erint egy Hlla::i&tHi. 

(('gfeljcbb 2 személy által használható, ujra hatályba helyeztetik. 
3. Minden imaszék-tulajdonosnak és bérlőnek két példány:

ban kiállitott imaszéki-jeg;)' kézbesittetik, a melyek azon sze
mélyek által, kik az ·ott megjelült imaszéket használni akar:ják, 
a zsinagoga előcsarnokában levő e végből megbizott közegnek 
e lőmutata11dúk .. 

4. Hogy mód és lehetőség nyujtassék minden helybeli 
izraelitának a főünnf\pekcm ájtatoskodnia, az eddigi 2 pútima
ház mPllett mint taYaly ugy ez idén is még egy harmadik is 
t'endcztet1k be, é. p. 

a) a Boczkó utczában az "Arany csillag"-hoz czimzt>tt 
épületben Kronstein József m·, 

b) a Bocskai-téri izr. leám·iskola helyiségében Weisz 
Adolf ur, ~ 

cl a "Központi szálloda" földszinti nagytermében Ausch 
Mór Ul' vezetése alatt. Mindhárom pót-imaházban gondoskodva 
van az istentisztelet méltó megtartásáróL 

5. A zsinagogában levő s a hitközség tulajdonát képező 
imasz(;kek bérbeadása az c czélra kiküldött bizottság k(izre
müküdésével f. é. szeptember hó 9-én veszi kezdetét. A jelen
lrgi bérlők, ha bérben birt imaszékiikt~t továbbra is megtartani 
óhajtjúk~ az imaszéld jegyeket az elöljáróság- által meghatáro
zott bór·lettiij lrfizeh'se mellett T. é. szeptember hó 8-ig a hit
község- jegyző i pén;..:;tári hivatalában a hivatalos órák alatt átve
hctik. Sze p tem ber 19-én az eddigi bé !'lőknek rlőjoga megszüni k és 
azon imaszt;kek, mely0kre nézve a jelenlegi bérlök nem intéz
keutek, illrtő!cg a bt~detdijat le nem fizették, azon naptúl fogva 
músoknHk fognak bérbe adatni. 

6. A pótimallázak imaszékeinek bérbeadása szintén a hit-. 
község jegyú)i és pénztári hivatalában eszkiizöltetik, kivéve a 
"Központi szálloda" nagyterméoen berendezett fiókimaházba 
szólú jcg.)'t~ket, melyek altdirott hi tk. alelnök irodájában váltha
tók ld és f. é. szeptember hó 16-án kezdödik. A pót-imaházaln'a 
szóló irnaszéki jegy~k szintón csak a bérletdíj előzetes lefize
tése ellenében szolgáltatnak ki. 

Aradon, LUOO. évi augusztus hóban. 
Az aradi izraelita hitközség elöijárosága. 
~non.&. N. 

tijPgyck előmntatás~ m0llett engr~(~01~'rzteti~{:__ ________________ . __ -·-----·--·--·----·------- _ hitk. alt>lniik. 

ctleNISI.I81el81ele&elei8101·18-ICI0181eletel818181 ... 181el8 .. 1• ........ 
l!l!il! -l \"t\rmll éM m4"1(yei telt>lon 111zt\rn: :19-1. "\'t\rollli ts-s nu•gyt>i tt•lt>lon !llzt\m: 39-l. l 
e e 
~ Az Arad szab. -kir. város védnöksége alatt álló ; 

l Schreyer ZENE-CONSERVATORIUMBAN • 
1 mint az országos magy. kir. Zeneakadémiára előkészítő iskolában (Arad, Szabadság-tér 2t sz.) a beiratások ; 
; augusztus hó 27-töl szeptember hó 15-ig minden napon d. e. 9-12-ig és d. u. 2-6-ig tartatnak. 1 
Ö .,.- Az intézet nagyszabásu szervezete, a tanári kar magas és sokoldalu képzettsége, valamint a legalaposabb és legczélszerübbnek 0 

l. 
;.· · bizonyult 1~:::,::,::~ .~,,s;,~::::.:~·::::.::~rh:::::·::~:.:,, •;::,::::. :::: ::~ ~.~.:·::.~::;:,,~::• .,,:: ... ::.:, ::1::~:::::·:::; ;,:- l 

tá1·~yak: zeneelntPit•t, összhan,!!;zattan, zen~szerzl's. zenetiirtt'net. at>sthetika. magJar irodalom. karfint>k,· zongora ÖKszjáttlk. kaniara zene, zenekar iskola tls zene· 'a1 i mid'"'lan, •<>•"•••• ....... •mlnt, minl " "'"'"""" ;~::;~·;;:;:• .. n, l 
"" Schroyor Harry, wngoca kikép•é•, énok ;, Odry Lohol, énok, h'"g"-p•é•. Müttormüllorné Lengyel Erzsi J l 
fi módszertan. Békéssy Ferencz1 ének, elméleti tantárgyak. Klein Sandorné Jzongora. ~ 

-

ll!'. Unger Mór, hegcdii, küzép· és kiképző osztá- Schreyer Jakab ~ . .. . . , Bayer-Bettelheim Ida, felügyelönö • 
W lyok, karének. zenekariskola. t k W 

Sperber Frigyes, h<'gedii, mélyhegedü, kam.-zene. Szilágyi Gyula zongora es zong. ossz.Ja e . Seywarth Irma, czimbalom. 1!!1 
O Müttermüller József., gordonka, zongora és ka- Uresch B., fuvóhangszerek. Herczeg Róza t 'd .. 'k a 
m; S . H G' ll sege tamtono . l ~~ ruarazene. iebert Hermina, ének, hangképzes. egyessy 11e a· 

ft Tandij egy évre az alsó osztályban 50 frt, a felsö osztályokban 60 frt, fuvóhangszerekre 10 frt, a mely összeg minden- i 
~ kor eló•·efizetendö, kivúnntra fél; negyedévi, sót havi részletekben is. 
~ Beiratások augusztus hó 27-töl szPptember 10-ig d. e. 9-12-ig és d. u. 2-6-ig a Schreyer zene-conservatoriumban (Szabadság-tér W. 
; 21. sz. a. Lengyel-féle ház) történnek. Beiratási dij 5 frt. • 

11111 Az igazgatósag figyelmeztetni kivánja saját érdekükbfln, ug~· a mult évi, mint az ujonnan jelentkazó nüvendékeket, hogy a beosztás . ~ 
O alkalmasabb eszközölhetése végett bei1·atkozásra. mielóbb jelentliezzenek. • 

Ilii -~ .A. z 1. c a m c a t; 6 e á g • 2379 • 

l Scb.reyer Harry. · U:a.ger Mór. Müttermü:ller Józse:f. Sperber Fr1gyes. i 
•••••~••••••~•••••~~••••~a••a~~e~•••tellt81818~1•••;•••~at~t•t8••• 
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Cérfi·, fitt• és 

gyermekruha telepe 
.Llll.Ll_D, 

a Fehér Kereszt szálloda na ellett. 

SZABOTT ÁRAK! 

Mérték szarinti megrendelések pon-
tosan eszközöltetnek. 2381 .. 

~®®0®®®0®0®®00®00610®®®0006®®®0®®®®®®~ 
~ .A.L.A.PrTT .A. TOTT 1870. .A.L.A.PrTT .A. TOTT 1070. ~ 

l HÖNIG ANTAl és FIAl ~[H~üli v~~~~n [J~ri mntt~ra ~ s · ~~ratd és vidéke részére .~HADON 

~ Wadowsky Gusztáv 
l --- -- ---- .... -- ~~~~~á:b_a.n.._ - --- -

.! 

e u Uj nagy küldemény érkezett j I<'olytonoN ujdonliágok · (,riási raktár=== 

Hönig Antal és Fiai selyem-, divat-, mosó-ketmék, fehér és férfi~divat czikkekben 
~ morva schönbergi gyárából 

\:J Jegjobb ~. legotesóbban etös10ert Dús választék csipke-, szövet- és Tunnis-függönyökben. ing, K"Rilér, kéze lő., nyak ken• 
® V" áSZ C>~ F t' l · 1 .. k d ők, kész alsó-nadrá~ok vagy ® , u o-, pam ag- es sza on-szonyege ' tnéret után készittetnek, te-
m asztalnemü, kávésteritékek, törülközők ágy- és asztalteritök minden kiVItelben. hér éN szines zsebkendők, ha• 
~ és zsebkendők; ugy 1 risnyák és esernyők. 
ffi Levarrott j . _ 
~ Schroll Benedek Fia l Valódi Jager-alaóruhák, v~Jamint 
~ paplan éS matraczok, ' kiházasitási kelengyék dus raktára. Osszaál-
W hirneves chiffon-gyártmányai, melyeket litva 150 frttól 3000 frtig; m:nd a !egjobb 

~ w;de~e~;k~á·G~~;táv wm~~d~~~ok;bbG~~;t~v w;;;~;;k;·"G~;~t;v . e ~~·----á111111rú~h11111á ... z
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szines divat-barchettek. u.. ::l:l:1. l 

l • . 

® Kinglinen csodavászon 1 vég 23 méter ": ~=~ ~-
1 Ve, g pamutvászon 6 l eped o'' re I vég I4 mt. I35 em. sz. 8.30 Irt. 

I vég I4 mt. I68 em. HZ. 9.60 " 

®000000®0090000001®00000®000000®0000, 

Arad és vidéke legnagyobb kizárólagos 

női felöltök . 
~ ~h~ " i artt :t.za 2368 ~ 

~ 
adon, Andrássytér. : · 
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